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“O tempo, que tudo descobre, ¢ o index das matérias, 0 homem é o leitor,
eamorte é o fim.” (BLUTEAU, 1732, n. p.).



RESUMO

TREVISAN, Dario. A substancia de tudo: Antonio Vieira e as artes excerpendi. 2022,
Dissertacdo (Mestrado em Letras) — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas,

Universidade de Sdo Paulo, Sdo Paulo, 2022.

Nuclear entre letrados seiscentistas, o excerpere pode ser definido como a prética de
coletar excerpta, isto é, provas, exemplos, palavras e figuras para inuentio e elocutio de
géneros retoricos e poéticos varios aos quais, de modo a torna-los facilmente acessiveis,
eram ajuntados um ou mais indices alfabéticos. Com isso, tornou-se corrente, no Antigo
Regime Tipografico, o uso de “indices copiosos™, que, no fim de livros de diferentes
géneros, reuniam em lugares-comuns alfabetados excertos da obra que acompanhavam.
Nas letras luso-brasileiras, exemplar privilegiado dessa préatica sdo os “indices das coisas
mais notaveis” acrescidos aos quinze tomos dos Sermdes (1679-1748), de Antbnio Vieira.
A fim de reconstruir arqueologicamente modos verossimeis de comp6-los e utiliza-los,
tais indices sdo aqui estudados, por um lado, a luz da compreensdo do excerpere no
ambito da cultura escolar jesuitica e, por outro, em sua relagdo com praticas indiciais no
Antigo Regime Tipografico. Para isso, aborda-se, no primeiro capitulo, um conjunto de
documentos produzidos pela Companhia de Jesus, entre 1540 e 1565, indicando-se a
centralidade do excerpere nas préaticas educacionais da Ordem. No segundo capitulo,
trata-se de duas artes excerpendi jesuiticas, De ratione libros cum profectu legendi
libellus (1613), de Francesco Sacchini, e Aurifodina artium et scientiarum omnium
(1638), de Jeremias Drexel, demonstrando-se o lugar ancilar do excerpere para as praticas
de leitura dos discipulos de Retdrica, que se centravam no aprendizado de modelos
retorico-poéticos, aquisicdo de eruditio e instrucdo a um saber viver prudente. No terceiro
capitulo, estabelece-se uma analogia entre livro e discurso retoricamente instruido,
analisando-se um conjunto de indices impressos, sobretudo no ambito portugués,
censuras letradas a eles e lugares-comuns discursivos e editoriais utilizados para garantir-
Ihes credibilidade, como a “comodidade do leitor”. Assim, a partir da discusséo desses
aspectos, propdem-se os indices de Vieira como mediadores entre a leitura dos Sermdes,

0s excerpta deles extraidos e a inuentio sermonaria.

Palavras-chave: Antonio Vieira. Artes excerpendi. Antigo Regime Tipografico. indice

das coisas mais notaveis. Préaticas de leitura.



ABSTRACT

TREVISAN, Dario. The substance of everything: Antonio Vieira and the artes
excerpendi. 2022. Dissertacdo (Mestrado em Letras — Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciéncias Humanas, Universidade de Sao Paulo, S&o Paulo, 2022.

Nuclear among 16th century scholars, excerpere can be defined as the practice of
collecting excerpta, that is, proofs, examples, words, and figures for inuentio and elocutio
of various rhetorical and poetic genres to which, in order to make them easily accessible,
one or more alphabetical indexes were attached. Thus, it became common practice in the
Typographical Old Regime to use "copious indexes"”, which, at the end of books of
different genres, gathered in alphabetical commonplaces excerpts of the work they
accompanied. In Luso-Brazilian letters, a privileged example of this practice are the
"indexes of the most remarkable things" added to the fifteen volumes of the Sermdes
(1679-1748), by Antonio Vieira. In order to reconstruct archaeologically credible ways
of composing and using them, these indexes are studied here, on the one hand, in the light
of the understanding of excerpere in the context of the Jesuit school culture and, on the
other hand, in its relation with indicial practices in the Typographical Old Regime. For
this purpose, the first chapter deals with a set of documents produced by the Society of
Jesus between 1540 and 1565, indicating the centrality of the excerpere in the educational
practices of the Order. The second chapter deals with two Jesuit artes excerpendi, De
ratione libros cum profectu legendi libellus (1613), by Francesco Sacchini, and
Aurifodina artium et scientiarum omnium (1638), by Jeremias Drexel, showing the
ancillary place of the excerpere for the reading practices of Rhetoric disciples, which
were centered on learning rhetorical-poetic models, acquiring eruditio, and instruction in
prudent living. In the third chapter, an analogy between books and rhetorically instructed
discourse is established, analyzing a set of printed indexes, especially in the Portuguese
sphere, literate censures to them, and discursive and editorial platitudes used to ensure
their credibility, such as the "reader's convenience”. Thus, based on the discussion of
these aspects, Vieira's indexes are proposed as mediators between the reading of the

Sermdes, the excerpta extracted from them, and the sermonary inuentio.

Keywords: Antonio Vieira. Artes excerpendi. Typographical Old Regime. Index of the

most remarkable things. Reading practices.
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1 AS COISAS NOTAVEIS E OS NEGOCIOS ESPIRITUAIS

Coisa pouca notada nos estudos vieirianos € a referéncia do Padre Antonio Vieira,
em epistola ao Cénego Francisco Barreto, a um indice acrescido no fim de um tomo de
seus Sermdes. Exato, claro e breve, “substincia de tudo” de seus discursos, como diz
Vieira (1928, p. 651), o Index pluraliza-se em quinze “indices das coisas mais notaveis”
acrescentados aos quinze tomos de sua obra parenética. Concebidos como facilitas
inueniendi (ZEDELMAIER, 2007) para outros oradores, compdem um extenso conjunto
de excertos dos Sermdes alfabeticamente ordenados por lugares-comuns: em termos
numéricos, estamos falando de 8364 excertos distribuidos em 1178 lugares-comuns.
Apesar da referéncia de Antonio Vieira a utilitas de seus indices e mesmo do
autodeclarado empenho pessoal em sua elaboracdo, eles permanecem relegados a uma
diminuta nota de rodapé na extensa fortuna critica do autor®. Desinteresse, alias, que, no
campo das Letras, ndo se restringe a Vieira e avanca, até com certo desprezo, pela préatica
indicial como um todo. Conta a anedota: questionado a respeito da auséncia de indices
em obra sua, Gustavo Vinay, renomado medievalista italiano da segunda metade do
século XX, teria respondido que ler valendo-se de um indice “era un modo per pescare
qualche pesciolino” — fazé-lo equivaleria a ndo captar o sentido maior da obra indexada
(LEONARDI, 1995). A censura ndo é nova: indices seriam, na definicdo ferina de
Jonathan Swift (1704, p. 139), ndo mais do que a “porta dos fundos” dos livros,
ferramenta do néscio incapaz de entrar pela porta da frente do Palace of Learning. Para
o leitor comum, se é que ele existe, indices turvariam o entendimento das obras,
fragmentando aquilo que deveria ser mantido unido ou, pior, servindo de instrumento
para afetar erudicdo. Para o estudioso das Letras, por sua vez, indices também ndo
mereceriam maior atencdo, devido a sua caracteristica auséncia de “elevado conjunto de
artificios retoricos” (CARVALHO, 2009, p. 14). Desconfianca e desinteresse confluem
para a caréncia de estudos a respeito da pratica indicial no @mbito das praticas letradas
luso-brasileiros dos séculos XVI, XVI1I e XVIII. No tempo de Vieira, no entanto, indices
ndo constituiam idiossincrasia editorial: a porta dos fundos dos livros era a da frente.
Embora difundida desde o século XIII, a principio por abadias cistercienses e
universidades europeias (ROUSE; ROUSE, 1989), foi a partir do século XV, com a

! Do meu conhecimento, ha, por ora, trés estudos sobre os indices de Vieira. Ver Verdelho (1997), cujo
manuscrito, infelizmente inédito, de uma versao incompleta e ndo revista foi-me gentilmente cedido pelo
autor, a quem agradego; Pécora (2010); Nagel (2018).
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invencdo da imprensa, que a pratica indicial propagou-se amplamente, associada, em
especial, aos disseminadissimos livros de lugares-comuns?, mas também a muitos outros
livros de varia natureza (BLAIR, 2011).

Porta da frente, disse, pois, na instituicdo retdrica, sistema regulador de artes
mimeticas diversas vigente enquanto instituicdo até, pelo menos, os Frihromantiker da
segunda metade do século XVI1II3, o discurso comegava, antes de comegar, pela inuentio,
isto é, pelo ato de encontrar coisas verdadeiras ou verossimeis nos lugares-comuns do
costume andnimo capazes de persuadir um ou mais destinatarios de determinada causa.
Para eficacia da invencdo, foram desenvolvidas, por gregos e romanos, técnicas
mnemanicas sistematicamente aplicadas por letrados* até o fim da instituicéo retorica. A
memoria era, ao contrario de hoje, basilar®. Segundo Aristoteles (De memoria et
reminiscentia, 11, 12-15), uma coisa a ser recordada necessita de um ponto de partida a
partir do qual seja lembrada por meio de associacdes ordenadas e sucessivas, tornando-
se particularmente Gtil o uso de lugares no procedimento. Supondo tal compreenséo
aristotélica da reminiscéncia, Cicero (De Oratore, 11, 86), por exemplo, ao narrar a origem
do “palacio da memoria” atribuido a Simoénides de Cds, lembra que a posicéo de algo em
um determinado lugar é um auxilio poderoso para a memoria. Adverte, ainda, que quem
quisesse fazer bom uso da sua poderia alocar as coisas que desejasse recordar
sequencialmente em lugares especificos, de modo que elas fossem lembradas conforme
se avancasse ordenadamente pela sequéncia estabelecida. Se devidamente aplicada,
promete 0 andnimo da Retorica a Herénio (111, 28-40), a “memoria artificial”, conjunto
dessas técnicas mnemdnicas, complementaria e aperfeicoaria a faculdade de lembrar, ou

“memoria natural”.

2 Para uma introdugéo aos livros de lugares-comuns, ver o classico Moss (1996).

% Para uma sintese da instituicdo retorica, ver Barthes (1975) e Hansen (2013).

4 Entendo letrado tal como Jodo Adolfo Hansen (2011, p. 43-44) define o termo, referindo-se ao proprio
Vieira: “Vieira ¢ um letrado, no sentido de fazer parte da ‘gente de letras’ de seu tempo, podendo-se dizer
gue o termo letrado entdo é entendido mais como um carater, ou um éthos, que propriamente como uma
individuacéo autoral no sentido contemporaneo da fungdo-autor definida pela livre-concorréncia burguesa.
Em outras palavras, pelo termo letrado significa-se entdo um tipo dotado de certas qualificagdes técnico-
profissionais que o situam na interseccdo de uma forma de atividade religiosa ou econdmica com outra,
simbolica: é alguém que exercita as ‘letras’ — entendidas genericamente, aqui, como as varias auctoritates
do costume antigo recicladas na imitagao, ndo em termos ‘literarios’ de autonomia estética, contemplacao
desinteressada, originalidade, psicologia e direitos autorais — recebendo, com isso, certa qualificacdo
produtiva (por exemplo, mestre de retdrica) e, por vezes, certa distin¢do nobilitante (por exemplo, orador
da Capela Real)”.

5 Para uma moderna e ainda paradigmatica histdria das artes da memdria, ver Yates (2007).
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Paralelamente as técnicas mnemaonicas, que pressupunham lugares imaginarios,
corriam praticas de excerpere, que pressupunham lugares materiais. Gregos e romanos
anotavam ou ditavam coisas notaveis a seus secretarios, reunindo hypomnémata, ou
commentarii, ou seja, excertos a serem posteriormente utilizados na composicéao de algum
escrito (DORANDI, 2016). Poder-se-ia, como Aristoteles (Topica, 105a, 12-19)
aconselha, recolher opinides das auctoritates em listas de lugares-comuns. Ou poder-se-
ia fazer como Cicero (De Inventione, 11, 4), que dizia que, em vez de simplesmente copiar
0 que uma unica autoridade havia escrito sobre uma determinada matéria, reunira todos
0s modelos em um soO lugar e, a partir dessa compilacdo, extraia os trechos que lhe
pareciam mais pertinentes. Poder-se-ia fazer ainda como um outro romano, Plinio, o
Velho, muito citado pelas preceptivas do excerpere do século XVII. Segundo Plinio, o
Jovem (Epistulae, 11, 5, 10-17), seu tio tomava nota e fazia excertos enquanto algum
autor era-lhe lido durante o almoco e a janta. O habito era mantido mesmo durante seus
banhos e em meio as suas frequentes viagens, momentos em que uma espécie de
estendgrafo responsabilizava-se pela realizacdo dos excertos, dos quais Plinio relata ter
herdado pelo menos cento e sessenta volumes. E nessa mesma epistola, alias, que esse
verbo latino central para a preceptiva seiscentista, excerpere — do grego carpo, fruto —, é
empregado para designar a prética de extrair de escritos coisas notaveis. Esse sentido
basico é transmitido para a lingua portuguesa, embora apenas em sua forma substantiva
“excerto”, & permanece no século XVII luso-brasileiro e portugués®: Excerpere, propde
Rafael Bluteau (1713, p. 402), é “fazer um extrato”. Por sua vez, “extrato”, forma
alternativa de “excerto” derivada do verbo extrahere, é definido como “o que se tira de
algum livro impresso, ou manuscrito”’. Outro verbo utilizado por Plinio, adnotare, possuli
sentido menos evidente se cotejado com o portugués contemporaneo, nomeando a pratica
de assinalar com notae, sinais, nas margens dos manuscritos, certas passagens de interesse
para seu leitor (CEVOLINI, 2018). Em Bluteau (1712, p. 392), entretanto, esse sentido
parece ja diluido: “anotagdo” é “‘cousa posta por escrito, para a lembranca, ou observacgéo

sobre a doutrina do autor de um livro”. “Anotar”, nesse sentido, ¢ simplesmente, ainda de

® Para Hansen (2000), o século XV1I luso-brasileiro duraria, pelo menos, 200 anos, compreendendo todo o
periodo vigente da monarquia absolutista em Portugal e em seus territorios ultramarinos, isto €, de 1580,
com o inicio da Unido Ibérica, até 1750, com a morte de D. Jodo V. Nessa chave, Rafael Bluteau seria um
autor seiscentista. Entretanto, conforme informa o autor, a datacdo proposta é apenas indicativa e pode
recuar e avancar no tempo a depender do objeto estudado.

" Doravante, a fim de padronizar a escrita desta dissertagdo e tornar sua leitura mais fluida, optou-se pela
sistemética atualizacdo gréfica das citacdes diretas de obras quinhentistas e seiscentistas.
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acordo com Bluteau, “fazer anotagdes”. Portanto, embora ndo designem exatamente a
mesma coisa, hd uma relativa congruéncia semantica entre os termos em Bluteau, pois
“fazer excertos” também & pOr “por escrito para a lembranga”. Assim, “excerpere”, “fazer
excertos”, “fazer anotagdes”, “anotar” serdo empregados, ao longo deste trabalho, como
sindnimos, assim como “excerptum”, ou seu plural, mais comum, “excerpta”, “extrato” e
“excerto”. Se mais um exemplo de discursos sobre o excerpere entre gregos e romanos
ndo for aborrecido, hd Séneca (Epistulae morales ad Lucilium, XI-XIII, 84), que
aconselha a “imitagdo das abelhas”, recorrente metafora seiscentista, no processo de
cuidadosamente selecionar e colher as flores mais aptas & aemulatio®. Apesar das
auctoritates citadas, ha, na verdade, muita incerteza quanto as praticas do excerpere na
“Antiguidade”. N&o ha vestigios de tratamento sistematico da matéria. De todo modo, é
verossimil, baseando-se nesses e em outros registros escassos e esparsos, que 0S
hypomnémata desempenhassem uma funcdo intermediaria entre pensamento e obra
concluida, o que explicaria sua natureza particularmente descartdvel (DORANDI, 2016).
Entretanto, a relacdo entre escrita — e, portanto, extratos — e memaria tem seus episodios
equivocos na “Antiguidade”. No dialogo platonico Fedro (274b), Socrates conta que,
certa feita, Thot, uma divindade egipcia, teria oferecido ao rei Tamuz diversas artes a
serem ensinadas a seus suditos, entre as quais a da escrita, vendida por Thot como remédio
da ignoréncia e do esquecimento. Tamuz rejeita a proposta, argumentando que seria a
escrita justamente a responsavel pelo olvido, uma vez que ela desobrigaria seu utilizador
ao exercicio da memdria. Thot descobrira, afirma Tamuz, ndo o remédio para a memoria,
como pensava, mas da lembrancga, identificada como falso conhecimento: a escrita
produziria ndo sabedoria, mas ignorancia.

Esse conjunto de exemplos e contraexemplos ilustra a posicdo algo dubia ocupada
pelo excerpere em relacdo a memoria natural entre os séculos XVI1 e XVII: a memdria é
fundamental — mas ndo é confiavel. Por um lado, as artes excerpendi ndo propdem 0s
excertos como seus substitutos, entendendo-os mais precisamente como auxiliares dos
auxiliares da memoria natural, as técnicas mnemonicas. Por outro, as res da inuentio e as
uerba da elocutio ja estdo sendo alocadas cada vez menos no palacio da memdria do

orador e cada vez mais em sua “memoria scrita”, para empregar uma vivida expressao de

8 Jodo Adolfo Hansen, a quem agradeco, informa-me que, na Franca do século XV1, Je cueille mon bien ol
je le trouve, é o que em geral se escreve, como acontece com Ronsard, como mote no emblema com a
imagem de abelhas voando sobre flores. Para uma analise das metéaforas da leitura to em voga na chamada
“Primeira Modernidade”, ver Calahorra Martinez = Nakladalova (2008). Agradeco a gentileza da autora
pelo envio do seu trabalho.
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Diego Lainez (Mon. paed., I, 5,), segundo Superior Geral da Companhia de Jesus®. A
falibilidade da memdria é topica dos discursos que defendiam a utilitas dos excertos,
amparo material aos recalcitrantes lapsos da memoria natural. E o que propde, por
exemplo, o jesuita Jeremias Drexel em sua Aurifodina artium et scientiarum omnium
(1638), Mina de ouro de todas as artes e ciéncias, uma das principais artes excerpendi
do século XVII. Nessa obra, quando se refere ao grande palécio que é a memdria, Drexel
sugere que, apesar de sua suntuosidade, ele possui seus portdes e fronteiras. Nesse espago
imenso, como Simdénides ensinara, as imagens das coisas a serem recordadas devem ser
armazenadas como que em pequenas celas. E, nesse sentido, se a memoria € a guardid do
discurso, os excerpta sdo as guardids da memoria: se o palacio da meméria ndo for por
eles protegido, as imagens logo arrombam as pequenas celas em que foram postas, forgam
os portbes do palacio e escapam, enfim, sem qualquer dificuldade. Mas colecionar
excertos simplesmente, sem ordena-los, seria tdo contraproducente quanto se fiar
unicamente nos paléacios da memoria. E por isso que, nas artes excerpendi do periodo,
indices, instrumento que ordenaria a desordem dos excerpta acumulados, cumprem uma
funcdo capital, facilitando a busca dos lugares-comuns e dos extratos associados a eles.
Ao contrario do século anterior, em que a regra era a distribuicao dos excertos em lugares-
comuns pré-estabelecidos — ainda que os modelos variassem (GOYET, 1996) —, a pratica
seiscentista mais usual era, como Drexel preceitua, adaptar as topicas as categorias
particulares da matéria lida e aos interesses do leitor (DECULTOT, 2003)'°. Basta pensar
que os indices de Vieira ndo se restringem apenas a lugares-comuns de virtude e de vicio,
frequentes no século XVI, encontrando-se neles loci particularissimos, como “A. A. A”
(VIEIRA, 1682, n. p.) e “X” (VIEIRA, 1694, p. 536). Essa mudanca, aparentemente,
permitia colecdes de excertos mais personalizados. No caso dos jesuitas, porém, ela vinha
acompanhada de um treinamento continuo do juizo seletivo de seus discipulos que
evitaria, desde a mais tenra idade, a leitura de autores heréticos e conduziria a leitura de
autores pios: indiciar, portanto, ndo significava apenas ordenar com exatidao — exigia-se,
antes, uma selecéo prudente das coisas a serem indiciadas.

Se a préatica do excerpere esteve associada a leitura prudente e a inuentio no século
XVII, mudangas nas concepgdes de saber e o desmantelamento da instituicdo retorica
tornaram ambigua sua relacdo com a eruditio setecentista. Por um lado, fustigavam-se

colecdes de excertos por sua inutilidade, insipidez, tamanho desmedido, sempre em

® Para uma visdo abrangente das consequéncias desse processo, ver Cevolini (2006).
10 Agradeco a autora pelo envio gentil de uma copia de seu texto.
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crescimento, como escreveu Denis Diderot (1751). Por outro, a pratica continuou usual,
ainda que a partir de miscellanea distintas dos modelos ancorados nos loci communes
(DECULTOT, 2016). Desde a segunda metade do século XVIII, passou-se a acreditar
que a originalidade entdo almejada, tanto em termos de aquisi¢do de conhecimento quanto
em termos de invencao discursiva, poderia ser comprometida com o uso de uma pratica
associada a inuentio retorica. H4, de fato, uma inversdo na nogao de inuentio que pode
ser caracterizada a partir do abandono do passado, recuperagdo do conhecido, e do
consequente direcionamento ao futuro, descoberta do desconhecido (CEVOLINI, 2020).
A Encyclopédie (1751-72), que Diderot organizou com Jean le Rond d’Alembert,
evidencia bem tal juizo: seus idealizadores ndo pretendiam sumarizar a enkuklios paideia,
0 conhecimento comum, mas publicar conhecimento especializado e, sobretudo, novo
conhecimento (WELLMON, 2012). Ainda assim, mesmo que de modo inconcebivel até
entdo, Diderot e d’Alembert pensavam ainda em termos de sumarizacdo do saber, algo
que os liga a préticas anteriores. Alguns contemporaneos seus vao ainda mais longe em
sua critica a esses instrumentos: ndo bastava mudar o conteddo sumarizado — era
necessario extinguir os géneros enciclopédicos. Johann Gottfried von Herder, por
exemplo, lamentava o empenho de Diderot e d’Alembert na produgdo de uma
enciclopédia. Para Herder (1878, p. 412), o sucesso da Encyclopédie, na Franga, era sinal
da decadéncia francesa, sinalizando que ndo havia nada a escrever: “as obras originais
desaparecem”*!. Nesse sentido, coisa notavel, se assim se pode dizer, deixa de ser
identificada com o pensamento autorizado e passa a sé-lo com o pensamento original.
Assim, os indices, cuja ordem imposta aos excertos recolhidos havia sido nuclear nos
séculos anteriores, passam a ser referidos com desdém entre letrados, enquanto as
flexiveis miscellanea progressivamente tomam o lugar das collectanea de excertos
ordenados por lugares-comuns alfabetados.

Em Portugal e na América portuguesa, a expulsdo da Companhia de Jesus, em
1759, surge como fator decisivo para o declinio das préaticas do excerpere, as quais 0
ensino da Ordem sempre esteve associado. Luis Anténio Verney (1746, p. 175-16), cujo
Verdadeiro método de estudar (1746) ensejou a ampla reforma universitaria ocorrida na
segunda metade do século XVIII em Portugal, censura a consulta a obras como Theatrum

Vitae Humanae (1565), de Theodor Zwinger, reimpressa diversas vezes e lidissima nos

11 «Die Originalwerke fallen weg”.
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séculos XVI e XVII'2 e a outros “armazéns em que pelo A. B. C. acham-se as matérias
dispostas”. Verney ainda acusa a “erudigdo afetada” e a necedade daqueles que utilizam
tais instrumentos: “os homens inteligentes ndo podem menos que rir-Se de tais
composig¢des”. Tudo culmina, ja se disse, no desvanecimento da instituicdo retdrica e na
invencdo como ato original de criacdo — lugar-comum virou cliché (GOYET, 1996). O
resultado, no caso das sucessivas edi¢des de sermdes de Vieira, é a eliminacdo dos indices
das coisas mais notaveis ou sua substituicdo por glossarios, vocabularios ou outras
espeécies de indices. Invariavelmente, produziu-se, desde o século XIX, uma desconexao
em relacdo a dispositio dos tomos da editio princeps (1679-1748), afetando o lugar
retérico dos indices das coisas mais notaveis junto aos sermdes editados!®, como se
fossem anexos dispensaveis para a leitura no presente de uma obra do passado. Embora
ndo seja unico, o caso de Antdnio Vieira é emblematico, haja vista as diversas edi¢bes de
sua obra parenética desde o século XVIII.

A primeira é o interessantissimo e esquecidissimo Vieira abreviado (1746),
impresso em dois tomos, em que Anselmo Caetano, o abreviador do Padre Vieira, reduz
a lugares-comuns passagens mais ou menos extensas de seus sermdes. Essa obra possui
apenas um indice dos discursos, disposto alfabeticamente pelos lugares-comuns
escolhidos por Caetano, como “Agdes”, “Adogdo”, “Admira¢ao”, “Adulagdo”, “Alma”
etc. Por operar ainda sob a légica da instituicdo retorica, a prépria recopilacdo guarda
semelhancas importantes com os indices de Vieira, como se vera oportunamente, e,
portanto, distingue-se das edi¢des posteriores dos sermdes. A partir do século XIX, ja sob
outro imperativo historico, os sermdes comecam a ser pensados articulados a projetos
editoriais mais amplos que ideavam a edicdo de toda a obra de Anténio Vieira. A primeira
dessas tentativas resultou nos 27 volumes, dos quais 15 eram de sermdes, impressos por
José Maria Correa de Seabra e Tomas Quintino Antunes, entre 1854 e 1858, que incluiam
ainda apdcrifos, como Arte de furtar. O objetivo declarado dos editores era a vulgarizacéo
“aceada no trabalho tipografico, e cémodas no pre¢o” dos “escritores classicos
portugueses” (VIEIRA; SEABRA; ANTUNES, 1854, p. I), o que implica a eliminagdo

dos indices, ainda que os editores ndo o explicitem. Desconsiderando o artificio retorico

2 para uma andlise, ainda que restrita & Espanha, da recepgdo de Zwinger nos séculos XVI e XVII no
mundo ibérico, ver Vega (2016).

13 Excecdo € a edigéo fac-similar publicada pela Editora Anchieta (1943-45). Para uma discussdo, embora
lacunar, dos projetos editoriais da obra de Vieira, ver Franco; Calafate (2014). Para uma informativa lista
das edicOes de Vieira, ainda que restrita até o inicio do século XX, ver Azevedo (1932). Especificamente
sobre as antologias de sermdes, ver Pereira (2020).
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de que Vieira se vale no prélogo dos Sermdes e a dispositio decorosa dos tomos*4, Seabra
e Antunes (1854, p. VII) afirmam:

Quanto a ordem da publicacdo dos Sermdes, ndo seguimos a da antiga edicéo,
ndo s6 pelo motivo que deu seu autor, declarando que ndo fazia sermdes
regulares, mas entregava ao prelo promiscuamente 0s panegiricos, 0s
quaresmais, 0s ascéticos, etc.,, como também porque entendemos que
praticando o mesmo, porém noutra ordem, ofereciamos mais variedade na
leitura.

No fim do século, em 1898, um ano apos o bicentenario da morte de Vieira, projeto
similar foi empreendido pela lisboeta Tipografia Minerva Central, que, no entanto,
malogrou e ficou restrito a trés volumes de sermdes. Cada um deles vinha acompanhado
por um “indice dos lugares da Escritura” e um “indice alfabético e de locugdes” lacunares
e distantes dos seus correspondentes na editio princeps. Logo apds, em 1907, as vésperas
do terceiro centenario do nascimento de Vieira, cabe a Livraria Chardron de Lello &
Irmdo a terceira reedicdo dos sermdes. Inicialmente publicada em 15 tomos e reeditada
diversas vezes ao longo do século XX, a autodeclarada “perfeitissima e acuradissima”
edicdo da Lello também suprime, entretanto, os indices da editio princeps, mantendo
alguns discursos preambulares, como o prologo do autor e a dedicatoria ao Principe D.
Pedro. O Unico indice encontrado, no fim de cada tomo, é um geral, constando dos
sermdes do volume, que, alias, também ndo respeitam a dispositio ideada por Vieira. J&
em 1957, a Editora das Américas publica os sermdes, em 24 volumes, com Sumarios
explicativos antecedendo cada parte dos discursos. Apesar da preservacdo das
preambulares da editio princeps — dedicatdria, carta ao leitor, lista, aprovacao, licencas e
privilégio real —, os indices também foram ai eliminados. Em seu lugar, no fim do
primeiro tomo, encontra-se um seletissimo “Vocabulario” com quarenta e uma entradas
a cobrirem nove sermdes, em que somente trés das entradas coincidem com lugares-
comuns dos indices (“Alfaia”, “Precito”, “Sambenito”). Mesmo nas coincidéncias, as
definicbes sdo genéricas, como em um dicionario, evitando-se a remissdo ao UusoO
particular dos termos nos sermdes. Para a casa editorial, aludindo a “facil leitura” dos

discursos vieirianos, lugar-comum editorial desde Seabra e Antunes,

14 Para uma pertinente leitura dos sermdes impressos na editio princeps como intervencdo na politica
portuguesa de seu tempo, ver Pinto (2009).
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nenhum empeco se deve opor a sequéncia das frases e das ideias. Eis por que
a nova edicdo, de facil leitura, vai conquistar certamente a elite numerosa dos
leitores sequiosos de haurir nas fontes cristalinas dos mestres a limpidez da
forma e das ideias a transluzir de um pensamento sélido e fecundo (VIEIRA,
1957, p. I).

No alvorecer do século XXI, o aguardado primeiro volume da edicéo critica dos Sermdes,
publicado pela Imprensa Nacional-Casa da Moeda, é apresentado como “texto fiavel que
corresponde, 0 mais possivel, ao da edigdo princeps, tal como Vieira a redigiu, corrigiu e
publicou” (ESPIRITO SANTO, 2008, p. XVIII). Como havia feito a Editora das
Ameéricas, todo o aparato exordial € publicado. Os indices, porém, tornam-se lexicon:
sintese vocabular em que alguns termos menos correntes sdo elucidados para o leitor. Por
seu turno, a Edi¢cdes Loyola editou, entre 2008 e 2014, os sermdes de Vieira em doze
volumes. Nessa edic¢do, a dispositio dos tomos é adulterada, com a sistematica posposicao
dos preambulares. No primeiro volume, por exemplo, é posto no fim a lista dos sermdes
gue andam impressos com nome do autor, a aprovacao, as licengas e o privilégio real —
textos que, na editio princeps, precedem os sermdes. No ultimo volume, encontra-se um
indice, ndo o das coisas mais notaveis, nem dos lugares da Sagrada Escritura, mas um
“indice geral dos doze volumes”. O Ultimo dos amplos projetos editoriais executados no
ambito vieiriano é a Obra Completa Anténio Vieira, publicada pela Circulo de Leitores
(2013), em Portugal, e, no Brasil, pela Edi¢cdes Loyola (2014). Dirigida por José Eduardo
Franco e Pedro Calafate, a Obra Completa foi organizada em trinta volumes, contando
com a contribuicdo de mais de trinta dos maiores especialistas em Vieira em Portugal e
no Brasil. Trata-se de um trabalho cujo mérito reside, sobretudo, na dificil reunido de
todos os escritos achados de Antdnio Vieira até entdo, incluindo inéditos decisivos, como
a traducdo da Clavis Prophetarum. Sua relevancia, porém, ndo a isenta de escolhas
editoriais questionaveis: a alteracdo da dispositio dos sermdes tal como havia sido
impressa na editio princeps inviabiliza a edicdo dos indices junto aos sermdes que
inicialmente acompanhavam. Totalizados, entdo, sdo impressos apenas no ultimo volume
da obra parenética.

N&o apenas na edicdo e nas tentativas de edi¢cdo do que supostamente seria a obra
completa de Antonio Vieira, mas também nas inumeras seletas, antologias e compilagdes
a eliminacdo dos indices ou sua substituicdo por outros aparatos editoriais € pratica
regular. Em uma edi¢do portuguesa do “Sermao de Santo Anténio”, seu organizador,
Manuel dos Santos Alves (19--), ressalta a importancia do glossario acrescido a edi¢do

tanto para o professor quanto para o aluno. Trata-se de uma edicdo voltada para o ensino,
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de modo que o glossario funciona, na auséncia de um dicionario a médo, como elucidador
de termos inusuais empregados no sermao. Outro caso é a Antologia de Sermdes (1941),
de Méario Goncalves Viana. A ela, acrescentaram-se um “indice remissivo dos principais
nomes proprios contidos nesta obra” e um “indice remissivo dos principais assuntos
versados nesta obra”. A propria organizacao da antologia, cujos trechos selecionados sao
ordenados por temas (“Amor que une ¢ amor que desune”; “As inquietagdes do amor”;
“Formosura”; “Pouca confianca e muita confianga”; “Poucos e bons” etc.), sugere outra
legibilidade que ndo a primeira dos sermdes. Ja a seleta anotada por Pedro Calmon,
Sermdes patridticos (1933), oferece somente um “indice onomastico das anotagdes” de
seu editor. Além de sumariamente eliminados ou modernamente substituidos, os indices
também foram publicados autonomamente. Em 2010, uma selecdo do indice do primeiro
tomo foi publicada em Portugal, sob organizacdo de Vasco Silva, embora sem
explicitacdo de seus critérios de selecdo e incluindo ainda os predmbulos do primeiro
tomo — isto é, a epistola de Vieira ao Principe Regente D. Pedro, a quem tal tomo é
dedicado, a carta ao leitor, as licencas e o privilégio real. No mesmo ano, uma edicao
totalizada e organizada por Alcir Pécora, foi publicada no Brasil. Nesse caso, a totalizacéo
dos quinze indices em um s0, todavia, produz um “indice dos indices” que ndo
corresponde a obra alguma®®, apesar do que deixa entender a quarta capa da edi¢o:
“Nesta obra inédita do Padre Antonio Vieira foram reunidos pela primeira vez todos o0s
indices de frases notaveis que o proprio jesuita organizou [...]”.

Enfim. O excurso é apenas sugestivo®®. N3o deixa, porém, de revelar uma
constante na edicdo dos sermdes de Vieira: seus indices, assim como os préprios sermaes,
nunca foram, exceto na editio princeps, editados do modo como foram concebidos. Foram
sucessivamente ignorados, frequentemente substituidos por outras espécies de indices,
vocabularios e glossarios. Ainda que por motivacdes distintas, compartilham entre si
todas essas edi¢Bes a incompreensdo do lugar retérico ocupado pelos indices junto aos

sermdes de Vieira: da supressdo a autonomizacao, produz-se outra legibilidade que ndo a

15 Devo esse ponto a Jodo Adolfo Hansen, que atribui a observacdo ndo publicada a Roger Chartier.

16 Ha outras importantes edicGes dos sermdes, as quais, entretanto, ndo tive acesso. Do século XIX,
destacam-se Sermdes selectos, publicados em 6 volumes, entre 1852 e 1853, pela Tipografia Rolandiana;
Sermdes, em 1 volume, impresso pela Tipografia Universal em 1873; Sermdes, levado a prensa pela
Tipografia Adolfo, Modesto e Cia em 1889, entre outras. H4, ainda, o caso d’O Criséstomo portugués
(1878-90), compilacdo em cinco tomos editada pelo Padre Antonio Onorati, com ampla circulagdo no fim
do século XIX e inicio do XX. Trata-se de um caso a parte com muitas peculiaridades editorais, envolvendo
adulteragdes de natureza véria nos discursos de Vieira e ligada a um projeto marcadamente ultramontano.
Para uma analise de alguns dos aspectos editoriais dessa compilacdo, ver Trevisan; De Martini (2022).
Sobre ela, ver ainda Hansen; Pécora (1993). Agradeco a gentileza de Hansen pelo envio de uma cépia desse
texto.
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primeira dos indices, revelando praticas de leitura em que seu uso ja nao é mais pertinente.
Seguramente, as leituras anacronicas que muito se fizeram da oratoria sacra de Anténio
Vieiral” também se revelam nos usos e desusos de seus indices, em um intervalo de
diferencas que constitui uma histdria informativa (MCKENZIE, 2018). Dentro dessa
historia informativa, tomo os indices de Vieira como artefato a fim de compreender sua
legibilidade primeira. Com isso, entretanto, ndo proponho uma leitura exaustiva dos
indices a partir de balizas retoricas e teologico-politicas historicamente pertinentes,
embora, naturalmente, certos lugares-comuns e excertos sejam comentados e analisados,
sob essa perspectiva, em determinados momentos do argumento aqui desenvolvido. Pela
extensdo e variedade dos indices, um trabalho dessa natureza talvez pecasse pela
superficialidade, esparramando-se tdo fragmentariamente quanto os préprios indices e
comprometendo sua inteligibilidade. Busca-se, aqui, uma narrativa mais coesa, sem
tantos desvios acidentados. Ainda que um recorte conceitual fosse possivel, esse também
ndo me parecia o caminho mais fecundo a seguir, haja vista que o fazer implicaria discutir
ndo os indices de Antbnio Vieira, mas seus sermdes, cujo estudo, segundo entendo,
encontra-se em estado muito menos lacunar do ponto de vista da fortuna critica'®. Nesse
sentido, quando me refiro a legibilidade primeira dos indices de Vieira, penso em modos
historicamente verossimeis de sua recep¢do, mas também de sua invencdo: modos
historicamente verossimeis de compd-los e utiliza-los — instrumentos praticos que eram.
Para onde exatamente os indices levam seu suposto leitor, no percurso argumentativo dos
sermdes do Padre Vieira, ndo é da alcada desta dissertacdo — ainda que, como se vera,
algumas relacGes dessa ordem sejam Uteis para desenrolar o fio da narrativa que aqui ja
se desenrola.

Evidentemente, o estudo das ruinas impde, muitas vezes, limitacdes
intransponiveis. Por exemplo, até onde se sabe, ndo h4, infelizmente, vestigio algum dos
manuscritos desses indices, que poderiam fornecer pistas para uma reconstrucédo de fato
de sua fatura. Tampouco algo se sabe sobre a circulagdo efetiva dos seus indices
impressos, informagdes que, por sua vez, contribuiriam para uma reconstituicdo de modos
de 1é-los e empregéa-los. No conjunto imenso e variegado de seus escritos, Vieira mesmo
se refere aos seus indices em apenas um brevissimo trecho, como antes se viu e adiante

se verd. Mesmo assim, penso ser possivel contornar esses obstaculos, pelo menos até certo

7 Para uma sintese do mosaico de leituras anacrénicas de Vieira produzido pela critica, ver Pécora (2008,
p. 31-60).
18 Para citar apenas dois estudos classicos, ver Mendes (2003) e Pécora (2008).
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ponto, por meio de uma arqueologia mais ampla da pratica indicial que privilegie, acima
de tudo, uma articulacdo sua com concepc@es, préaticas e técnicas de leitura e anotacao
profundamente enraizadas na cultura escolar'® jesuitica. E, caso se exija um argumento
fatal para que se proponha a verossimilhanca de um Vieira que, para além dos indices do
Sermdes, exerceu com notavel diligéncia o excerpere aprendido com seus mestres no
Colégio da Bahia, basta lembrar que, dentre os manuscritos compulsados em sua cela
apo6s sua morte, encontrava-se sua prodigiosa e hoje desgragadamente desaparecida

memoria scrita:

nove volumes ou prontudrios para facilmente exercer a arte de pregar sobre
qualquer matéria, que contém argumentos, testemunhos dos Padres, erudicéo
sacra e profana, tudo coligido por ele, e organizado pelas letras do abecedario,
de A al, juntamente com trés indices abrangentes, em trés volumes respectivos
(SOUSA ET AL, 2015, p. 277).

Talvez ai, na referéncia indicial aos seus nove prontuarios e trés indices,
vislumbre-se ja os destinatarios verossimeis dos indices dos Sermdes. Naquela carta ao
Codnego Francisco Barreto, Vieira (1928, p. 651) refere-se a um comentério elogioso de
um mestre do Colégio de Santo Antdo: “[nos indices] se d4 luz e abre o caminho a outros
pensamentos e discursos, como me confessou no colégio de Santo Antdo um mestre de
grande talento [...]”. Pela passagem, logo se deduz que seriam 0s mestres dos colégios
jesuitas os destinatarios privilegiados dos indices. Uma aproximacgdo mais detida do
excerpere nos colégios, porém, remete-nos ainda aos discipulos da classe de Retorica.
Por exemplo, € a eles que o jesuita Francesco Sacchini dedica seu De ratione libros cum
profectu legendi libellus (1613), a primeira ars excerpendi jesuita impressa e, junto a de
Drexel, uma das mais difundidas. Nesse sentido, a compreenséo dos indices das coisas
mais notaveis de Vieira como instrumento de invencdo e elocucdo dos mestres e
pregadores jesuitas passa, necessariamente, pelo ensino da Companhia, por meio do qual
aprenderam a compd-los e utiliza-los. Situados os destinatarios supostos dos indices,
explica-se, enfim, seu sucessivo apagamento nas edi¢Ges dos sermdes de Vieira: com 0
declinio da oratoria sacra e as profundas mudancas ocorridas na cultura escolar apés a
expulsdo da Companhia de Jesus de Portugal e da América portuguesa, indices assumem

outra significacdo historica®®. Dessa maneira, as compilacdes escolares analisadas

19 para alguns pressupostos epistemoldgicos para um estudo histérico da “cultura escolar”, ver Julia (2001).
20 O declinio da oratéria sacra, pelo menos de matriz jesuitica, que resulta, em parte, no apagamento dos
indices em edicBes dos sermdes, evidencia-se no proprio apagamento de Vieira como modelo de orador
sacro a partir de meados do século XVIII. Conforme anota Jodo LUlcio de Azevedo (1918), Manuel do
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recorrem a indices em tudo estranhos aos Sermdes, visando tdo somente ao
esclarecimento (ou anacrdnico obscurecimento) de determinados termos tidos como
arcaicos ou distantes do vocabulario escolar: ndo se trata mais de facilitas inueniendi de
letrado para letrado ou futuro letrado, mas de dicionario ad hoc de professor para aluno.

Voltemos aos colégios jesuitas. Estudar o excerpere na Companhia pde-nos diante
dos chamados “manuscritos ordinarios” (HEBRARD, 2001), como os libros blancos,
espécie de cadernos de anotagdo utilizados pelos discipulos jesuitas. Mais uma vez, as
ruinas: a escassez de colec6es de manuscritos ordinarios anteriores ao século XVIII torna,
a principio, improvavel a reconstituicdo historica de seus usos (HEBRARD, 2001). O
caso jesuita ndo vai diferente, de fato, uma vez que poucos libros blancos teriam
sobrevivido, geralmente datados do século XVIII, periodo tardio da Companhia, e
restritos a livros de composicdo de alunos de gramética (COMPERE, 1992;
FLAMARION, 1996). Uma forma de contornar esse entrave material seria privilegiar os
aspectos agenciais envolvidos a partir da constitui¢do e analise de um corpus documental
institucionalmente circunscrito (HEBRARD, 2001) em que O excerpere, em suas
denominacdes diversas, é referido e normatizado. Portanto, se € limitado o acesso material
a libros blancos anteriores ao século XVIII, a vasta documentacédo educacional produzida
pela Companhia ao longo, principalmente, da segunda metade do século XVI, permite
avancar uma reconstrucao, ainda que parcial, do excerpere jesuitico. Praticamente omissa
a esse respeito, a versdo definitiva do Ratio studiorum (1599), comumente referéncia
béasica para estudos da cultura escolar jesuitica, perde sua centralidade aqui, uma vez que
a maior parte das fontes documentais referentes ao excerpere na Companhia de Jesus foi
escrita nas primeiras décadas da Ordem. Embora o excerpere ndo fosse peculiar aos
jesuitas?, suas singularidades aqui devem-se, em parte, a uma de suas principais
finalidades: proporcionar um instrumento de trabalho para o jesuita em missdo (NELLES,
2007)?%, muitas vezes retirado em locais distantes das bem equipadas bibliotecas
europeias. Nesse contexto, os excertos coletados ao longo dos anos mostravam-se
particularmente Uteis para os negdcios espirituais com 0s quais estava envolvido. Assim,

a pratica de anotagdo adquiriu um caréter sisttmico na Companhia que permeava tanto a

Cenéculo (1724-1814), em seu Memadrias historicas do ministério do pulpito (1776), censura a elocugdo
afetada de Vieira, ndo considerando sua obra Util para a formagao de novos pregadores. Agradeco a Rodrigo
Gomes de Oliveira Pinto pela lembranca.

2L Muito tem-se escrito a respeito nos Gltimos, pelo menos, 25 anos. Para alguns estudos importantes, ver
Moss (1996); Cevolini (2006); Blair (2010); Yeo (2014); Zedelmaier (2015); Nakladalové (2020).

22 A discussédo a seguir acompanha, em grande medida, o roteiro estabelecido por esse admiravel estudo,
gue compds um panorama geral das praticas de anotagdo nos primeiros colégios jesuitas.
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rotina dos discipulos nos colégios quanto a de missionarios experientes (NELLES, 2007;
NELLES, 2020).

O ethos da anotacdo jesuita, revelador dessa organicidade, delineia-se entre 1540
e 1565. As balizas temporais tracadas indicam a fundacdo oficial da Ordem (1540) e a
publicacdo das Regulae scholasticorum (1565) e do Ratio studiorum do Colégio Romano
(1564-65), dois documentos que condensam e solidificam grande parte da discussao
produzida pela Companhia sobre as anotagdes até entdo. Ainda se poderia subdividir esse
periodo em dois. O primeiro, que abrange a década de 1540, caracteriza-se pela
introducdo das anotacGes no programa de ensino da Companhia, em um momento em que
a propria Ordem paulatinamente se definia pela vocagdo educacional. O segundo cobre
as décadas de 1550-60. Durante esse periodo, € fundado o Colégio Romano (1551),
modelo da Companbhia, e publicado seu Ratio studiorum (1564-65), em muitos aspectos
alicerce da versdo final de 1599. Havia precedentes, entretanto. A anotacéo jesuitica deve
ao modelo educacional que esteve na base tanto do ensino adquirido por alguns de seus
principais membros antes da fundacdo da Companhia quanto dos primeiros anos do
préprio ensino jesuitico: 0 modus parisiensis, cujo cerne residia no esforco ativo dos
alunos por meio de exercicios discursivos diversos que previam praticas de recolha de
excerpta auxiliares a sua execucdo (CODINA MIR, 1968). Nesse sentido, os colégios de
Paris, onde alunos e professores estabeleciam-se em regime de internato, distinguiam-se
pelo carater intelectualmente estimulante, ao contrario do modelo das universidades
aderentes ao modus italicus, nos quais os colégios ofereciam, geralmente, apenas abrigo
para os estudantes (CODINA MIR, 1968). Apesar de os colégios da Companhia
fornecerem, além de alimentacdo, vestuario, “libros y todo necesario o conveniente para
el estudio” (Mon. Ig., I, 9), seu modelo inicialmente se aproximava do modus italicus, ndo
prevendo o oferecimento de aulas — traco tipico do modus parisiensis — e limitava-se a
abrigo para futuros membros da Ordem em cidades onde j& havia uma universidade
consolidada. Nesse modelo, existiam, em 1544, sete colégios jesuitas, localizados em
Paris, Lovaina, Colbnia, Padua, Alcald, Valéncia e Coimbra. Como necessitavam de
rendas para a manutengdo dos estudantes, os colégios dependiam de benfeitores que os
financiassem. Recém-criada, a Companhia enfrentava dificuldades para receber doagGes
e, dos colégios citados, apenas o de Coimbra, protegido por D. Jodo Ill, j& possuia, em
1546, independéncia financeira(O’MALLEY, 2004).
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A mudanca de posicdo em relacdo a natureza dos colégios foi motivada,
principalmente, pelo contraste evidenciado pela imerséo nos dois modi. Nisso, fator
decisivo foi a ida a P4dua, em 1542, de Juan de Polanco, primeiro secretario da Ordem,
para frequentar o curso de Filosofia e Teologia, seguindo o modelo inicialmente ideado
para a formacdo jesuita. Tendo passado anteriormente por Paris, como outros dos
primeiros jesuitas, Polanco julgava as aulas paduanas insuficientes, dedicando-se ao
estudio de casa, conforme o modus parisiensis. Nesse estudio de casa, Polanco (Pol.
Compl., 1, 2) adaptou para si 0s exercicios de repetitio e disputatio habitualmente
praticados em dupla ou em pequenos grupos em Paris — e que dependiam das anotacdes
de aula — para progredir mais rapidamente no curso de Légica. Esse relato mostrava que,
ao contrario do que se supunha inicialmente, a sélida formacao almejada pelos jesuitas
ndo seria possivel se dependesse do ensino universitario tal como estava constituido em
muitos locais. A situacdo de Polanco em Padua, bem como a de outros jesuitas em lugares
diversos, que relatavam a péssima formacdo dos padres, levou Inacio de Loyola a
concordar com a aplicagdo desses exercicios para outros alunos, assim como com a
introducdo do ensino nos colégios, sinalizando uma mudanca decisiva nos seus planos
para a Companhia (O’MALLEY, 2004). A experiéncia adquirida, em Padua, por Polanco
foi congregada na segunda versdo das Constituicfes (1548-50), creditada em grande
medida a ele. Nesse documento, encontram-se, parcialmente, as diretrizes basicas do

excerpere jesuita:

Os estudantes ndo devem faltar as aulas, exceto por forca maior. E bom que
tenham lido, antes da leitura do mestre, o texto da aula, a fim de melhor
compreender o que diz. Eles devem ser diligentes ao escrever as coisas que diz
o professor e que podem ser esquecidas. Para isso, de modo a ndo sujar nem
escrever nos livros impressos, é bom que os alunos de Gramatica tenham livros
de papel nos quais escrevam os textos ou texto selecionados pelo Reitor, com
uma distancia de uma linha a outra e margem para anotar o que diz o mestre.
Os discipulos mais avangados, como os de Retorica, Filosofia e Teologia,
podem levar papéis nos quais anotem tudo o que foi dito ou ordenado pelo
professor, ou que parega notavel. Depois, essas coisas serdo aproveitadas para
repetir a licdo, antes da qual devem ser postas, de maneira mais ordenada e
assimilada, em outro livro. E anote também o que ndo entende bem para que o
aborde durante a repeticdo. Se seus companheiros nao forem capazes de ajuda-
lo, deve pedi-lo ao préprio professor em momento oportuno (Mon. paed., I, 14,
240-242)%,

23 «_os scholares sean continuos, y no falten sino por causas necessarias a las tales lectiones; y antes que
lea el maestro, es bien que ayan ellos previsto lo que ha de leer, para mejor entender lo que dixere; y sean
diligentes en scrivir las cosas que dixere, que pueden olvidarse; y para esto, por no ensuciar ni scrivir en
los libros estanpados, es bien que los gramaticos tengan libros de papel en que scrivan las lectiones o
lection que al Rector paresciere, con distantia de un rengldn a otro y margen para notar lo que dixere el
maestro. Y si en algunos esto no se sufriere, como en los mas provectos rhetoricos o artistas o the6logos,
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Sumariamente, como se V&, prescreve-se aos alunos a anotacdo diligente daquilo que
posteriormente possa ser esquecido ou que seja ordenado pelo mestre durante a lectio, a
exposicdo oral, baseada em comentérios autorizados, feita nas diferentes classes dos
colégios sobre o texto da aula em questdo, impresso ou ditado na aula anterior. Também
ja se prevé, nessa passagem, uma solida diferenciacdo entre as anotacOes feitas pelos
discipulos da classe de Gramatica, em libros de papel, e pelos discipulos de Retdrica,
Filosofia e Teologia, em papeis soltos, que, durante o studium privatum, deveriam ser
ordenados e transcritos para outro libro a fim de auxiliar nos exercicios de repetico. E
de acordo com essas instrucdes gerais, confirmadas e detalhadas em normativa posterior,
que as anotagdes passaram a ocupar um lugar destacado em muitas das principais
atividades dos alunos nos colégios.

Comecemos pela lectio. Durante ela, as anotacdes dependiam do suporte do texto
a ser comentado pelo mestre ao longo do curso, isto €, as auctoritates, como Cicero,
Aristételes e Santo Tomas, fornecidos, dependendo da classe, em traducdo vernacular, no
caso de alunos iniciantes de Gramatica, parafrases latinas ou breves resumos. Tais
escritos, como acima se evidenciou, ou eram ditados pelo mestre na aula anterior ou eram
fornecidos impressos aos alunos. O primeiro caso era claramente preferivel para a classe
de Gramatica (Mon. paed., I, 12), pois se acreditava que uma carga mais elevada de escrita
reforcaria a caligrafia, a ortografia e amemaria dos discipulos (Mon. paed., 11, 82). Assim,
eles anotavam, em seus libros blancos, o texto ditado, deixando em cada pagina tanto um
espaco interlinear, que preenchiam com sinénimos latinos ou traducgdes vernaculares de
certos vocabulos, quanto um espago marginal, utilizado para adicionar comentarios dos
mestres. Nas classes superiores, ao contrario, os textos de aula costumavam ser impressos.
Se fossem baratos, eram impressos ad hoc e distribuidos a todos os alunos, que ficavam
com uma copia para si (Mon. paed., |, 7). Nesse caso, ainda que as anotacfes separadas
fossem aconselhadas, era-lhes permitida a anotacéo direta no impresso, cuja mise en page,
dotada de amplos espacos interlineares e marginais, era especificamente desenhada para
esse fim. Se fosse inviavel a impressdo do texto base, mas houvesse livros suficientes

para a classe na biblioteca do colégio, os alunos deveriam, entdo, utilizar papeis soltos

lleven papeles donde annoten lo que fuere dicho por el maestro, que parezca notable o él mandare scrivir,
de lo qual se aprovechara después para el repetir la lection, antes que méas ordenada y digestamente ponga
las cosas en otro libro. Y note asi mesmo lo que bien no entiende para después tratar dello en el repetir, y
si no le satisfazen los compafieros, demandarlo al mesmo maestro como aya comodidad.”
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para registrarem suas anotacdes, uma vez que os livros deveriam retornar a biblioteca
apos seu uso e as anotacdes neles eram proibidas (Mon. paed., I, 14).

Quanto a denominacgdo do suporte material que recebia essas duas espécies de
anotacdo — a dos alunos das classes de Gramatica e a das demais classes —, havia algumas
distingdes. Jer6bnimo Nadal designa de libros papiraceos aqueles utilizados pelos
discipulos de Gramética, que continham tanto o texto da aula ditado quanto as anotagdes
dos comentarios feitos pelo mestre (Mon. paed., Il, 4). Libritos de papel, por seu turno,
nomeavam as anotacdes, baseadas nos comentarios do professor, feitas em papeis soltos
pelos discipulos de classes mais avancadas, separadas do texto do curso (Mon. paed., I,
13). Essencialmente, a mesma distincdo e 0 mesmo propoésito de cada espécie sdo
mantidos, nas Regulae scholasticarum (1565), posto que com nomes ligeiramente
diferentes e com algumas especificacdes. Nos libri papyracei, os alunos de Gramatica
deveriam fazer suas anotages interlineares e marginais ao texto ditado enquanto aqueles
das classes mais avangadas deveriam fazé-las mais livremente, em charta seca,
reordenando-as, posteriormente, em cadernos separados a serem preservados para uso
futuro (Mon. paed., I, 22).

Na lectio, com excecdo dos textos ditados pelos mestres, as anota¢fes ndo eram
transcricOes literais: os alunos deveriam ater-se as coisas notaveis da ligdo (Mon. paed.,
I1, 1). E o que seria uma coisa notavel? Enquanto os alunos de Gramaética restringiam-se
as anotacGes marginais e interlineares, os discipulos das classes superiores, em especial
os de Humanidades e Retdrica, apoiavam-se em anotacdes muito mais sofisticadas. Como

indica Diego de Ledesma (Mon. paed., I, 76, tradu¢cdo minha),

Portanto, nas classes inferiores, serdo extraidos somente sindnimos ou
significados de palavras no estilo familiar. O que desconhecem é disposto com
letras; igualmente, copiardo tudo o que for ditado pelo professor. Também nas
classes superiores, e sobretudo os alunos de Retdrica e Humanidades, extrairdo
frases, significados e diferencas de palavras, histérias e fabulas, antiguidades,
sentencas notaveis, provérbios, ditos agudos ou respostas, apotegmas,
epigramas, facécias, metaforas, figuras e tropos, lugares e argumentos deles
derivados; todo, enfim, artificio retérico dos autores que ouvem?*,

24 “|gitur in inferioribus classibus excipientur solum sinonima vel significationes vocabulorum vulgari
sermone, quem nesciunt, cum litera ordinatur; item, incipient omnia ea quae dictantur a magistro. In
superioribus vero classibus, et praesertim rhetorices ac humanitatis, excipient frases, verborum
significationes ac differentias, historias et fabulas, antiquitates, sententias egregias, proverbia, dicta acuta
aut responsa, apophthegmata, epigrammata, facetias, methaphoras, figuras et tropos, locos et argumenta
ex iis deducta, totum denique artificium rhetoricum auctoris quem audiunt.”
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Para a classe de Retdrica, em que o aprendizado e aplicacdo de técnicas retoricas
naturalmente toma lugar privilegiado, era relevante, portanto, compor cole¢des de coisas
notaveis a serem utilizadas posteriormente em exercicios de disputa, disputatio, e
composicdo, themata. Essas anotagdes em particular, convém destacar, guardam
similaridades com os indices de Vieira, que, essencialmente, fornecem impresso um
conjunto extenso de excertos de natureza véria, ainda que restrito aos préprios Sermdes,
destinados a inuentio e elocutio discursivas.

Além dessas diretrizes gerais, também eram aceitas, exceto para 0S novicos,
praticas alternativas (Mon. paed., 11, 76). Assim, era possivel incluir em um s libro tanto
as anotacdes da lectio quanto as resultantes das leituras realizada no studium privatum,
descritas adiante. Nesse caso, regras gramaticais e técnicas retoricas deveriam ser
transcritas literalmente, bem espacadas entre si e com margens amplas. Para as classes
mais avancadas, as anotacfes deveriam ser feitas nas margens superiores, laterais ou
inferiores, com indicagdo da pagina do impresso ad hoc comentado pelo mestre. Devido
ao tempo e ao esforco envolvidos na anotagéo do texto ditado, era facultado, mesmo para
alunos de Gramatica, sua substitui¢do por edi¢cGes impressas especialmente para o curso,
ainda que claramente essa ndo fosse a opcdo preferivel, uma vez que, para eles, como
dito, havia um valor instrutivo peculiar na anotacdo do texto ditado. Outra alternativa
admitida por Ledesma envolvia a mescla do impresso com livros de anotagdo. No caso,
as anotacdes no impresso ficavam restritas a breves anotagdes marginais e interlineares
enguanto os livros eram reservados as anotac6es mais longas. Neles, a primeira palavra
da passagem comentada era inscrita, como entrada, entre parénteses, sendo sucedida pela
anotacdo. A existéncia de tais praticas alternativas evidencia que, conforme a propria
natureza da Companhia de Jesus, os jesuitas eram flexiveis em relacdo as anotacdes,
sempre adaptando seus métodos de acordo com a variavel realidade de cada colégio.

Na América portuguesa, por exemplo, em que pese a controvérsia aparentemente
insoltivel em torno da existéncia ou ndo de atividade tipografica nos colégios®, a
imprensa esteve proibida até a instalagdo da Impressdo Régia, em 1808, por ocasido da
ida de D. Jodo VIII e sua Corte ao Rio de Janeiro. Assim, era inviavel a impressdo dos
textos de aula, embora ndo seja descartavel a remessa de tal material de Portugal para a
America, como sugere um pedido de livros para os discipulos do Colégio da Bahia
(LEITE, 1938). De todo modo, em casos em que 0 acesso a textos de aula impressos

25 A esse respeito, ver Leite (1938); Moraes (2006); Silva (2008) e Rodrigues (2011).
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estivesse interditado por qualquer razdo, eles eram ditados mesmo para as classes
superiores. No Colégio de S&o Paulo de Piratininga, por exemplo, José de Anchieta fazia
apontamentos de proprio punho para distribui-los aos seus alunos (LEITE, 1938). Nos
maiores colégios, mesmo que houvesse, em suas respectivas bibliotecas, livros impressos
suficientes para toda a classe, era vedada a anotacdo neles, como se disse. Portanto, o
mais provavel é que, com acesso restrito a textos de aula impressos, proibidos de anotar
nos livros da biblioteca e de, como todo jesuita, possuir qualquer bem material, incluindo
livros, as anotacGes tenham assumido um lugar relevante para os alunos dos colégios luso-
brasileiros, que inevitavelmente se apoiavam nas anotacdes para assimilar a lectio e
preservar as coisas notaveis para as atividades que a sucediam.

Dentre tais atividades, encontrava-se a repetitio, tarefa que sucedia a lectio e que,
embora ndo tivesse uma estrutura fixa, consistia, basicamente, em exercicios de
memorizacdo da matéria tratada na lectio (Mon. paed., I, 14). Ocorria em dois momentos.
No primeiro, realizado logo apds a lectio e como exercicio prévio para a atividade
seguinte, a disputatio, solicitava-se a alunos escolhidos aleatoriamente uma recapitulagéo
da exposicdo oral do mestre. Durante esse exercicio, os discipulos poderiam recorrer
livremente as suas anotacdes. Adicionalmente, realizavam-se mais exercicios do género
em duplas ou trios. Na disputatio, importante sobretudo para alunos de Filosofia e
Teologia, supunha-se ja a assimilacdo da matéria durante a repetitio, de modo que 0 uso
de notas era desaconselhado. Realizada antes da lectio do dia seguinte, a segunda repetitio
era realizada por um pequeno grupo de alunos e, como a disputatio, idealmente
dispensava o auxilio de anotagdes (Mon. paed., Il, 76). Além das recapitulacdes diarias,
aos sdbados, ainda eram realizados exercicios de rememoracdo semanal (Mon. paed., I,
13), como a repetitio, a recitatio — repeticao literal da matéria — e outras atividades, todas
elas particularmente relevantes para os alunos de Gramatica (Mon. paed., I, 2). A
dindmica das recapitulagdes semanais, em pares, estabelecia uma verdadeira disputa entre
colegas, em que era declarado vencedor o discipulo que mais corre¢des fosse capaz de
apontar na fala de seu companheiro. Para os jesuitas, 0 modelo da repetitio semanal
motivava os discipulos a se aplicarem nos estudos e ajudava a torna-los mais atentos
(Mon. paed., I, 12).

Fundamentais na lectio e na repetitio, as anotacfes também eram empregadas
durante o studium privatum. Nesse periodo, os discipulos reforcavam as tarefas realizadas
publicamente, como a disputatio, composic¢des e declamacges, além das proprias lectio e

repetitio. Assim, era 0 momento em que, dentro ou fora da sala de aula, individualmente,
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em dupla ou em pequenos grupos, as anotacdes feitas durante a lectio eram revisadas
(Mon. paed., 11, 76). Essa ocasido conduzia os alunos a consultarem comentadores, a fim
de esclarecerem duvidas residuais a respeito do texto estudado, reunirem copia rerum e
copia uerba para os exercicios de themata e reorganizarem suas anotacgdes, ordenando-as
convenientemente em um libro blanco. As leituras complementares, feitas com o material
disponibilizado na bibliotheca communis do colégio, deveriam contribuir para a
compreenséo do texto da lectio (Mon. paed, I, 14), mas, em especial para alunos da classe
de Retorica, também serviam para compilar material para os exercicios de themata — isto
é, exemplos, comparacdes, sententiae, provérbios e outras coisas julgadas pertinentes
para aprimorar a elocutio dos discipulos (Mon. paed., I, 76). Como propde Jerénimo
Nadal (1883), o reforco proporcionado por essas atividades resultava em melhor
inteligéncia da matéria, bem como em exercitacdo do juizo e fortalecimento da memoria.
Do mesmo modo, ao orientar dois jesuitas que, entre 1547 e 1549, estavam em Roma para
aperfeicoar seus estudos em Filosofia, Diego Lainez (Mon. paed., I, 5) aconselha-lhes a
elaboragdo de uma memoria scrita, contendo notas de aula, meditagOes e excertos
colhidos em comentarios indicados por seus professores. A utilitas da memoria scrita,
segue Lainez, deve-se ao maximo proveito alcancado das obras lidas com a minima
intervencgdo nos livros impressos consultados e ao refresco fornecido por ela @ memoria
naturale. Essa concepcao dos excerpta enquanto auxiliares da memdria natural, bastante
clara nessa passagem, é ainda mais enfatizada pelas artes excerpendi seiscentistas, como
se vera no segundo capitulo deste trabalho.

Os discipulos jesuitas também eram incentivados a comporem livros de lugares-
comuns similares, posto que manuscritos?®, aos indices de Vieira. Ledesma (Mon. paed.,
Il, 76) aconselha os alunos a selecionarem aproximadamente quarenta loci,
suficientemente abrangentes para alocarem tudo o que fosse extraido das lectiones ou de
suas leituras durante o studium privatum. Apesar de explicito quanto a sua importancia,
Ledesma ndo avanca na discussdo do excerpere, como o fazem as artes excerpendi
jesuitas do século XVII. De todo modo, a utilidade dos livros de lugares-comuns néo se
esgotava na assimilacdo da matéria: eles eram fundamentais nos exercicios de
composicdo a que os alunos eram submetidos e feitos em um livro exclusivo para eles
(Mon. paed., Il, 76). Uma vez ditado um tema qualquer em aula, os discipulos de

Humanidades e Retorica aproveitavam o studium privatum para realizarem tais

% Para uma discussdo a respeito de indices manuscritos e impressos no século XVII, cf. o capitulo 3 deste
trabalho.



31

exercicios, que consistiam na elaboracdo de pequenos discursos de géneros diversos,
como cartas, oragdes, narrativas historicas e outros relacionados ao tema enunciado pelo
mestre, consultando auctoritates disponibilizados na bibliotheca communis que os
ajudassem na inuentio e elocutio (Mon. paed., Il, 76). Nesse sentido, era decisiva a
ordenacdo em loci tanto dos livros com anotacfes das lectiones quanto das leituras no
studium privatum, haja vista que agilizavam sua consulta e, portanto, tornavam mais
eficazes os themata.

Sobre as livrarias dos colégios, nucleares para a fatura dos livros de lugares-
comuns, falemos mais um pouco. Desde a primeira versdo das Constituicdes (1541),
encontram-se, na documentacdo jesuitica, referéncias ao fornecimento de livros aos
estudantes que se instalavam nos colégios da Ordem (Mon. paed., I, 9). Em outro
documento dos primordios da Companhia, Fundacién de Colegio (1541), os colégios sao
comparados a um “hospital bien ordenado” (Mon. Ig., I, 10-10bis) dotado de botica,
livraria, fogo, acucar e tudo o mais necessario para aqueles que os procurassem. Ainda na
década de 40, publicou-se a primeira normativa libréria jesuita, Bibliothecae custos
(1545), de Simao Rodrigues, redigida para melhor administrar a livraria provida por D.
Jodo I1l, em 1542, ao Colégio de Coimbra (Mon. Ig., IV, 20). Nos oito artigos que
compdem o documento, é possivel identificar trés eixos normativos (JULIA, 1997). O
primeiro incide diretamente na ordo libraria. Assim, os livros deveriam ser registrados
em um rol geral de livros (regra 1), identificados, na lombada, por seus respectivos titulos
(regra 6) e distribuidos nas estantes conforme a diversidade dos saberes (regra 2), embora
ndo se especifique quais sao eles. O segundo eixo diz respeito a manutengdo tanto do
acervo quanto do espago fisico das livrarias. Desse modo, “o que tem cargo dos livros”
deveria manter o asseio da livraria, varrendo-a a cada dois dias (regra 7), retirando o p6
dos livros e verificando se algum volume padecia de humidade, enxugando-o se
necessario (regra 5). Além disso, indica-se todo o material a ser disponibilizado para
proveito dos alunos, como papel, tinta, penas, canivetes, tesouras, escrivaninha (regra 8).
O ultimo eixo do documento refere-se ao controle librario. Na parte externa da livraria,
deveria haver uma “mao de papel” em que se registrariam, de um lado, os livros tomados
por empréstimo pelos internos e, de outro, os livros emprestados a externos, cuja operagao
dependia de autorizacao do Reitor (regras 3 e 4), com o devido registro de pessoas, ano e
dia, que era entdo apagado quando devolvido o livro (regra 3), indicando o carater algo
publico da livraria coimbra. Modelar na sua precisao, o Bibliothecae custos tornou-se o

paradigma da normativa libraria jesuitica, ainda que modificagdes importantes tenham
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sido introduzidas posteriormente, como a regra oito da traducdo quase integral para o
espanhol de Jerénimo Nadal, em 1553, que a ela acrescenta a proibigéo de anotagdo nos
livros, exceto em caso de correcdo de erro de impressdo (Mon. 1g., 1V, 94). Encontra-se
similar repreensdo ao tratamento descuidado com os livros em Sacchini (1613, p. 94-95,
traducdo minha), que remete a uma pratica de grifar coisas notaveis com a unha,

censurando-a severamente:

Que dirias sobre esses aos quais basta gravar marcas com sua unha? Essas
certamente ndo auxiliam a sua memaria, maltratam os livros e causam dano
nas mesmas passagens notaveis, que desfiguram com um sinal horrivel e quase
uma marca de condenagéo?’.

A marca de condenacdo a que se refere Sacchini lembra o expurgo de passagens ou
expressdes imorais impostas pelos jesuitas nas Constituicbes de 1556, logo apos
complementado pela primeira versdo das Regulae praefecti bibliothecae (1567), que
estabeleceu a aquisicdo obrigatoria do recém vigente Index librorum prohibitorum
romano, de 1564, por parte dos colégios. Quando a expurgacdo nao fosse possivel, como
na obra de Teréncio, prescrevia-se mesmo sua eliminacdo do curriculo escolar (Mon.
paed, I, 27). No caso das livrarias jesuitas da América portuguesa, desde a fundagédo do
Colégio da Bahia, em 1549, Manuel da Nébrega preocupou-se com o provimento de
livros tanto para instrucdo dos meninos quanto para aprofundamento doutrinario dos
padres. Assim, foram instaladas livrarias por todo o territorio, mesmo distantes de centros
urbanos mais desenvolvidos. Os acervos variavam em quantidade, sendo o do Colégio da
Bahia certamente o maior, mas, a julgar pelas indicagdes de Nadal (1883), eles
mantinham, ou deveriam manter, alguma congruéncia®® e autores como Plauto, Teréncio,
Horécio, Marcial e Ovidio eram recebidos impressos, expurgados e adaptados, tal como
usados no Colégio Romano (LEITE, 1938).

27 «Quid porro de iis dixeris, qui fatis habent ungue notas imprimere? Illi quidem nec memoriam
sublevant, et male de libris merentur: et ipsis iniuriam locis insignioribus faciunt, quos foedo, ac
damnationis fere indice signo deformant.” Doravante, todas as traducdes das citacGes diretas do Ratio de
Sacchini serdo feitas a partir da traducao espanhola (2021), da traducéo francesa (1785) e da tradugdo
parcial italiana (2006), ainda que com cotejo do original latino.

28 Recente cotejo de inventério das bibliotecas de oito colégios localizados em distancias geograficas
consideraveis — Santiago, Madrid, Cérdoba, Paris, Mérida, Caracas, Budapeste, Concepcion e Castro —
revelou de fato uma notavel harmonia entre tais acervos, caracterizando o que alguns autores denominaram
de “isomorfismo” librario jesuita. Ver Tezanos (2014).
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No fim do ano letivo, finalmente, os alunos produziam um sumario do curso. O
sumario consistia em uma reelaboracgdo das notas coletadas ao longo as aulas, incluindo
possiveis acréscimos extraidos de leituras complementares, cujo objetivo era torna-las
mais concisas e bem-acabadas. Espécie de etapa preparatdria para a classe seguinte,
cumpria uma funcdo rememorativa, consolidando a assimilacdo da matéria e ajudando na
retomada de pontos eventualmente esquecidos ao longo do curso. Havia um empenho
coletivo em sua elaboracdo, de modo que os alunos que encontrassem dificuldades ao
compor seu proprio resumo poderiam recorrer aos de outros alunos (Mon. paed., I, 4;
Mon. paed., I, 13; Mon. paed., I, 14). Na versdo de 1556 das Constituicdes, entretanto,
estipula-se que apenas alguns alunos de mais doutrina deveriam fazé-lo; em alguns casos,
0 proprio professor compunha um de uso comum (Mon. paed., I, 14). Apesar de ser pratica
usual em todas as classes, 0s sumarios eram essenciais para os jesuitas na iminéncia de
deixarem os colégios e serem enviados para missdes distantes. Como preceitua Nadal
(Mon. paed., |, 3), a anotagéo diligente servia para suprir tanto a auséncia de livros quanto
a falta de memoria. Os futuros missionarios tinham ali um recurso valioso para ministrar
licbes e inventar sermdes em lugares possivelmente afastados de bibliotecas bem
providas. Nesses casos, recomendava-se ainda a elaboracdo de um sumario dos preceitos
do bem predicar, um livro de assuntos adequados para li¢bes publicas e orientagdes de
interpretagdo e ensino — instrumentos todos que, ao que tudo indica, Antonio Vieira
mantinha consigo até o fim da vida. Portanto, o excerpere era préatica sistémica entre 0s
jesuitas: e, mais importante do que o dominio de uma matéria escolar, seu fim era
subsidiar 0s negocios espirituais da Companhia de Jesus (NELLES, 2007), vinculados,
no caso luso-brasileiro, a politica catélica ibérica (HANSEN, 2001):

Facam-se excertos — Todos, especialmente artistas e tedlogos, deveriam
empenhar-se em fazer esses excertos do que estudaram. Se alguns por si ndo o
puderem fazer, tomem a ajuda de outros que os tenham feito melhor, porque,
com isso, compreende-se melhor o que se estuda e mais se imprime-o na
memdria. Quando a memoria se perde, hd o recurso do excerto. Para aqueles
que tém de tratar dos negocios espirituais, e, além disso, estudar prédicas ou
ligBes, fa-lo-40 muito em menos tempo e com menos embarago dos livros se
tiverem esses excertos dos seus estudos ordenados e, ao fim, poderdo escolher
aqueles que mais se estima ou fazer um novo resumo e dele fazer um livro ou
livros com um indice para achar as matérias (Mon. paed., I, 3, 35)%.

2 “Haganse extractos — Todos, especialmente artistas y thedlogos, deberian usarse a hazer estos extractos
de lo studiado; y se algunos por si no pudiesen, ayldense de otros que los ayan hecho mejor, porque con
esto mejor se comprehende lo que se estudia, y mas se imprime en la memoria; y quando la memoria se
perdiese, ay recurso al extracto; y para los que han de atender a negocios espirituales, y con todo ello
estudiar prédicas o lectiones, muy en menos tiempo y con menos embarazo de libros lo harén, si tuvieren
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No caso de Antbnio Vieira, a imbricagdo entre negdcio espiritual e excerpere pode ser
lida no “Sermao da Sexagésima”, essa espécie de arte de pregar jamais escrita pelo autor.
Ao descrever o sermdo como Arvore da Vida, Vieira propde-no como um discurso
composto por raizes, troncos, ramos, folhas, varas, flores e frutos, associando cada uma
dessas partes a um elemento obrigatdrio do género. Assim, sua fundacdo deve ser feita
nas sélidas raizes da Verdade do Evangelho, restringir-se a um assunto e matéria, que € o
tronco; do tronco, surgiriam ramos que diversamente tratam da mesma matéria. Os ramos,
por sua vez, seriam preenchidos pelas uerba, que sdo as folhas. Além disso, a arvore deve
ter varas, que sdo a repreensao dos vicios, as flores, que sdo as sententiae, e, finalmente,

os frutos, que séo o fim do serm&o. Quantos as flores, propde:

As flores, umas caem outras secam, outras murcham, outras leva o vento;
aquelas poucas que se pregam ao tronco e se convertem em fruto, s6 essas sdo
as discretas, sO essas sao as que duram, sé essas sdo as que aproveitam, s essas
s80 as que sustentam o mundo. (VIEIRA, 1679, p. 13).

Apbs esbocar 0 que seria um sermao eficaz porque decoroso, Vieira prossegue: “tudo o
que tenho dito pudera demonstrar largamente [...] com os preceitos dos Aristoteles, dos
Tulios, dos Quintilianos (VIEIRA, 1679, p. 13). Demonstremo-lo, dizendo o que Vieira
ndo diz. Quintiliano (Inst. orat., VIII, V), autoridade que, dentre os preceptores, mais
extensivamente discute as sententiae, lembra que os antigos assim denominavam todos
0s pensamentos. Porém, pelo costume, passou-se a reservar o termo unicamente aqueles
pensamentos considerados luminosos ou, se se quiser uma denominagéo mais tipicamente
seiscentista, agudos. Quintiliano ainda assinala para a existéncia de diferentes espécies de
sentencas, dentre elas, as sentencas gndémicas, isto é, ditos que, ndo se aplicando a casos
particulares, mas universais (uox universalis), sdo dignos de elogio, mesmo tomados
autonomamente — definicdo certamente tomada de Aristételes (Ret., 11, 1394a). Quanto
ao seu uso, contrapde aqueles que exageram em seu uso, como Séneca, aos que as
condenam, como os oradores chamados aticos, conhecidos pela auséncia de ornatos em
seus discursos. Ao comparar o discurso a pintura, Quintiliano aponta que, assim como as
figuras de um quadro devem alternarem-se com as sombras, as sententiae devem ser

empregadas com moderagdo, porque seu uso excessivo enfraquece seu efeito justamente

estos estractos ordenados de sus studios, y al fin de los podrian escogerse los que hombre més estimase, o
hacerse uno nuevo de los, y hazer dello un libro o libros con un indice para hallar las materias.”



35

por estar cercado de muita luz. Além disso, a concisdo demasiada provocada por esse
emprego desmedido torna o discurso truncado e desconexo, uma vez que toda sententia
assemelha-se a uma conclusdo, maculando o discurso e conferindo um aspecto desigual
ao discurso como um todo. Em suma, o uso exagerado de sententiae necessariamente
desaguara em vulgaridade, pois “ndo pode haver escolha onde o que se procura so € 0
nlmero” (Inst. orat, VIII, 30). Quanto aqueles que condenam o uso de sententiae,
Quintiliano ressalta sua utilidade em relacdo aos meios de persuadir e mover, observando
seu emprego por grandes oradores, como Demostenes. Assim, propde um caminho
intermediario entre as duas opinides: considerando as sententiae os olhos da eloquéncia
(oculi eloguentiae), reconhece seu lugar capital em relacdo ao corpo do discurso, mas
pondera a necessidade de evitar leva-la a tomar as fungBes das demais partes. Ao emular
o0s antigos, conclui, ndo se deve tentar excedé-los nos ornatos, exagerando no emprego de
sententiae, pois, assim procedendo, o orador nem o0s superara naquilo que lhes falta, nem
alcancara as virtudes que os caracteriza.

Quer dizer, a justa medida na aplicacdo das sententiae preceituada por Quintiliano
pressupde o juizo na selectio das sententiae a serem aplicadas na invencao discursiva. Se
o0 procedimento for aplicado sem juizo, o discurso ferira o decoro imposto pelo género e
pelo auditdrio — quando excessivamente ornado por flores, diz o Padre Vieira (1679, p.
13), 0 sermdo torna-se “ramalhete”. Entretanto, a censura aqui ndo é apenas ao €xcesso
per se, mas também a dissociacdo que tal excesso revela: apartadas das outras partes da
arvore que compdem o sermao, as flores tornam-se conjunto de matéria verbal autbnoma
igualmente dissociadas dos signos factuais do divino. Ao ressaltar a necessidade de as
flores converterem-se em fruto, Vieira propde que, no serméo sacro, a moderacdo das
sententiae por si ndo é suficiente para que seu uso seja decoroso. Se, por um lado, as
sententiae sdo os olhos da eloquéncia e, portanto, devem manter uma relacdo decorosa
com as demais partes do corpo do discurso, por outro, deve-se estabelecer uma relagéo
eficaz entre as flores, que sé&o as sententiae, e os frutos resultantes, isto €, a movéncia dos
afetos do destinatario ao pacto de sujei¢do ao corpo mistico do Império Portugués. Posto
esse entendimento de Vieira da sententia discreta como flor que se converte em fruto,
seus indices ndo sdo conjunto de mero ornamento, matéria verbal autbnoma, mas de flores
impregnadas pela palavra da Providéncia. Se, no “Sermao da Sexagésima”, Vieira propde
que o erro da pregacdo dominicana repousa no rompimento entre retorica, tropos
ornamentais e signos factuais do divino (PECORA, 2008) — o que, em termos de sententia,

significa emprego de flores sem frutos —, seus indices s6 “[ddo] luz e [abrem] 0 caminho
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a outros pensamentos e discursos” (VIEIRA, 1928, p. 651) justamente porque reinem um
conjunto de sententiae escolhidas e ordenados sob conselho de outra luz, a da Graga inata,
que evidenciam a relacdo fundamental violada por aqueles que censura. Mas, como se
propora adiante, isso ndo garante, por parte dos pregadores que os consultam, um uso
julgado, sob essa perspectiva, decoroso. Ndo nos adiantemos, porém. Antes, passemos

pelas artes excerpendi seiscentistas a que tanto ja se aludiu e t&o pouco se disse.
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2 ANUTRICAO DO ENGENHO E A ORDENACAO DA VONTADE

A analise da documentacdo jesuitica a propdsito da pratica do excerpere nos
colégios permite concluir que, para o0s jesuitas, a inuentio ndo se restringia a busca de
coisas notaveis imaterializadas nos infinitos palacios da memaria prescritos pelas antigas
artes mnemonicas: para 0s jesuitas, a memoria scrita de coisas notaveis também era um
aparato decisivo a inuentio e elocutio discursivas. Deve-se, viu-se com Lainez, delegar a
um suporte material os excerpta a serem, facil e oportunamente, recuperadas e
mobilizadas em um serm&o ou em outros géneros retoricos e poéticos. Para a eficacia da
memoria escrita, como vem se demonstrando, sdo basicos dois procedimentos: selecdo e
ordenacdo dos excerpta. Por um lado, deve-se selecionar apenas as coisas mais notaveis
das leituras feitas, pois anotar tudo implica nada anotar. Por outro, a selectio ndo garante,
per se, a utilitas inventiva e elocutiva dos excerpta: inlteis sdo aqueles excertos
desprovidas de indices, Unico meio pelo qual se pode recupera-los facilmente (ESTRADA
GIJON, 1667). Por isso, nos documentos arrolados, tanto se insiste em sua ordo. Eis mais

algumas instrucdes relativamente ao sumario a ser realizado no fim do ano académico:

Depois de frequentado um curso, € muito Gtil repassa-lo e dele fazer um extrato
ou resumo mais ordenado e com mais inteligéncia [...] e coloca-lo em um livro
que se possa levar consigo [...]. E, para isso, é bom ter a industria para ordenar
um tal extrato, retirando a margem algo que mostre o que esta nele e fazendo
uma tabua por ordem alfabética das matérias de que tratam (Mon. paed., I, 5,
44yt

Mas avancemos na matéria e no tempo. Como se viu, grande parte das diretrizes
do excerpere jesuita, inicialmente dispersas, foi depurada e incorporada ao De ratione et
ordine studiorum Collegii Romani (1565). Curiosamente, as redacdes do Ratio studiorum
(1586, 1591 e 1599), que muitas licbes colheram das diretivas do Colégio Romano para
consolidarem o modelo disciplinar da Companhia, omitiram tais orientacdes, mantendo
referéncias, no entanto, ao vasto conjunto de atividades nos quais 0s excertos eram
utilizados. Esse desaparecimento na verséo definitiva do Ratio studiorum n&o significou,

todavia, o fim do excerpere entre as praticas da Ordem. Poderia indicar, por exemplo,

gue, nessa matéria, os mestres dos colégios passaram a encarregar-se de instruir seus

! “Después de oyda una facultad, el repasarla y hazer un extracto o sumario mas ordenado y con mas
intelligentia [...] y ponerle en un libro, que se pueda hombre llevar consigo, es muy util [...]; y para esto es
bien tener industria en ordenar tal extracto, sacando a la margen algo que muestre lo que ay dentro, y
haciendo una tabla por orden del alfabeto de las materias que se tratan.”
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alunos de acordo com as particularidades dos textos estudados — sinal, dentre tantos, da
notdria flexibilidade jesuitica (NEUMANN, 2001). E possivel. Ainda assim, é notavel
que, durante o século XVII, justamente quando o Ratio studiorum vigora em sua versao
final, sdo impressas e sucessivamente reimpressas aquelas duas artes excerpendi jesuitas
ja citadas?: De ratione libros cum profectu legendi libellus (1613), Livrinho sobre como
ler proveitosamente, de Francesco Sacchini, e Aurifodina artium et scientiarum omnium
(1638), Mina de ouro de todas as artes e ciéncias, de Jeremias Drexel. Atualmente
esquecidas, essas duas obras lograram enorme éxito em sua época, sendo ainda traduzidas
e reimpressas em pleno século X1X. Como que para amplificar tamanho sucesso, vejamos
alguns nimeros nao necessariamente exaustivos. Ao longo do século XVII, o opusculo
de Sacchini foi impresso, em Roma, em 1613, 1614 e 1650. Também veio a lume em
Wirzburg (1614), sine loco (1614), Ingolstadt (1614, 1616), Saint-Michel (1615), La
Fléche (1617), Bordeaux (1617), Dillingen (1621) e Kalisz (1661). No século seguinte,
foi impresso e reimpresso em Leipzig (1711, 1738), além de ter sido traduzido para o
francés (1785) e, no século XIX, para o aleméo (1832). Ainda no XIX, uma edicéo latina
foi impressa em Vannes (1832). A Aurifodina, por sua vez, foi impressa, em 1638, em
Antuérpia, sendo ai reimpressa em 1641, 1642, 1657, 1658 e 1691. Logo apds sua
primeira edi¢do recebeu uma traducdo para o alemdo, em 1645, e, ao longo do século
XVI1, ainda foi impressa em Colbnia (1638, 1643), Munique (1638, 1642), Brastislava
(1659, 1695), Frankfurt (1670), sine loco (1671), Lyon, (1675) e Naumburg (1695). No
século XVIII, foi novamente impressa em Colbnia (1715) e recebeu uma adaptacdo
inglesa muito resumida (1795), republicada no século XIX (1814)2.

Como seus autores sdo jesuitas hoje quase andnimos, alguma noticia de suas
respectivas vidas também pode ser Util para situa-los historicamente. Comecemos por
Francesco Sacchini (1570-1625). Nascido em Paciano, pequeno povoado situado em
Perugia e Umbria, legacdo dos Estados Pontificios, Sacchini ingressou no noviciado de
Sant’ Andrea, em Roma, em 1588. Depois de ter sido professor durante alguns anos em

Florenca, volta a Roma, em 1594, para concluir seus estudos em Filosofia e, entéo,

2 Convém lembrar que o género néo é exclusivamente jesuitico. Embora seguramente as preceptivas citadas
estejam entre as editorialmente mais bem sucedidas do periodo, hd também, tanto entre catélicos quanto
entre protestantes, muita tinta impressa no século XVII e no XVIII sobre o excerpere. Na maior parte dos
casos, porém, sdo capitulos inseridos em obras cuja matéria principal é outra. Para uma ampla introducéao
do excerpere para além das artes excerpendi aqui discutidas, com muitos exemplos, ver o excelente estudo
de Nakladalovéa (2020). Para uma bibliografia cronolégica das artes excerpendi, ver Cevolini (2006).

3 Sobre as impressdes e reimpressdes das obras de Sacchini e Drexel, ver Zedelmaier (2003) e Cevolini
(2018).
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assumir a catedra de Retdrica do Colégio Romano em 1597. Em 1603, retorna ao
noviciado de Sant’Andrea para participar da elaboragdo do primeiro projeto
historiogréfico da Companhia de Jesus, as Historiae Societatis lesu, iniciado por Niccolo
Orlandini. Com a morte de Orlandini, falecido apds a publicacdo do primeiro do que
viriam a ser cinco volumes, Sacchini assume sua organizacao, publicando os dois
volumes seguintes, deixando inconcluso o quarto e ndo tendo iniciado o quinto,
posteriormente finalizados. De 1619 até sua morte, em 1625, foi ainda secretario do entdo
Superior Geral da Companhia, Muzio Vitelleschi®.

Por seu turno, Jeremias Drexel (1581-1638) teve uma atuacdo politica mais
proeminente. Nascido em uma familia luterana de Ausburgo, no entdo Ducado da
Baviera, Drexel converteu-se ao Catolicismo na juventude, tendo estudado com o0s
jesuitas no Colégio de Ausburgo e concluido sua formacdo em Filosofia e Teologia em
Ingolstadt. Em 1598, torna-se novi¢co da Companhia, sendo professor de Humanidades e
Retorica em Ausburgo por muitos anos. Em 1615, foi convidado para ser Hofprediger,
Pregador da Corte, de Maximiliamo |, Eleitor da Baviera, oficio desempenhado por 23
anos, isto é, até sua morte, em 1638. Além da Aurifodina, publicou mais de 30 livros, em
geral obras de cunho devocional, muitos sucessivamente reimpressos no século XVII.
Vale lembrar que o periodo em que Drexel foi Pregador da Corte coincidiu com a maior
parte da Guerra dos Trinta Anos (1618-48), o durissimo conflito que opds catolicos e
protestantes no seio do Sacro Império Romano-Germanico durante a primeira metade do
século XVII°. Assim, como espécie de speculum principis, Drexel dedica sua Aurifodina
aos Principes da Baviera Carlos Jodo Francisco, Maximiliano Henrique e Alberto
Segismundo, filhos de Alberto VI, futuro Duque da Baviera-Leuchtenberg e irmdo de
Maximiliano 1. Ndo me deterei nos aspectos teoldgico-politicos dessa questdo, cuja
analise extrapolaria 0s objetivos e os limites geograficos estabelecidos para esta
dissertag@o, mas, observado o sucesso editorial tanto do Ratio quanto da Aurifodina, nota-
se sua ampla difusdo, especialmente, no espaco em que o dissenso protestante avancava
com mais vigor e, portanto, onde circulavam mais livremente livros considerados
heréticos pelo Santo Oficio (DECULTOT, 2003).

4 Para mais informag@es a respeito de Sacchini, ver Martinez Sobrino; Laspalas (2017).
® Sobre a vida e atuacdo de Drexel e de outros jesuitas na Guerra dos Trinta Anos, ver Bireley (2003).
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Apesar da boa fortuna editorial dessas artes excerpendi no século XVII, ha escassa
informacgdo sobre seus usos empiricos ou, pelo menos, sobre a pratica efetiva do
excerpere, como se assinalou no capitulo anterior — lacunas, alids, que j& tém recebido
alguma timida atencio®. Sem evidéncias materiais que sugiram o uso dos textos de
Sacchini e Drexel em colégios jesuitas luso-brasileiros, como sua presenca em catalogos
de bibliotecas pertencentes a Ordem’, a escolha dessas obras como preceptivas
privilegiadas para pensar as praticas do excerpere nesse ambito poderia ser questionada.
E inegavel que essa opcao exige um exercicio de natureza especulativa, mas, em que pese
esse e outros fatores, como as condi¢des econémicas particulares de cada colégio, que
afetavam seu funcionamento em diversas instancias, inclusive na capacidade de
ampliacdo e manutencdo de seus acervos bibliograficos, penso haver uma razdo a fortiori
para utiliza-las. A cultura escolar jesuitica foi, desde suas primeiras décadas, marcada por
um crescente esforco de uniformizacdo mesmo antes da edicdo definitiva do Ratio
studiorum, cujo éxito deve-se, em muita medida, a sua padronizacdo curricular
internacional. No que diz respeito as praticas do excerpere, por exemplo, percebe-se, a
partir da documentacdo discutida no capitulo anterior, o esforco emanado de Roma para
as demais localidades no sentido de normaliza-las. Assim, as instrucdes de Diego de
Ledesma escritas para o Colégio Romano eram presumivelmente tomadas como

paradigmaticas pelos demais colégios da Ordem, substituindo o modus parisiensis que

6 A esse propdsito, veja-se o que diz Michael Stolberg (2016, p. 243-44): “Note-taking in the early modern
period has attracted considerable attention in recent historical writing. Scholars have examined, in
particular, contemporary advice books on note-taking, like those of Sacchini and Drexel, and they have
studied encyclopedic collections of knowledge like those of Gessner, Bodin or Zwinger which were
presumably based, in turn, on their authors’ — personal notes. Much less attention has so far been devoted
to the actual practice of note-taking itself. With very few exceptions, the manuscript notes which have come
down to us among the papers of early modern scholars have not been studied in depth in this respect. Those
historians who examined them at all usually were primarily interested in what they might learn from these
notes about the genesis and background of the printed works of these authors and their ideas in general.
As a result, we are, somewhat paradoxically, much more familiar with early modern ideas about scholarly
note-taking and with its printed products than with the ways in which early modern scholars actually went
about it, sitting at their desks, quill in hand and paper before them.” No &mbito das letras portuguesas e
luso-brasileiras dos séculos XVI, XVII e XVIII, a questéo levantada por Stolberg, embora ndo seja abordada
nesta dissertacdo, merece séria consideragdo.

" Embora haja noticia de que Antonio da Costa teria produzido, por volta de 1694, um catalogo de livros
entdo alocados na livraria do Colégio da Bahia, certamente a maior da América portuguesa, 0 documento
permanece desaparecido. Atualmente, sabe-se da existéncia apenas dos catalogos do Colégio do Rio de
Janeiro e da Vigia, no Pard; ambos, porém, foram elaborados mais de uma década apés a expulsdo dos
jesuitas do territorio portugués, de modo que seu exame merece cautela. Um dos problemas decorrentes da
catalogacdo tardia repousa na dispersdo do acervo bibliografico da Ordem entre 0 momento da expulsdo
dos jesuitas e a inventariacdo de seus acervos. Sobre isso, ver Silva (2008) e Rodrigues (2011). Essa
questdo, alias, ndo afeta apenas os colégios luso-brasileiros, sendo relatadas situagdes similares em varios
locais. Sobre o caso das livrarias jesuitas na Espanha, de destino muito semelhante, ver Vergara Ciordia;
Sanchez Barea (2011).
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esteve em sua origem por um mais particular modus Collegii Romani (CODINA MIR,
2004). Além disso, como sugere cotejo recente de diversos catdlogos e inventarios
sobreviventes de lugares tdo distantes quanto Santiago e Budapeste, havia uma tendéncia
a um “isomorfismo” librario nos colégios (DE TEZANOS, 2014). Drexel, mesmo sendo
pouco ou nada referido entre jesuitas alocados na América portuguesa, nao era deles
desconhecido. No catalogo da livraria do Colégio do Rio de Janeiro, por exemplo,
menciona-se a existéncia de trés jogos de dois tomos de obras suas (IHGB, 1973, p. 222)8.
Se indico a existéncia de Drexel no catalogo, é para sublinhar que suas obras, mesmo
impressas fora de Portugal, certamente circulavam na América portuguesa, sinalizando o
carater internacional das livrarias dos colégios jesuitas. Quer dizer, o fundamental, aqui,
é destacar que o excerpere e as artes excerpendi estdo menos vinculadas a um espaco
nacional do que a certos circulos do saber, dos quais a Companhia de Jesus surge como
instituicdo privilegiada (NAKLADALOVA, 2020). Assim, mesmo que houvesse
adaptaces locais, 0s jesuitas operavam dentro do mesmo universo de préaticas librarias e
disciplinares. Nos proprios textos de Sacchini e Drexel, tal padronizacdo interna é
encenada, de modo a sugerir a continuidade entre as auctoritates jesuitas quinhentistas e
as preceptivas seiscentistas. Por exemplo, para reforcar a utilitas dos excerpta, o mestre
do Ratio de Sacchini (1613, p. 55) recorre ao exemplum de Diego Lainez, um dos jesuitas
mais empenhados na elaboracdo das diretrizes de anotagcdo nos colégios, como se viu.
Conta que “nosso Lainez” — inserindo na Ordem tanto a si proprio como o estudante de
Retdrica a quem se dirige —, assoberbado por oficios diversos, ndo teria deixado de
acumular eruditio gracas a leitura assidua apoiada em extratos que realizava: nada lia sem
estar com o stylus na mdo. Ja Euldgio, personagem do didlogo de Drexel (1638), diz
conhecer muitos jesuitas que ndo apenas elogiam a pratica, como também fazem extratos
solertemente. Sacchini mesmo ¢é citado por Euldgio como exemplum da pratica, além de
outros jesuitas, como Martin Delrio, te6logo antuerpiano de ascendéncia espanhola.
Portanto, dado esse conjunto de referéncias, incluindo a ampla documentacao analisada
no primeiro capitulo, é verossimil propor que, mesmo indiretamente, as artes excerpendi
de Sacchini e Drexel eram ensinadas, aprendidas e empregadas por letrados educados nos
colégios jesuitas luso-brasileiros, como Vieira. Isso esclarecido, avango uma breve

apresentacdo dos textos.

8 Provavelmente por impericia do escrivdo, que comete deslizes similares na grafia do nome de outros
autores e obras, Drexel é citado no catalogo como “Geremias Druxeli”.
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Discurso em prosa que imita uma disputa argumentativa®, o dialogo Aurifodina
centra-se na resolucdo das questdes suscitadas por sua mateéria, isto é, a utilitas dos
excerpta para o jovem que almeja tornar-se um douto. Seguindo o modelo ciceroniano
das Partitiones oratoriae, 0 género de disputa da Aurifodina pode ser definido como
doutrinal, propondo o ensinamento e a exortacdo por meio da imitacdo de duas
personagens: um mestre, que expde a doutrina, e um discipulo, que pontualmente
intervém e levanta algumas obje¢des surgidas ao longo da exposi¢do do mestre, que as
refuta prudentemente. Esse modelo, praticado no seculo XVI por outros jesuitas, como
Antonio Possevino, difere do modelo grego, propriamente socratico, em que 0 mestre
pontua as questfes que constituem a matéria do debate e conduz seu discipulo a
determinadas conclusfes (TASSO, 1586). Além de imitar uma disputa argumentativa
cujo género é doutrinal, a Aurifodina caracteriza-se, conforme define a preceptiva, pela
imitacdo de personagens cujo carater nitidamente se distingue. Conduz o dialogo
Eulogius, um letrado versado nos mais diversos saberes — aquele que fala bem, como seu
nome indica. Contracena com ele Faustinus, aquele que é afortunado, jovem que,
aplicado em seus estudos, dirige-se a Eulogius em busca de conselhos para melhor
aproveitar suas leituras.

Do mesmo modo, o Ratio de Sacchini pde em cena duas personagens, um douto e
um discipulo de Retérica. No caso, porém, elas sdo inominadas e o estudante jamais se
manifesta, embora seja muitas vezes referido, tornando o texto uma espécie de mondélogo.
Similar ao Euldgio da Aurifodina, o letrado, caracterizado como um tipo prudente, cioso
de seu oficio, acata ao pedido do jovem para ensina-lo sobre a utilitas da leitura diligente.
Ja o discipulo, ao dirigir-se ao mestre em busca de conselho e instrucdo, pode ser descrito
como um ouvinte-rapaz*® docil, ethos juvenil que justifica a auséncia de longas
elocubracgoes teoldgicas por parte do mestre, que se atenta a discussao de matéria Gtil para
a juventude, especialmente para o estudante de Retdrica. Além disso, diferentemente da
Aurifodina, espécie de ars excerpendi stricto sensu, o Ratio €, antes, uma ars legendi da
qual o excerpere é pratica ancilar, posto que destacada, de maneira que a leitura aqui

ocupa lugar privilegiado.

% Valho-me aqui das licGes de Torquato Tasso (1586) a respeito do género dialogo.

10 Alcir Pécora (1999) emprega o termo a propdsito do interlocutor da persona ristica do narrador do
Galateo, de Giovanni Della Casa, mas sua caracterizagdo convém perfeitamente ao interlocutor do mestre
do Ratio.
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Convem salientar que, invengdes realizadas a partir de convencoes retoricas, nem
a Aurifodina, nem o Ratio séo identificaveis com alguma espécie de estudo cientifico,
pelo menos ndo em termos modernos. Talvez seja verossimil que a matéria de que se
ocupam seja, hoje, propria de pesquisas que tracam relagcdes entre leitura e escrita,
sobretudo em idade escolar, baseadas no que ha de mais avancado em areas como
Psicologia Cognitiva e Psicolinguistica, nas quais um conjunto de hipoteses séo testadas
de acordo com um método cientifico e as conclusfes do experimento sdo comunicadas
aos pares por meio de uma linguagem pretensamente neutra. Ndo assim no caso de
Sacchini e de Drexel. Esses escritos deliberadamente visam persuadir, por meio do
discurso, seus destinatarios a aplicarem, em seus usos empiricos dos livros, as técnicas de
leitura e excerpere propostos. Digo, ndo se postulam técnicas de eficacia cognitiva
empiricamente comprovadas. As provas sdo artificios discursivos: alega-se a autoridade
de um Plinio, de um Séneca ou recorre-se ao exemplum de um douto que assim era
reconhecido depois de muita leitura e, sobretudo, muito excerto. Tratando de matéria
opinavel, portanto, séo discursos forjados por meio de técnicas retoricas, de maneira que
as técnicas uteis de leitura e excerpere que propdem ndo tém lastro no paradigma
cientifico moderno.

Como se dizia, no Ratio, a ars excerpendi subordina-se a ars legendi na medida
em que é apresentada como técnica privilegiada para tornar a leitura proveitosa. Mesmo
na Aurifodina, ars excerpendi estrita, 0 excerpere € um sine qua non para a leitura que se
pretenda Util: “para fazer excertos com proveito, escolha e colete durante a leitura; para
aproveitar a leitura, faca excertos. Cada uma dessas duas atividades sem a outra resulta
em esforco inatil e vdo” (DREXEL, 1638, p. 58, traducdo minha)'l. Essa
indissociabilidade entre excerpta e leitura sugere um ponto decisivo nas preceptivas: 0
excerpere seiscentista esta estreitamente ligado as praticas de leitura do periodo. Os livros
sdo fonte primacial de saber. A partir do século XVIII, ao contrério, aquilo que é ouvido
e visto passa a tomar um espago cada vez maior em cadernos de anotagdo (BLAIR, 2004).
No caso jesuita, cabe aqui, poréem, alguma considera¢do. Nos colégios, como se viu no
primeiro capitulo, a anotagdo era empregada ndo apenas durante a leitura, mas também
durante as licbes dos professores e ainda em outras atividades. Mesmo nesses €asos,

mantém-se estreito o vinculo entre leitura e anotacdo — lembre-se que os mestres de

11 «Ut compendios e excerpas, lege; ut utiliter legas, excerpe. Alterum sine altero, inanis et cassus labor.”
Doravante, todas as traduc8es de Aurifodina serdo feitas a partir da tradugdo parcial italiana da obra (2006),
mesmo que cotejadas com o original latino.
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Retdrica comentavam e explicavam as auctoritates dos géneros retdricos-poéticos
estudados em classe. Mas as anotagdes também desempenhavam um papel fundamental
nos relatos, sempre retoricamente codificados, de jesuitas em missdo das experiéncias e
circunstancias vividas, além de aspectos locais, como costumes e linguas indigenas
(NELLES, 2020): a peregrinatio auxilia em outra espécie de leitura, revelando a pletora
de causas segundas na variedade do mundo — auxilia a ler os signos da Paixdo em uma
banana, como faz Pero de Magalhdes Gandavo (2008, p. 64), que entende as coisas do
mundo como as coisas da pagina: sendo o mundo um livro, a cruz é simbolo legivel como
o0s signos linguisticos, e artifice 0 Deus, que escreve 0 e no mundo, como aquele que

escreve na paginal:

Estas pequenas [bananas] tém dentro em si uma cousa estranha, a qual é que
quando as cortam pelo meio com uma faca ou por qualquer parte que seja acha-
se nelas um sinal a maneira de crucifixo, e assim totalmente o parecem.

Quer dizer, a anotacdo do “visto” ndo € uma préatica que se inicia no século XVIII, mas,
seguramente, adquire outra significacdo uma vez tomada dentro de uma chave empirista,
realista, ndo providencialista, ndo retdrica. Antes, é leitura daquilo que o Padre Vieira
(1685, p. 570) sentencia em um dos indices dos Sermdes: “Muitas vezes o que parece
acaso, ¢ Providéncia Divina”. Nesse sentido, Se ¢ licito falar de algo como “experiéncia
cientifica” no século XVII, trata-se da experientia litteraria que fundamenta a invencéo
de discursos de géneros diversos sobre matérias igualmente diversas — e 0 “visto” nao
refuta, mas atualiza as auctoritates. Ao contrario, portanto, do que prevé a no¢gao moderna
de ciéncia, em que a “experiéncia” pressupde o controle empirico de determinadas
variaveis (GRAFTON, 1997). Veja-se um exemplo sugestivo do século XV, ainda vélido
no século XVII. Em passagem de A cultura do Renascimento na Italia, Jacob Burckhardt
(1993, p. 86) escreve que “[...] sentindo a memoria para palavras enfraquecida, mas o
sentido dos fatos ndo prejudicado, disp6s-se [Leon Battista Alberti] a estudar fisica e
matematica”. Ao citar esse trecho, no século XIX, Burckhardt, que atribuia uma visada
essencialmente empirica a filosofia natural humanista, omite justamente o excerto
determinante que se segue a passagem acima, extraida de uma “vida” setecentista
anonima de Alberti, Vita Anonyma (1843, p. XCIV): “quod sine literis esse non posset”.

O significado da passagem acaba distorcido, pois leva a crer que Alberti teria passado a

12 Agradeco a Rodrigo Gomes de Oliveira Pinto por essa observagao.
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estudar campos do saber que, na época de Burckhardt, ja sdo entendidos como do dominio
da empiria quando, na verdade, o que se quer dizer é que h& uma mudanca em suas
leituras, antes juridicas e histdricas, mas ndo na sua concepcéao de saber, que permanece
essencialmente livresca (GRAFTON, 1997). Essa centralidade da leitura entre os
humanistas, da qual os jesuitas sdo caudatarios, embora com alguma matizacdo, como se
disse, traduziu-se na proliferacdo de tratados disciplinares que, no século XV, buscavam
estabelecer uma espécie de canone de autores a serem lidos (GREENE, 1982). A partir
do século XVI, entretanto, a atencdo dos letrados volta-se menos para listas de autores e
mais para o modus legendi adequado (NAKLADALOVA, 2008). Muito do aumento
dessa preocupacgdo com a leitura correta decorre da cisdo religiosa que marcou o século
XVI europeu: resultado da leitura incontrolada, sintetizada no preceito da sola Scriptura,
é o0 caos da Reforma (GRAFTON, 1990). E, para controlar o caos, instruindo a leitura
isenta da infecta heresia protestante, a censura libraria tornou-se pratica regular do Santo
Oficio.

Em Portugal, marco para sua institui¢do é a impressdo do Rol de livros defesos
(1551), de autoria do Cardeal-Infante D. Henrique, entdo Inquisidor-Geral portugués. Por
meio dele, proibiu-se a leitura e posse de livros contrarios a Fé Catolica, reafirmando
orientacOes do rol manuscrito de 1547, o primeiro indice de livros proibidos portugués,
sobejamente baseado no indice de Lovaina de 1544 (RODRIGUES, 1980). Com o Rol, a
atividade censoria portuguesa, que se organizava desde o estabelecimento da Inquisicédo
local, em 1536, desenvolve um importante instrumento para a censura preventiva
realizada pelo Conselho Geral do Santo Oficio (censura papal), pelo Ordinario da Diocese
(censura episcopal) e, a partir de 1576, também pelo Desembargo do Pacgo (censura real).
Como declarado no predmbulo do Rol, sua impressdo objetivava evitar alegacdes de
desconhecimento dos livros defesos em Portugal. Além disso, retomando o rol de 1547,

estabelecem a excomunhd&o daqueles que ndo atendessem as imposi¢des aplicadas:

Como sendo nos informado que algumas pessoas ndo deixaram de ter e ler por
livros que sdo defesos e proibidos: por ndo saberem quais eram os tais livros
defesos e proibidos / mandamos ora imprimir o Rol deles abaixo conteldo para
poderem vir a noticia (polo que mandamos a todas as pessoas de qualquer
estado e condicdo que sejam: em virtude de obediéncia e sob pena de
excomunhdo) (HENRIQUE, 1551, n. p.).
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Com isso, admite-se a capacidade de difusdo da heresia impressa e a utilizagdo
exatamente da mesma tecnologia para refred-la. Mas, embora o Rol impresso garantisse,
ao menos virtualmente, maior disseminacdo e clareza para leitores e impressores dos
livros proibidos e as sang¢des estipuladas no caso de infracdo, também previa regras que
permitiam ampla margem interpretativa ao estipular que quaisquer livros suspeitos,
mesmo aqueles ndo previstos no Rol, estariam igualmente sujeitos a censura. E, quando
em posse deles, deveriam ser imediatamente apresentados a Inquisi¢do, assim como se
deveria denunciar pessoas que se sabia em posse deles. Em 1653, pouco mais de cem
anos apos a publicacdo do Rol e ja sob tutela do Indice de 1624, devidamente orientado
pelo indice Tridentino (MARTINS, 2011), a censura e autocensura seguem solidas em
Portugal: “o clima reinante era suficiente para que cada cristdo catolico fizesse a sua
autocensura, sem que fosse necessdrio a intervengdo das rusgas do Santo Oficio”
(ESPIRITO SANTO, 2002, p. 178). Autocensura como a de Antonio Vieira mesmo, que
indica ao padre André Fernandes as chamas a que um “caixdo de livros proibidos”,

adquirido para escritura de apologia contra os mesmos hereges, havia de perecer:

E, ja que faldamos em escrupulos, seja o primeiro aquele caixdo de livros
proibidos, que esta na livraria de S. A., os quais foram trazidos do Norte com
os intentos da apologia que a V. Rer.2 disse, e posto que ja ndo tem lugar fora
melhor que aqueles livros o tiveram no fogo que em casa tdo sagrada. Enfim
eu descarrego minha consciéncia; V. Rev.? faga e faga fazera S. A., o que lhe
ditar a sua (VIEIRA, 1928, t. 1, p. 700).

A ars legendi de Sacchini, portanto, surge em meio a esse conjunto de esforgcos
no ambito catdlico para regular a leitura’® (NAKLADALOVA, 2009), entre os quais a
censura aparece como prética juridicamente repressiva. Seu resultado material mais bem
acabado, como se sabe, sdo as sucessivas edi¢cdes do Index librorum prohibitorum,
inicialmente promulgado em 1559, pelo Papa Paulo IV, e logo suavizado em 1564.
Obrigatorio nas livrarias dos colégios jesuitas desde a publicacdo da primeira versao das
Regulae praefecti bibliothecae (1567), esteve, desde 1571, sob permanente revisdo da
Congregacéo do Indice, 6rgdo catolico responsavel ainda pela interdicéo e supervisio de
escritos considerados suspeitos'*. Mas, mesmo que o Index seja evidentemente um dos
aparatos centrais para compreender a censura catélica nesse periodo, chamo a atencéao

para outra obra que, se ndo detinha o0 mesmo poder juridico do Index, constituiu-se, tal

13 Uma discussdo das resolugfes tomadas no Concilio de Trento a esse respeito pode ser lida em Julia
(1999).
14 Para uma introdugéo histdrica ao Index librorum prohibitorum, ver De Bujanda (2002).
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qual o Ratio de Sacchini, como linha auxiliar da repressdo libraria. Refiro-me a
Bibliotheca selecta (1593), de Antonio Possevino, jesuita de atuagdo destacada junto as
monarquias catélicas mais sensiveis ao avango protestante na Europa®®. Ndo por acaso, a
primeira parte de sua obra é dedicada ao Papa Clemente VIII, caput da Cristandade, e a
segunda a Sigismundo 111, Rei da Poldnia e da Suécia, partidario dos jesuitas e entdo em
disputa tremenda para manter o trono sueco®®. Contra Conrad Gesner, que havia escrito a
paradigmatica Bibliotheca universalis (1545-48) assentado em principios teoldgicos de
Ulrico Zuinglio, lider da Reforma Protestante suica (SERRAI, 2019) e que havia inclusive
contribuido para a elaboracio do Rol portugués de 1551 (REGO, 1982), Possevino (1593)
aponta que, nessa obra, escritores catolicos, heréticos, judeus e pagdos sdo elencados sem
discernimento algum, pondo em risco o leitor piol’. De fato, Gesner rejeita o papel de
mediador e confere ao leitor a responsabilidade pela escolha de suas leituras enquanto a
contraposicdo posseviana investe em procedimentos que mutilam as heresias dos autores,
como a emendatio e a purgatio librorum (BALSAMO, 2006). Assim, e considerando o
cerrado aparelho censorio interno a que a obra de Possevino foi submetida até sua
publicacdo (BALSAMO, 2001), pode-se dizer que, complementarmente ao Index,
propunha-se a Bibliotheca selecta como “biblioteca catdlica modelo” (BIONDI, 1981),
cujo objetivo declarado era propagar a Fé cristd, extirpar heresias e tolher cismas
(POSSEVINO, 1593). De custo elevado, impressa in quarto, um formato grande e
pesado, indicando seu carater pouco movel e de consulta pontual, era na mao dos
Praefecti bibliothecae dos colégios jesuitas que, junto ao Index, a Bibliotheca selecta
fazia-se instrumento efetivo no saneamento doutrinario e na constituicéo das livrarias dos
colégios (MANCINI, 2018). Enquanto biblioteca modelo, Possevino inventa uma obra
que fornece frutos sem perigos para a Fé catolica e para os bons costumes, como escreve

em carta enderecada a Ludovico Gagliardi, datada do dia 13 de junho de 1597:

E visto que, para dano de muitas cidades, circulava a Biblioteca de Gesner,
misturada com um entulho de autores heréticos ao qual outros estavam
acrescentando outros trabalhos semelhantes, bem como aumentava todos 0s
dias o ndmero de livros obscenos e danosos, fui pensando em como poderia ir
de encontro a dita biblioteca para desviar o seu uso também entre os hereges
e, a0 mesmo tempo, para insinuar de alguma forma entre os leitores e
estudantes a maneira e o uso de bons livros (POSSEVINO, 1597, f. 29 apud
BALSAMO, 2006, p.15-16, traducdo minha)*é.

15 Sobre a atuagéo politica de Possevino, ver Donelly (2004).

16 No que diz respeito a fundamentagdo teoldgico-politica da Bibliotheca selecta, ver Carella (1993).

17 para um minucioso estudo comparativo entre esses dois modelos de bibliotecas, ver Zedelmaier (1992).
18 «Et vedendosi che andava con danno di molte citta intorno la Biblioteca di Gesnero mista con una
farragine di Autori Eretici, alla quale altri andavano aggiungendo altre fatiche simili, oltre che cresceva
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Homologamente ao “uso de bons livros” proposto na Bibliotheca selecta, Sacchini
(1613, p. 11-12, tradugdo minha), evidencia o entendimento tridentino da leitura como
um ato moral e explicitamente recusa a lectio voluptatis: “uma vez que ha duas razdes
para a leitura, uma para formar os estilos, outra para adquirir erudi¢éo (pois com aqueles
que leem por prazer nds ndo temos nada a tratar) [...]”*°. Rejeitando a leitura que sobrepde
0 deleitoso ao util e dedicando a obra a um jovem estudante de retorica, “ad studiosum
artis Rhetoricae Adolescentem”, (SACCHINI, 1613, p. 11), seu objetivo manifesto
coincide ainda com aquele estabelecido no Ratio studiorum para a classe de Retdrica:
“[...] pode-se dizer que [a classe de Retdrica] abrange trés pontos principais: regras de
oratéria, estilo e erudigdo” (FRANCA, 2019, p. 150). Para isso, Sacchini preceitua um
modus legendi que propGe 0 excerpere como pratica por meio da qual o discipulo
eficazmente alargaria, sempre de acordo com o dogma catélico, sua eruditio e aprenderia
os estilos das mais variegadas auctoritates, tornando-se apto a aplica-los decorosamente
a cada género letrado ao qual eventualmente inclinar-se-ia, seja ele um futuro
jurisconsulto, historiador, poeta, pregador etc. Assim, analogamente ao Ratio studiorum,
propbe-se um discipulo que, progressivamente adestrado no controle racional de si,
domina, no ato da leitura, os efeitos do livro sobre si (ZEDELMAIER, 2003). Nesse
sentido, o texto de Sacchini pode ser lido, tal qual a Bibliotheca selecta (BALSAMO,
2006), como um complemento mesmo do Ratio studiorum, uma vez que este, embora
pressuponha leitura e anotacao para diversas atividades desenvolvidas pelos estudantes,
ndo estipula regra alguma que as regule. No Ratio studiorum, ndo ha sequer menc¢édo ao
excerpere, enquanto a leitura merece um breve comentario nas regras referentes a
formacéo dos discipulos de Retdrica, em que se prescreve a leitura diligente para cultivo
da memodria (FRANCA, 2019).

Se ndo se depreende, do Ratio studiorum, uma concepcéo clara de leitura, ela ¢,
no Ratio de Sacchini, assim como em outras rationes studiorum quinhentistas e
seiscentistas, definida metaforicamente (CALAHORRA MARTINEZ, 2008). O eixo
metaforico central de Sacchini (1613, p. 13, tradugdo minha), buscado em Séneca, assenta

na analogia seguinte: “[...] porque para 0s corpos é o alimento o que é a leitura para o0s

ogni di il numero de’ libri osceni et dannosi, andai pensando come potrebbe andarsi incontro alla detta
biblioteca, per distogliere 'uso anco fra gli Eretici, et insieme insinuare in qualche modo fia i lettori et
scolari la maniera et I’'uso di buoni libri.”

19 «“Cum autem gemina sit causa legendi vel styli formandi, vel percipiendae doctrinae (nam cum iis, qui
voluptatis causa lectitant, nihil nobis negotii est) [...].”
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engenhos”?’. Dentro do conjunto de metaforas dai derivadas, talvez a com mais larga
emulacéo seiscentista seja a da abelha diligente. Segundo Séneca (Epistulae, 84, 5-7), 0s
leitores devem imitar as abelhas, que selecionam o melhor das mais variadas flores para
produzirem o mel: singular, o mel é, entretanto, resultado do trabalho sobre uma matéria
prima cuja origem é distinta e varia. Esse mesmo processo de reelaboracdo, prossegue
Séneca, € realizado por nosso corpo, que forma carne e sangue a partir da transformagéo
e assimilagdo dos alimentos ingeridos. Nos séculos XVI e XVI1I, essa formulacdo abrange
todas as operacdes que envolvem a formacéo da copia, isto é, 0 conjunto de pensamentos
(copia rerum), palavras (copia verborum) e figuras (copia figuraram) que o letrado
acumula ao longo de suas leituras para futuras invencdes e elocucdes discursivas. Desse
modo, imitar a abelha diligente, nesse periodo, significa selecionar os livros a serem lidos,
acumular os excerpta Uteis a amplificatio, além de dar-lhes a devida ordo a fim de torné-
los rapidamente acessiveis (CALAHORRA MARTINEZ, 2008). A t6pica é amplamente
explorada por Sacchini em seu Ratio, tornando-se chave central para sua compreensdo: a
nutricdo por meio da leitura é associada ao enriquecimento da elocutio, a aquisicdo da
eruditio, a selectio dos livros a serem lidos e, enfim, a meditatio, etapa final da leitura
simultaneamente analoga ao corte dos alimentos com os dentes e a digestdo, processo por

meio do qual o alimento finalmente se torna apto para ser assimilado:

Deve-se acrescentar a essas coisas a meditagdo, que € de enorme utilidade. De
fato, ela parece semelhante ndo sé a trituracdo dos alimentos com os dentes,
mas também a sua digestdo, mediante a qual se transformam em uma
substancia idénea e conveniente ao corpo. Na verdade, a escrita ajuda a tudo
isso e é semelhante ao exercicio do corpo, por meio do qual se potencializa a
boa compleicdo e regulam-se certos processos fisiolégicos. Com efeito, 0
exercicio ndo so é fruto de uma boa constituicdo como é, a0 mesmo tempo, sua
causa e seu cimento. E, segundo o testemunho de Macrobio, esse é o fruto da
leitura: ‘emular o que aprovas nos outros e as expressdes que neles admiras
especialmente e reorientd-las para teu uso pessoal com uma apropriacdo
oportuna’. (SACCHINI, 1613, p. 59-60, tradugdo minha)?..

20 «[...] quod corporibus cibus est, id ingeniis esse lectionem.”

2L «Adiicienda his meditatio utilitatis immensae. Nam similis videtur ciborum non modo, quae dentibus fit
comminutioni, sed etiam concoctioni, per quam in aptum, et habilem corporibus succum alimenta
vertuntur. Stylus vero omnia haec adiuvat: estque similis exercitationi corporis, per quam, et bonus habitus
augetur, et vitae quaedam negotia administrantur. Nam exercitatio simul bonae constitutionis est fructus,
simul causa ac firmamentum. Atque hic est Macrobio teste fructus legendi: aemulari ea, quae in aliis
probes: et, quae maxime inter aliorum dicta mireris, in aliguem usum tuum opportuna derivatione
convertere.”
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Nesse sentido, o fim material da leitura, em Sacchini, é a copia escrita, instrumento para
a emulacdo e resultado da digestdo de um conjunto de leituras que, bem incorporadas,
transformam-se ja em outra coisa quando mobilizadas em um novo ato de invencéao
discursiva. Sacchini ainda expande a metafora, mantendo a analogia nuclear entre corpo
e engenho, alimento e leitura: se a abelha busca as flores, a cabra procura os botbes dos
arbustos, o porco granjeia a raiz, animais outros ainda preferem sementes ou frutos
diversos. Com isso, afirma-se a potencialidade de compilationes vérias, porque, assim
como sdo diversificadas as preferéncias alimentares de cada animal, também € vario
aquilo que, no limite da ortodoxia, é notavel para os leitores, igualmente diversos: no ato
da leitura, a alguém pode chamar a atencdo a histdria, a outro a elegancia, um terceiro
pode ainda ter em conta 0s preceitos morais.

Mas, se varios sao os leitores, como definir os livros a serem lidos? Ainda que
seja aconselhavel o excerpere de tudo aquilo que por qualquer razdo distinga-se do
restante do texto, as compilationes dependem, em ultima anélise, justamente dos fins
particulares da leitura de cada leitor: “Portanto, que cada um examine qual é o prop6sito
especifico para o qual deseja conduzir o curso de seus estudos e mantenha nele, enquanto
I&, sua mente constantemente fixa, para que direcione seus passos” (SACCHINI, 1613, p.
41, tradugdo minha)??. Para Euldgio, o mestre da Aurifodina, o poeta deve fazer excertos
de Virgilio ou Ovidio, o historiador de Curcio Rufo ou Plutarco, o retor de Arnébio de
Sica ou Cicero, o filosofo de Aristoteles ou Platdo, o matematico de Ptolomeu ou Tico, 0
médico de Hipdcrates ou Galeno, o jurista de Bartolo, Baldo ou Justiniano, o tedlogo e o
pregador de Criséstomo ou Bernardo. O mestre do Ratio (SACCHINI, 1613, p. 33,
traducdo minha), por sua vez, também prop6e uma via de leitura ordenada e moderada,
restrita a poucos e bons livros em oposicao a peregrinatio da lectio varia, reiterando mais
um principio senequista: “pois assim como a variedade nos alimentos consideram-se
pouco saudavel, igualmente dana a variedade de escritores e a dispersio das leituras”?,
Se a leitura das auctoritates e quais sejam elas é ponto aproximadamente pacifico entre
0s jesuitas, mais importante parece ser definir a quais artes e ciéncias os discipulos devem

se dedicar.

22 «\fideat igitur unusquisque quid proprie sibi propositum sit, quo velit studiorum suorum curriculo
pervenire, eoque inter legendum habeat assidue mentem intentam, eo dirigat cursum.”

23 “Nam vt ciborum varietatem minus salubrem corporibus medendi periti censent, ita nocet ingeniis
varietas, & inconstantia lectionis."”
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Nesse ponto, o oplsculo de Sacchini apresenta uma relacdo entre engenho e
temperamento que evidencia a circulacdo e atualizacdo, entre os jesuitas, da teoria dos
temperamentos como aspecto primordial na organizacéo de seu corpo social (MASSIMI,
2000). Desde a segunda metade do século X VI, as diferencas do engenho relacionadas a
diversidade dos temperamentos vinham sendo propostas, por exemplo, por Juan Huarte
de San Juan, em seu Examen de ingenios para las ciencias (1575). Ainda no fim do século
XVI, a obra foi apropriada pelos jesuitas (GARCIA GARCIA; MIGUEL ALONSO,
2005) e seu argumento central chegou a ser incorporado a Coltura degli’ingegni (1598),
de Possevino, capitulo da Bibliotheca selecta impresso & parte (GARCIA GARCIA;
MIGUEL ALONSO, 2003). No proémio da obra, dedicada ao entdo rei espanhol, Felipe
I1, Huarte observa a pertinéncia da matéria para a manutenc¢do da salde da Republica. A
partir da identificacdo do engenho de cada homem do Reino desde a mais tenra idade,
propbe Huarte, seria possivel encaminha-lo aos mais adequados estudos: ndo convém ao
carpinteiro exercer o oficio de lavrador, ao teceldao tomar o posto de arquiteto, nem ao
jurisperito o de médico e vice-versa. Na Companhia de Jesus, o principio fundamentou
catalogos que informavam aspectos de seus membros quanto ao ingenium, iudicium,
prudentia, experientia, profectus in litteris, complexio, talentum entre outros. Em geral,
0s coléricos eram enviados as missfes, 0s sanguineos, considerados pouco inclinados a
vida religiosa, eram recusados pela Companhia, os melancélicos tornavam-se professores
e aos fleumaticos era reservado o trabalho burocratico da Ordem (MASSIMI, 2000).
Nesses catalogos, Antbnio Vieira, por exemplo, é descrito, em 1649, como “melancdlico
fleumatico”. Posteriormente, em 1665, é ja caracterizado com a “cholerica adusta” e, N0
fim da vida, em 1694, como “cholericus” (RODRIGUES, 1917). Essa mudanga
temperamental ao longo da vida era prevista desde a leitura dos Conimbricenses, 0s
comentadores coimbrdos de Aristételes, da teoria dos temperamentos, que propunham,
ao contrario da ortodoxia galénica, a mutabilidade da constituicdo humoral dos
individuos, passivel de aperfeicoamento ao longo da vida (MASSIMI, 2000). Dessa
maneira, Sacchini (1613, p. 24, traducdo minha) propde o equilibrio humoral do engenho
por meio das leituras adequadas a cada caso, sanando vicios e despertando virtudes na
emulacdo efetuada pelos discipulos. Assim, depois de ler autores como Demdstenes e
Cicero, o estudante de Retorica deveria buscar a justa medida de suas leituras a partir da
analise de seu temperamento. Aquele dotado de imaginacdo fecunda deveria modera-la

com o “sal laconico” de autores cuja escrita fosse desprovida de figuras. O aluno
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possuido, ao contrario, de engenho limitado deveria recorrer a autores cujos escritos

fossem repletos de figuras agudas, estimulando sua imaginagéo:

Agora, porém, deve-se cuidar para que 0s extremos sejam evitados e que 0s
remédios opostos sejam aplicados, conforme a necessidade, aos vicios opostos.
A natureza excessivamente vivaz e fértil de alguns é exuberante; é necessario
poda-los de certa maneira com a leitura de um escrito que o limite, e quase
enfraquecé-la, adicionando-lhe um sal lacénico. E sem ddvida o contrario deve
ser feito com quem tem um engenho débil e muito limitado, desenvolvendo-o
e expandindo-o com estilo abundante e florido. Devemos também levar o
talento mais seco aos lugares mais floridos, os mais floridos aos mais secos; e,
por sua vez, aos mais elevados, o mais humilde, e o mais elevado aos mais
humildes, até o colocarmos, com uma moderacdo saudavel, no meio-termo
dourado, na medida do permitido?*.

Conforme a apropriacao jesuitica dos temperamentos, para Sacchini, a utilitas do exame
precoce do engenho ndo esta restrita a esfera particular, pois o corpo social, seja o0 da
Companhia, seja 0 da Republica Cristd, deve ser organizado de modo que cada 6rgédo
desempenhe o oficio que naturalmente lhe cabe. Nesse sentido, os livros a serem lidos
sdo pensados como remédios do engenho que, ao regularem humores excessivos, dispdem
0s meios para o futuro desempenho excelente do oficio para o qual o discipulo
naturalmente se inclina — oficio esse sempre pensado em beneficio do bem comum.
Entretanto, mesmo que a selecdo dos livros seja, no Ratio, nuclearmente definida por
meio de um juizo humoral prévio, ha ai uma outra dimenséo, talvez ainda mais decisiva.

Veja-se 0 seguinte trecho:

Nesse ponto, também aconselharia ndo sé que nos livros que se Ié para
instrugdo procure-se, em primeiro lugar, o que é (til para a piedade e a moral,
mas também que, sejam quais forem os livros piedosos que se leia, deve-se
utiliza-los precisamente para esse fim. De fato, é justo que, como as coisas
divinas superam as humanas, também elas devem ser geridas com o maior zelo
e governarem as coisas humanas (SACCHINI, 1613, p. 20, tradugdo minha)?>.

24 «Sed illud tamen videndum est, ut extrema declinentur: et contraria, ut opus est, remedia vitiis
adhibeantur contrariis. Quorum laeta plus nimio, ac ferax exultat indoles, depascenda quodammodo est
lectione codicis limatioris, et quasi attenuanda sale affricto laconico. Nec sane aliter, quibus exile est,
pressumque nimis ingenium, augendum, atque laxandum laeto, et amplo dicendi genere: item horridior
natura in amoena loca; amoenior in horridiora: rursusque in alta humilior, in demissiora elatior
deducenda: dum salubri temperamento in aurea mediocritate, quantum licebit consequi, consistamus.”

25 «Quo loco etiam monverim non solum in libris, qui disciplinae causa leguntur, praecipue confectanda,
quae pietati opitulentur, ac moribus; sed etiam pios quemque habere libros debere, quos eo proprie studio
terat. Aequum est enim, uti rebus humanis diuinae praestant, sic eas praecipua cura tractari, et humanarum
esse moderatrices.”
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Quer dizer, afora toda a questdo humoral, a aquisicdo da eruditio e exercitacdo
dos estilos, as préaticas de leitura e excerpere ndo devem descurar o desenvolvimento
virtuoso do estudante de Retdrica. Ou, sendo mais incisivo: o exercicio das virtudes deve
conduzir inteiramente tais praticas. Para compreender a dimensao teoldgica do que se
coloca, deve-se ter em conta o conceito de acdo humana que o subjaz. Segundo Tomas
de Aquino (Summa, Il, 6-21), o que a define propriamente e que a distingue das ac¢oes
compartilhadas com os demais animais, € seu dominio por meio do intelecto e da vontade,
exclusivas do ser humano. Ambas ligam-se a diferentes poténcias da razéo: a intelectiva,
que diz respeito a nossa capacidade de conhecer e entender; e a apetitiva, que se refere a
vontade, desejo natural do bem conhecido. Apesar de estarem conectadas a diferentes
poténcias da razao, elas permanecem unidas na medida em que a vontade é movida pelo
intelecto, justamente por seu objeto ser o bem conhecido, ao mesmo tempo em que a
vontade move o intelecto, pois, tendo como objeto 0 Bem em termos universais, funciona
como causa eficiente para o intelecto, que visa a um bem particular. Embora o bem
conhecido seja o fim da vontade, isso ndo significa que, na acdo particular, o bem,
considerado genericamente, seja 0 mesmo para todo individuo. Para alguns, pode ser a
riqueza, a outros a beleza, a um terceiro o conhecimento etc. Nem sempre, porém, se age
retamente nos particulares, seja por conta de erros deliberativos do intelecto, seja por
paixdes excessivas que inclinam o homem a agir equivocadamente. Se ha equivoco é
porque ha bens que fornecem gratificacdo imediata enquanto outros, apesar de oferecerem
obstaculos para que sejam alcancados, aproximam-se do verdadeiro Bem. Nesse sentido,
a questdo que se coloca concerne justamente ao que seria o verdadeiro Bem para o qual
a vontade naturalmente se inclina. Para Santo Tomas, a causa final da vontade, espécie
de catalisador do desejo para o qual se orientariam todas as ac¢Oes particulares, expressa
como Fim dltimo, é Deus, Unico capaz de cumprir plenamente o desejo do Bem. H4,

porém, o livre-arbitrio. E dai a vulnerabilidade do lugar mesmo da escolha dos livros:

No entanto, é um fato extremamente prejudicial que, pela seducéo do infernal
inimigo e pelo vicio de homens reprovaveis, em parte antigos, em parte
modernos, com suas boas criagdes, como ervas daninhas entre plantas
salutiferas, tenham misturado coisas adulteradas, para que sejam tanto mais
efetivas para danar quanto mais sedutoras por sua aparéncia. Venenos que, em
seu afé de ler, o incauto jovem recorre por imprudéncia, enquanto persegue
crédulo os Uteis frutos (SACCHINI, 16172, p. 8, traducdo minha)?’.

% Essa passagem encontra-se na editio tertia impressa em La Fléche, na Franga, ndo constando na editio
princeps da obra.

27 «Sed factum est perincommode fraude Tartarei hostus, atque hominum vitio improborum partim veterum
partim recentium; qui bonis operibus adulterina quaedam, velut herbis salubribus mala graminha,
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Vulnerével porque ingénuo, o jovem encenado no texto de Sacchini corre o risco de ter
sua vontade desordenada, pois ainda ndo firmemente direcionada para o Fim altimo, se
vier a escolher livros viciosos que o afastem de Deus. Nessa perspectiva, a escolha e
leitura dos bons livros realinha o criado com o Criador, sua Causa e Fim, e decisivamente
orienta a vontade do Ser — orientacdo essa que se manifesta por meio do exercicio das
virtudes, que, movidas, no caso, pela leitura de livros pios, definem o bom uso do livre-
arbitrio. O complemento € repressivo e prescreve o imediato e definitivo afastamento
daquelas obras prejudiciais a consecucdo dessas mesmas virtudes e, portanto, dos meios
através dos quais se alcanga o Fim ultimo. O resto é danacdo. Assim, a perda de tempo,
entendida enquanto leitura de livros indteis e perniciosos, torna-se perigosissima, pois,

indice da vontade desordenada, equivale a perda da vida eterna:

A isso acresce a perda de tempo, que, embora seja 0 menos importante para
muitos, €, no entanto, muito grave. N&o é certamente perda de outra coisa sendo
da nossa prépria vida, que, embora confinada nos estreitos limites da natureza,
pode, com trabalho arduo, ser prolongada e prolongada por toda a eternidade.
E, pois, necessario abster-se ndo so de livros perniciosos, mas também de livros
indteis ou recreativos e daqueles que ensinam ou tratam de frivolidades, para
que a riqueza da breve vida, dada aos mortais com vistas a eternidade, ndo seja
malgasta seja por preguica, seja por trabalho vdo (SACCHINI, 1613, p. 20,
traducdo minha)%,

Portanto, é necessario escolher bem os livros para viver bem e alcancar a
Eternidade: “Para [se] salvar ndo s6 basta morrer bem, é necessario viver bem”, sentencia
Vieira (1685, p. 589) em um de seus indices. Para isso, influi a prudéncia, recta ratio
agibilium, a virtude decisiva que dispde os meios adequados para alcancar o Fim ditado
pela razdo natural, levando o homem a aplicar na acdo aquilo que foi deliberado pela
invencao e julgado pela razdo especulativa. Como expde Santo Tomas (Summa, 11, 48), a
prudéncia possui partes integrantes®, como que paredes, teto e fundagdes de uma casa,

isto €, “elementos que concorrem necessariamente para o ato perfeito dessa virtude”.

miscuerunt, eo certiora ad noxam, quo blandiora ad speciem. Quae dum incautius studio legendi utiles
fruges simplex interdum consectatur adolescens, venena per imprudentiam carpit”.

28 «Accedit iactura tempois, quae quamquam minimi a plerisque fit, tamen est maxima. Est enim iactura
non alienae rei, sed vitae nostrae: quae cum brevibus sit definita naturae spatiis, extendi in omnem
aeternitatem, et propagari potest industria. Providendum est igitur non modo ne noxii, sed etiam ne leviculi,
ne ludicri, ne qui friuola docent, tractantue libri habeantur: ne concessa mortalibus lucis usura brevis per
se, at semen aeternitatis, sive per inertiaem, sive casso labore perdatur.”

29 S40 oito as partes integrantes da prudéncia: memoria, intelecto ou inteligéncia, docilidade, sagacidade,
razdo, previdéncia, circunspec¢do e precaucdo. As cinco primeiras dizem respeito a prudéncia enquanto
cognoscitiva e as trés Ultimas referem-se a prudéncia enquanto preceptiva. Além das partes integrantes, a
prudéncia possui mais duas espécies de partes: subjetivas e potenciais.
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Dentre elas, encontra-se a docilitas, o “dispor-se alguém para receber bem a instrugao”°

(Summa, 11, 49, 3), especialmente adequada ao ethos de ambos os discipulos a quem 0s
mestres de Sacchini e Drexel dirigem suas instrucfes. Parte integrante da prudéncia, a
docilidade do discipulo é mobilizada, no Ratio, como componente constitutivo do

desenvolvimento de seu engenho:

O engenho humano é flexivel, manejavel como a cera, e suscetivel a todas as
impress@es que queremos lhe dar. Isso posto, vemos claramente a utilidade da
leitura, e mesmo a necessidade de fazer a escolha dos livros, para adquirir, ao
mesmo tempo, a ciéncia da virtude e a das letras: por medo de que a docilidade
do engenho que Deus deu-nos para nossa salvacédo, ndo se torne fatal para nos,
voltando-se para coisas perigosas (SACCHINI, 1613, p. 16)%..

Natural enquanto aptiddo, a docilidade depende da acdo humana para que se realize, seja
para o0 bem, seja para 0 mal. Uma vez que a prudéncia refere-se a a¢0es particulares, que,
por sua vez, sao virtualmente infinitas, seria impossivel reunir todos os fatores a serem
considerados em todas as situacdes que a demandam. Assim, se & prudente solicitar
conselhos, deve-se ser ddcil de modo a, se valido, acolhé-lo e aplica-lo (SELLES, 1999).
Dessa maneira, a docilidade compde a prudéncia na medida em que se dispor para a reta
instrucdo é o reconhecimento dessa insuficiéncia — que ndo deixa de ser um
reconhecimento da propria insuficiéncia humana porque substancialmente dependente de
Deus. Algo precaria, a docilitas, uma vez corrompida, pode levar o jovem a imprudéncia,
como Sacchini (1625, p. 53-54, traducdo minha) melhor evidencia em um opusculo
postumo, Protrepticon ad magistro scholarum inferiorum Societatis lesu, Exortacéo aos

mestres das classes inferiores da Companhia de Jesus, recorrendo a imagem socratica:

Mas toda essa predisposic¢do e inclinacdo da natureza, a menos que haja um
mestre idoneo ao seu lado, ou desvanecer-se-a e perecera em suas raizes ou,
infelizmente, corromper-se-4, ou decompor-se-4, da mesma forma que
costuma acontecer com um parto se ndo for provocado, atendido, canalizado
pela mao experiente de uma parteira®.

% No século XVI11, o conceito mantém-se essencialmente 0 mesmo: “disposi¢do natural para tomar ensinos,
conselhos, preceitos e facilidade em se deixar governar [...]. Sinalou o Filésofo a Docilidade por parte
essencial e integrante da prudéncia.” (BLUTEAU, 1713, p. 278).

31 “Molle, et quasi cereum est humanum ingenium: ad eam facile formam ad quam apprimitur figuratur.
Hinc vero non legendi solum demonstratur utilitas, sed etiam necessitas intelligitur adhibendi librorum
delectus, utriusque disciplinae causa, virtutis, et literarum ne diuinitus ingenita nobis ad salutem docilitas,
si applicetur ad noxia, perniciem et exitium creet.”

32 «Sed hic omnis apparatus, conatusque naturae, nisi idoneus magister accedat, vel funditus evanescit ac
perit, vel misere depravatur et iacet; quemadmodum solet partus, nisi perita manus obstetricis evocet,
suscipiat, fingat.” Traducéo feita a partir da traducdo espanhola (2017).
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Assim, 0 jovem, para agir prudentemente, deve dispor-se a ser aconselhado por homens
prudentes, identificados, nos textos, pelos mestres de Sacchini e Drexel, atendendo com
“solicitude, assiduidade e respeito ao ensinamento dos mais velhos, evitando negligencia-
los por pregui¢a, nem os desprezar por soberba” (Summa, Il, 49, 3). O preceito é
resumido, em termos homdlogos, em um excerto de Vieira (1683, p. 571) do indice do
terceiro tomo dos Sermdes que remete ao “Sermao de Santa Catarina”: “Quem nao ¢ docil
ndo pode ser sabio”.

No sermdo, pregado, em 1663, na Universidade de Coimbra, Anténio Vieira ndo
se dirige aos discipulos tanto quanto aos doutos, incitando-o0s a imitarem ndo a santa a
quem o discurso é consagrado, mas os cinquenta filésofos por ela derrotados, de uma s6
vez, em uma disputa doutrinal representada no palécio do Imperador Maximino. Para
isso, diz, é necessaria, além da constancia, que permitiria a defesa da Fé catolica mesmo
em situacdes de martirio iminente, a docilidade. Em sua definicdo, de acordo com a
tomista exposta acima, docilidade e ciéncia sdo sindbnimas, uma vez que a docilidade é
conditio sine qua non para “o conhecimento claro de muitas verdades” (VIEIRA, 1683,
p. 285) que caracteriza a ciéncia. Desse modo, aqueles desprovidos de docilidade “sao os
tenazes do proprio juizo, e ferrados a sua opinido ainda que a verdade se Ihe represente,
ndo sdo capazes de a receber”. Segundo propde Vieira, a docilidade, Unico atributo dos
verdadeiros sabios que os filésofos derrotados por Santa Catarina possuiriam, seria a
principal responsavel por lhes tirar “dos olhos o véu da cegueira”, facultando-lhes, desse
modo, conhecer a Verdade. Para o Padre Vieira, portanto, o verdadeiro douto é docil:
ainda que esteja cego em falsas doutrinas, é capaz de despir-se do orgulho que muitas
vezes acomete os doutos e render-se a Fé catdlica. Mesmo orgulho que faz muito deles
serem inconstantes na defesa da doutrina catélica para que ndo deixem de ser
considerados doutos pelos Reis. Em outras passagens dos Sermdes, figuram-se doutos
obstinados e, por isso, inddceis, que insistem na ignorancia e no erro, como alerta Vieira
(1679, n. p.) no indice do primeiro tomo: “Os doutos, quando perguntam, é para tentar”,
associando o ato provocativo da indagagéo ndo ao desejo de conhecer a Verdade, mas de
conduzir aquele a que se pergunta a duvidar da mesma Verdade. Nessa chave, o douto
tentador, munido de questBes capciosas, é caracterizado como uma espécie de Socrates
perverso. E esse falso douto — néscio, portanto — que no reconhece na doutrina catdlica
a Verdade e ndo resiste a vaidade alimentada pelas benesses dos soberanos, pondo em
risco sua Salvagdo, que o discreto Vieira combate. Encena, como se em um campo de

batalha discursiva, os “escrupulosos doutos” a questionarem seus argumentos,
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amplificando sua refutatio amparada em seu juizo superior iluminado pela luz da Graca.

O exemplo € do “Sermdo de Santo Anténio”, pregado no Maranhdo, em 1657:

E se algum douto escrupuloso me puser ddvida a este paralelo, por serem
aquelas vestiduras de Estevdo s6 em opinido, posto que em opinido de tdo
grande autor; vistamos a comparagdo com outras, em que ndo possa haver
davida [...] (VIEIRA, 1682 p. 226).

Assim, um modus legendi adequado, que propde a imitacao das abelhas na sele¢édo
correta dos livros, aquisicdo da erudicdo e no aprendizado dos estilos, contribuiria para
evitar a formagéo dos falsos doutos censurados por Vieira. Se, por um lado, essa selegdo
orienta-se pelo exame do engenho particular do discipulo, de modo a, visando ao bem-
comum, filtrar suas leituras de acordo com as ciéncias e artes para as quais se inclina, por
outro ela liga-se a ordenacéo da VVontade e ao desenvolvimento da prudéncia, virtude que
incide retamente no desejo do Ser: “O imprudente aconselha-se consigo: o prudente com
os homens: e o prudentissimo com Deus”, como diz o Padre Vieira (1690, p. 293), no
indice do décimo terceiro tomo. Portanto, o que esta posto, no Ratio de Sacchini, € a
relacdo entre prudéncia e docilidade: enquanto a primeira, ja plenamente desenvolvida,
caracteriza 0 mestre que instrui, ou o ja reconhecido douto pela nobreza letrada, a
docilidade € disposicao prépria do discipulo que € instruido para dela participar. Poder-
se-ia ainda dizer que os textos encenam a tipica relacdo do mestre jesuita com seu
discipulo, cuja base encontra-se no modus parisiensis que moldou, em grande medida, o
ensino da Companhia. Como apontado no primeiro capitulo, essa relacdo previa uma
firme condugdo dos jovens em seus estudos inexistente no modus italicus, tido como um
modelo mais liberal para os alunos: Assim, 0 mestre deveria apresentar-se como
exemplum e deveria conduzir ativamente a formacdo de seus discipulos (SANTQOS, 2014).

Mobilizando as nocdes de prudéncia e docilidade, os textos de Sacchini e Drexel
pressupdem a concepcdo seiscentista de infancia assentada em duas categorias
simultaneamente intelectuais e politicas, a discri¢do e a vulgaridade, distingéo tipica das
monarquias absolutistas dos séculos XV1 e XVII caracterizadas por uma nobreza letrada
subordinada a um Rei e a uma Corte (HANSEN, 2019). Definido enquanto modelo de
exceléncia humana, o discreto denotava justamente um tipo prudente, capacitado a agir
retamente em todas as ocasides, e era formado, no caso portugués e luso-brasileiro,
especialmente pela Companhia de Jesus. Era também um letrado, entendendo-se pelo

termo como “alguém que exercita as ‘letras’” (HANSEN, 2019, p. 44), o que implica a
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aquisicdo da reta doutrina e dos estilos por meio da leitura, como vem se demonstrando
neste capitulo. Tanto Sacchini quanto Drexel supdem tais classificagdes, de modo que
sistematicamente associam o excerpere & prudéncia a ser praticada pelo discipulo discreto
em oposicao a imprudéncia do discipulo vulgar, que, quando ndo opta pelos maus livros,
Ié os bons livros inadequadamente, sem se apoiar em excertos. E nesse sentido que
Euldgio, na Aurifodina, censura os lectores otiosi, que dispensam anotagdes. Retomando
a metafora da leitura como nutricdo do engenho, amplamente empregada por Sacchini,
diz que o fazer equivale a comer muito sem digerir nada. Quer dizer, o discipulo vulgar
sera falso douto. Assim, a préatica do excerpere € participe decisiva no adestramento do
discipulo na discretio, tipificando, na pagina dos Sermdes, pregador e leitor suposto de
indices e sermdes. Por isso, solicitando a docilitas de seus discipulos, é conselho prudente
dos mestres de Sacchini e Drexel: fazer extratos.

Na Aurifodina, Euldgio define a pratica a partir do juizo com que a escolha e a
anotacdo dos excertos sdo feitas, pensando-os de acordo com sua utilidade futura e
classificando-os nas categorias pertinentes a eles, como se vera no proximo capitulo. Ao
sustentar essa utilitas, Euldgio apresenta o auxilio a leitura justamente como uma de suas
principais provas, prescrevendo o ler e o fazer extratos como atividades indissociaveis:
“Todas as leituras estdo misturadas com a anotacdo. Acredito que nenhum livro deva ser
lido sem ser acompanhado de anotagdes” (DREXEL, 1638, p. 83, tradugdo minha)*3. Da
mesma forma, o mestre de Sacchini (1613, p. 62) observa que se deve considerar
esquecido e perdido tudo aquilo que foi lido e ndo anotado: “[...] observe-se [a anotacao]
com grande constancia, dando diretamente por esquecida e perdida qualquer coisa que
tenha lido por alto, por preguica, ou tenha confiado & memaria (pois ao fim ela engana)**.
Com tinta e papel na méo, a atencdo do leitor € agucada devido ao cuidado que a anotacao
exige, conduzindo-o a uma reflexdo demorada nas passagens em que se detém e

permitindo maior assimilacédo e fixacdo na memaria daquilo que é lido:

33 “Omni ergo lectioni misceatur enotatio. Nec ullum censuerim legendum librum, quin simul etiam
excerpendum.”

3 «ldeque, sive in ordinaria, sive in extraordinaria lectione summa tene constantia, prorsus oblita, et
amissa existimans quaecumgue, vel per ignaviam praeterieris, vel memoriae fidelitati (nam demum fallit)
credideris.”
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[...] a ocupacdo mesma de escrever e anotar estimula a aplicacdo do leitor, de
modo que a leitura torna-se muito mais reflexiva e, por isso, mais claramente
se compreendem as coisas e mais sutilmente se ponderam-nas. Além disso, a
prépria escrita também é (til para a compreensdo e grava as coisas mais
profundamente na memoria, enquanto nés, por longo tempo, debrugamo-nos
sobre o0 que escrevemos, relendo-o e retrabalhando-o vérias vezes
(SACCHINI, 1613, p. 54, traducdo minha)®.

E o que fazia Diego Lainez, sucessor de Loyola como Superior da Companhia de Jesus e
um dos principais responsaveis pela sistematizacdo do excerpere nos colégios, como se

viu no capitulo anterior:

E, para dar um exemplo da Companhia, nosso Diego Lainez acumulou enorme
ciéncia e doutrina em meio as suas muitas ocupagdes, sem nenhum outro
grande esforco a ndo ser extrair de suas indmeras leituras o que lhe parecia
adequado. Dele se diz que normalmente ndo tomava um livro antes da pena
(SACCHINI, 1613, p. 55, tradugdo minha)®,

A partir da constancia na pratica, seria possivel compor mesmo uma biblioteca inteira,
espécie de “biblioteca portatil” (BLAIR, 2008), propde Sacchini (1613, p. 56, traducdo
minha), evitando colocar-se a mercé das contingéncias dos deslocamentos continuos dos

jesuitas:

Finalmente, a vantagem, que s6 por si bem o recompensara por todo o seu
trabalho, é que, no fim de algum tempo, terd, de forma resumida e em um
pequeno volume, uma biblioteca selecionada, que podera ter a méo, na
auséncia de outros livros, da qual fard uso corrente e que transportara sem
grande dificuldade para onde quiser®’.

E, portanto, verossimil supor a pertinéncia ainda mais decisiva da pratica para
missionarios da Ordem, como Vieira, também douto ja ha muito tornado mais homem3®

nas classes do Colégio da Bahia, mercé da docilidade bem orientada que o tornou

% «pPrimum ipsa scribendi, adnotandique cura intentionem legentis exacuit: itaque lectio fit multo
meditatior; eoque claruius res intelliguntur, et subtilius expenduntur. Deinde ipsa quoque scriptio et
intelligentiam iuvat, et altius menti res imprimit, dum diutius immoramur in eodem, saepiusque relegimus,
ac retractamus.”

3% «Ut aliquid afferam exemplorum domesticorum. Noster lacobus Lainius ingentem scientiam, atque
doctrinam inter plurimas occupationes, non alia magis industria comparavit, quam ex multa lectione
excerpens quicquid commodum videretur: quem ferunt non ante solitum prehendere librum, quam stylum.”
37 “Illa ad extremum est opportunitas, quae vel sola laborem rependit: quod post aliquod tempus, breve
electorum volumem pro bibliotheca est, quam ubi libri ipsi non adsint, ad manum habere, et familiarem
tibi facere, et quocumgue libitum sit, circumferre modico negotio possis.”

3 Como afirma Hansen (2019, p. 127), “[...] a educacdo deve ‘tornar mais homem’, lema do Ratio
Studiorum usado pela Companhia de Jesus a partir de janeiro de 1599 em seus colégios. Para tanto, deve
dar conta das trés faculdades, ensinando-lhes antes de tudo o autocontrole, que visa ao meio-termo dos
apetites e a amizade com o restante do corpo politico do Estado.”
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prudente, nascido em Portugal para morrer no mundo, como diz em um “Sermao de Santo
Antonio” (VIEIRA, 1682). Lé-se, em diversos lugares de suas cartas, referéncias a
pedidos de livros, lamentos pela sua falta e agradecimentos pelo seu envio®. Por exemplo,
em carta datada de 15 de fevereiro de 1665 e enderecada a D. Rodrigo de Meneses,
Antbnio Vieira agradece seu interlocutor per absentiam por ter remetido-lhe um livro do
Abade Joaquim, como chama Joaquim de Fiore, “porque vém no mesmo volume obras
varias de outros autores daquele tempo, que eu tinha curiosidade de ver, e, por ndo me
parecer que se podiam achar, deixava de fazer diligéncia por eles” (VIEIRA, 1926, t. II,
p. 122). Em setembro do mesmo ano, Vieira novamente manifesta gratiddo a Meneses
“pela mercé, que [lhe] tem feito, de descobrir e [lhe] mandar tantos livros, e ainda de [lhe]
buscar fora do Reino os que nao tém chegado” (VIEIRA, 1926, t. Il, p. 249). Anos antes,
alimpando seus papéis para impressdo no Maranhdo, por ordem do Provincial, lamenta
as condicdes nas quais se encontrava para a tarefa, tdo distante das “comodidades das
impressoes, das livrarias” (VIEIRA, 1925, t. I, p. 473) de Lisboa, Franca e Holanda, por
onde havia deambulado em miss6es diplomaticas. Quer dizer, diante de incertezas dessa
natureza, a impossibilidade de acesso a um livro tal que, ndo estando a méo na ocasiao
propicia, compromete a fatura de discursos varios é prova fundamental para que todo
pretenso letrado dedique-se, desde jovem, a elaboracéo de sua propria colecao de notas,

que, facilmente transportaveis, preveni-lo-ia de circunstancias afins:

H& ndo muito tempo, um padre queixava-se fortemente comigo: os livros de
Ausburgo, dizia, aqueles de Ingolstadt, Dillingen, Lovaina, Colénia ou de
outras cidades, que passaram pelas minhas maos, agora 0s procuro e ndo 0s
encontro em lugar algum, ou foram dados a um cavalheiro que ndo quer deles
privar-se. E por isso que usufruo dos meus excertos, que constituem a minha
biblioteca, a qual pode ser transportada facilmente para qualquer lugar. Era
feliz em Lovaina, onde tinha os poetas e historiadores antigos e todas as obras
de Lipsio; onde tinha os filésofos e tedlogos de maior relevo na minha
biblioteca, em meio a todos os outros. Agora continuo atracado a rocha como
um pescador livre de ocupacdo. Encontro muito poucos historiadores e
certamente em edi¢fes pouco confidveis. Acredito que este volume de Lipsio
tenha seguido o caminho de Penteu, tal é o ponto em que esta rasgado e em
pedacos. Dele encontro poucas coisas e em uma edicdo completamente
diferente. Em todos os outros livros melhores, encontro muito pouco. Por isso,
imito o urso e vivo chupando as minhas unhas. Utilizo os meus excertos. Se eu
ndo os tivesse feito, ndo teria nada a dizer ou a escrever. Faltam os livros, a
memdria ndo vem em socorro, as coisas uma vez lidas ja se foram ha muito;
entretanto, é preciso escrever ou dizer alguma coisa. Retiro-me, portanto, para
a minha biblioteca. Retomo as minhas anotaces (DREXEL, 1638, p. 62,
traducdo minha)*.

39 para um exame detido dessas referéncias, ver Espirito Santo (2002).
40 “Non ita pridem vir Religiosus mihi grauiter questus: Quos libros Augustae, inquiebat, quos Ingolstadii,
quos Dilingae, quos Louanii, quos Coloniae, quos alibi ad manum habui, illos iam quaero, et nusquam
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Se uma “biblioteca portatil”, construida por meio de muita leitura e ndo menos anotacao,
é instrumento imprescindivel para todo aquele que busca a erudi¢do e, ainda mais, para
aquele que, ja letrado afamado, ird empregéa-la na invencéo e elocucao de géneros varios,
igualmente necessario € poder localizar-se nos excerpta coletados. Mas isso é ja matéria
para 0 proximo e (ltimo capitulo. Antes, porém, lembremos daquele indice de
manuscritos encontrados na cela de Vieira logo apds sua morte, enviado a Tirso Gonzélez,
entdo Geral da Companhia de Jesus, por Francisco de Sousa, Reitor do Colégio da Bahia.
Nele, atesta-se que certamente Vieira tinha seus promptuaria. Além dos nove volumes
proprios para a pregacdo ja referidos, encontraram-se trés prontuérios relativamente a
Clavis Prophetarum, uma colecdo de profecias de santos e outros autores acerca do tempo
futuro, fragmentos de sermdes proprios e alheios, além de uma miscelanea, com versos e
enigmas: excerpta espalhados, jamais espalhados e a terem sido espalhados das
choupanas dos sermdes pregados no interior do Maranhao aos palacios altissimos e talvez

por isso mesmo inconclusos da Clavis Prophetarum.

reperio, aut tali domino mancipatos, qui eis carere nolit. Meis itaque fruor Excerptis, quae mihi bibliotheca
sunt, facili negotio in omnem locum asportanda. Felix eram Louanii, ubi poetas veteres, ubi priscos
historicos omnes, et omnia Lipsii opera; ubi melioris notae Philosophos et Theologos in meo museo inter
ceteros numerabam. Nunc subinde vacuus in scopulo piscator haereo. Vix pauculos historicos, et quidem
editionis flagitiosae cerno; Lipsium hoc loci in Pentheum migrasse credo, adeo lacer et dissipatus est; illius
pauca inuenio, et editionis dissimillimae. In melioribus libris ceteris supellex curta. Itaque ursum aemulor,
et suctu unguium meorum victito, Excerptis meis utor. Excerpta non confecissem, nec dicere quidquam,
nec scribere haberem. Libri destituunt, memoria non succurrit, olim lecta iam pridem effluxerunt, interim
dicendum aliquid et scribendum est. Ad meam igitur bibliotheculam memet recipio, Notas meas repeto.”
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3 APORTA DOS FUNDOS E A COMODIDADE DO LEITOR

Em certo momento da Aurifodina, Faustino questiona seu mestre: “se ha indices
copiosos e muito bem-feitos nos livros de quase todos os escritores, por que trabalhar em
vdo?"! (DREXEL, 1638, p. 72, traducdo minha). Refutativa, a resposta de Euldgio a
indagacdo investe na censura aos indices impressos. Muitos consulentes, diz, ignoram a
propria arte de buscar (ars quaerendi) nos indices, haja vista a grande variedade entre
eles. Além disso, ndo raro os leitores sdo enganados, pois muitos livros prometem
copiosidade em seus indices e oferecem nao mais do que poucas coisas notaveis — muitos
livros, alias, sequer possuem indices. Ademais, 0s proprios autores ndo elaboram o0s
indices acrescentados as suas obras, encomendando o esfor¢o de fazé-los a outros, o que

produz inimeros erros. Tais razdes levam entdo Euldgio a concluir:

Mesmo supondo que esses indices que vocé propds em sua objecdo sejam
perfeitamente confidveis, deve-se dizer que ndo usamos os de terceiros com
tanto prazer e vantagem quanto os nossos. E, meu Faustino, quando se trata de
demonstrar erudicdo, é tarde demais para tentar escava-la de livro alheio ou
dos indices de livros. E uma atividade arriscada e muitas vezes enganosa querer
se tornar um erudito a partir de Elencos e Nomenclaturas desse tipo?
(DREXEL, 1638, p. 73-74, traducdo minha).

Lugar-comum em discursos seiscentistas sobre indices impressos, censura similar
também aparece em artes de pregar do periodo, como a Arte de predicar la palabra de
Dios (1667), do Padre Ivan de Estrada Gijon, que inclui um capitulo sobre o0 modo de
hazer indices con facilidad y aprovechamiento. Ao justificar a incursdo na matéria, diz:
“[...] tendo experimentado ndo sé nos estudos manuscritos, sendo também nos livros
impressos defeituosas tabuas, [...] julgo que se podera suportar com paciéncia o que eu
digo aqui sobre 0 modo de fazer indices’. Surge também em Jonathan Swift (1704), para
quem o indice impresso seria 0 instrumento por exceléncia do néscio interessado no
prestigio do scholar, mas indisposto a se dedicar com o afinco exigido para adentrar pela
porta da frente daquele supracitado Palace of Learning: seu uso manifestaria desleixo

pelo conhecimento, pelos proprios livros e contentamento apenas com uma falsa

L «“Sunt hoc aevo scriptorum paene omnium indices copiosi, indices optimi. Quid fatiger frustra?”

Z “\Jerum, ut sint ista, quae opponebas, verissima, numguam tamen alienis tam iucunde, nec tam apposite,
neque utilitate tanta, ut nostri utimur. Et, o0 mi Faustine, serum nimis est, cum monstranda eruditio, eam ex
alienis libris, aut librorum indicibus conari effodere. Negotium anceps et revera fallax est, velle fieri
eruditium eiuscemodi Elenchis et Nomenclaturis.”

3 «[...] habiendo experimentado no solo en los estudios manuscritos, sino en los libros impresos defectuosas
las tablas [...] juzgo que se podra llevar em paciencia el que yo diga aqui el modo de hazer indices.”
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erudicdo. Como se agarrasse um peixe pela cauda, prossegue ironicamente, seria possivel
decorar titulos e indices de livros e se gabar do saber ai adquirido. Passiveis de falhas
indmeras, portanto, indices impressos, muitas vezes, causam confusdo nos leitores com
sua diversidade, contém remissdes equivocadas e passagens truncadas, sdo vendidos por
copiosos mesmo quando breves: sem nada compardvel ao que anunciam, enfim,
disseminam a vulgaridade com suas promessas de facil erudicéo.

A refutatio de Euldgio as obje¢des de Faustino, bem como as censura do Padre
Estrada e de Swift aos indices impressos, permitem associar as praticas indiciais ao
estigma da impressao caracteristico do Antigo Regime Tipografico*. Como historiadores
do campo tém demonstrado, a manuscritura ndo se tornou imediatamente obsoleta com a
invencdo da imprensa, mantendo-se, pelo contrario, corrente até, a0 menos, o fim do
século XVIII. O fato é que a imprensa, a qual ja se atribuiu um papel revolucionario ndo
apenas no que diz respeito a historia do livro, mas também em relagéo a propria estrutura
do pensamento ocidental (EISENSTEIN, 1998; ONG, 2012), foi comumente preterida
pelos letrados em determinadas circunstancias e deles recebeu censuras de natureza véria,
seguramente contribuindo para a manutencéo da cultura escribal (BOUZA, 2016). Alguns
dos principais juizos desfavoraveis a ela incluiam o receio da vulgarizacdo de certos
escritos, que poderiam cair em maos néscias, a submissdo das letras aos interesses
econdmicos dos livreiros e ainda o descuido das oficinas tipograficas, cuja ignorancia de
seus compositores e revisores resultava em adulteracdes indevidas nos manuscritos
levados a prensa. Ademais, 0 manuscrito permitia alguma margem de contorno a censura
e a agil manipulacdo por uma pluralidade de maos letradas, caracteristica relevante de
antologias poéticas circulantes nesse periodo (CHARTIER, 2014).

Como se viu nos exemplos acima, algumas dessas suspeitas também recaiam
sobre indices impressos. Com isso, pde-se em divida algumas leituras ja feitas a seu
respeito. De acordo com uma tese classica, apenas com a reificacdo da palavra,
supostamente ocasionada pela distin¢do entre palavra e letra permitida pela invencdo dos

4 A expressdo “Antigo Regime Tipografico” designa o periodo que, aproximadamente, se estende, na
Franca, de 1470, ano de fundagdo da oficina tipogréafica de Sorbonne, até 1830. No que diz respeito as
praticas editoriais, esses trés séculos e meio seriam caracterizados — e nao so na Franga — pela estabilidade
de longa duracéo, assentada, sobretudo, na estabilizagdo tecnoldgica, ainda muito similar ao fabrico de
livros manuscritos; no dominio do capital mercantil, em que os mercadores livreiros possuiam amplo
protagonismo em diversas etapas da producdo e venda dos livros, e, por fim, na tiragem reduzida. O ponto
de ruptura com tal sistema tem sido situado em meados do século XIX devido & industrializagdo na
fabricacdo do livro, que permitiu maior e mais agil producdo de impressos e 0 surgimento de novas
categorias de leitores, que passaram a consumir com mais facilidade (e mesmo mais avidez) outros objetos
impressos, como publicac6es periddicas. Sobre o assunto, ver Chartier (1993).
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tipos moveis, que a estrutura de pensamento ocidental, até entdo predominantemente oral-
auditiva, teria sido transposta para 0 espacgo visual: se a escritura reconstituia a palavra
falada, seria apenas com a impresséo que ela de fato seria incorporada a esse espaco
visual. Assim, o livro deixava de ser um enunciado e tornava-se uma coisa. Segundo tal
perspectiva, o indice, especialmente o alfabetado, seria uma evidéncia privilegiada dessa
transicéo, situando-se “na encruzilhada entre as culturas oral e visual” (ONG, 2012, p.
123). indices alfabéticos, além de raros, seriam ineficientes na cultura manuscrita, pois
cada copia do mesmo texto possuia uma paginacao distinta, gerando a necessidade de um
novo indice para cada copia particular. Além disso, indices manuscritos, até a invencao
da imprensa, continuariam funcionando de maneira auditiva, nem sempre respeitando
uma ordem estritamente alfabética. Em oposicdo a essa tese, outros estudos tém
demonstrado que, ja no seculo XIII, indices alfabetados eram amplamente utilizados em
universidades e mosteiros e seria um equivoco investir em sua suposta ineficiéncia, uma
vez que a paginacdo diversa das coOpias era compensada por outros mecanismos de
remissdo — a volumes e capitulos, por exemplo (ZEDELMAIER, 2007). Assim, se 0S
indices desempenham um papel decisivo na histdria do livro, esse lugar recua alguns
séculos antes do surgimento da imprensa, visto que, junto a outros aparatos textuais
caracteristicos do livro até a atualidade, indices alfabéticos resultam, na verdade, de
praticas escoldsticas de leitura, que dotaram os livros de divisdo por capitulos, paragrafos,
notas de rodapé e indices, facilitando sua leitura e estudo (CAVALLO; CHARTIER,
1998). De fato, os codices manuscritos produzidos a partir do século XIII parecem-se
mais com o impresso de hoje do que seus antecessores assemelham-se a eles (PARKES,
1991).

Nesse sentido, parece inverossimil afirmar que a imprensa tornou os indices
manuscritos obsoletos, como se fossem uma fatal evolucdo sua. Pelo contrério, o que se
Vé € certa resisténcia letrada a eles. Por isso, Alonso Victor Paredes (1680, p. 37, traducédo
minha), autor de uma arte de la imprenta seiscentista, aconselha aos impressores especial
atencdo a ordenacéo dos folios, uma vez que qualquer descuido nessa etapa poderia causar
uma incongruéncia entre eles e as remissdes do indice. Erros dessa natureza causariam
aborrecimento tamanho, diz Paredes, que seriam capazes de levar o leitor a abandonar o

livro consultado, julgando-o inferior:
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E muito atil que esses fdlios [dos indices das coisas mais notaveis ou dos
lugares da Escritura] corram bem e em ordem; pois nada é mais desanimador
do que alguém ver, no Indice, citada uma coisa que deseja saber e, quando vai
procuréa-la pelo nimero, ndo a encontra e, depois de se cansar, deita fora o
livro, ou ndo lhe da mais atengao®.

Por dependerem da numeracdo estabilizada do impresso e para evitar as remissoes
equivocadas referidas por Paredes, indices, assim como 0s demais discursos prologais,
frequentemente eram impressos somente apos a impressao do corpo do livro e por isso
ndo compunham o original manuscrito (ANDRE ESCAPA ET AL, 2000). De qualquer
modo, essas e outras falhas ocorriam, muitas vezes, devido a singularidades atinentes a
prépria fatura indicial, sempre de acordo com a dispositio de cada espécie. Tabuas de
contelido, geralmente antepostas ao texto principal da obra e que remetiam as subdivisdes
correspondentes a dispositio de seus capitulos (no caso de Vieira, de seus sermdes) eram
elaboradas por impressores, pois exigiam um trabalho meramente mecénico. Por sua vez,
indices de conceitos ou de coisas mais notaveis, comumente acrescentados no fim dos
livros, sendo alfabetados a partir de lugares-comuns, ndo obedeciam a dispositio do texto
a que remetia. Devido a complexidade envolvida em sua elaborag&o, preferencialmente
eram compostos pelos proprios autores, por eles supervisionados ou entdo por alguém
familiarizado com o texto (ANDRES ESCAPA ET AL, 2000). Nem sempre, entretanto,
essa espécie de indice era elaborada por um letrado, seja o prdprio autor, seja um
conhecedor do texto, como o trecho supracitado do dialogo drexeliano evidencia-o. Ha
outros testemunhos ainda. Juan Caramuel (1664), por exemplo, lembra que, sendo
responsabilidade do impressor ou do livreiro, raramente letrados, indices tornaram-se
passiveis de erros frequentes. Em casos como esse, muitas vezes os leitores elaboravam
indices manuscritos independentes dos indices impressos (TAVONI, 2010) ou
intervinham manuscritamente no indice impresso considerado deficiente. E o que se vé
em uma copia impressa do “indice dos conceitos” acrescentado aos Sermdes das Tardes
das Domingas da Quaresma (1670), do Frei Alvaro Leitdo (figura 1). Nesse indice,
desconsiderou-se a dispositio tipica de indices de conceitos, assentada na alfabetacéo dos

loci communes, optando-se por seguir a dispositio do livro, tal como as tabuas.

5 “Es utilisimo que vayan estos folios bien, y por su orden; porque no ay cosa que mas desazone, que ver
un hombre em el Indice citada una cosa que desea saber, y quando la va a buscar por el nimero, no la
haya, y después de averse cansado, arroja el libro, o no hace mas caso del.”



66

Figura 1 — Pagina capitular do indice dos conceitos dos
Sermdes das Tardes das Domingas da Quaresma (1670), do Frei Alvaro Leitdo.

|
|

Fonte: Alvaro Leit&o (1670).

Além disso, como se sinaliza no titulo do indice, seu autor optou por subordinar a
numeracao dos conceitos a presenca de provas nos sermdes. Esse, porém, ndo parece um
critério satisfatorio, uma vez que, ao longo do indice, encontram-se remissdes assinaladas
manuscritamente em excertos julgados sem provas, indicando ou a pertinéncia de
assinalar conceitos sem provas ou provas desconsideradas pelo autor do indice. Atento a
incongruéncia e inadequacao remissiva, que certamente confundiria muitos leitores, o
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consulente adicionou, nas marginalia do indice, os lugares-comuns a que pertenciam 0s
conceitos coletados. Por exemplo, 0 conceito impresso “As soberanias a nenhuma coisa
aspiram tanto, como a isengdes”, visto na figura 1, é sucedido pelo lugar-comum,
acrescentado pelo consulente, “soberania”. N0 excerto seguinte, 1é-se impresso: “Néo ha
melhor escudo contra todo o perigo do que é (sic) uma consciéncia pura”, acompanhado
pelo lugar-comum manuscrito “consciéncia”. E, apesar de quase todos os lugares
referirem-se ao substantivo mais significativo dos excertos, ha espago para loci diversos,
que ndo se atém a um vocabulo do enunciado, como o primeiro lugar-comum do indice:
“Bondade de Dios”, que contempla “Tdo desejoso de dar-se aos homens, veio Deus
menino ao Mundo, que s ele queria ser Autor de dar-se”. De modo geral, os lugares-
comuns acrescentados pelo consulente buscam atender, mesmo que ndo diretamente, a
um preceito enunciado por Drexel (1638, p. 134-135, tradu¢do minha) para a elaboragéo

de indices:

Trate disto em particular; tente criar com juizo o titulo a inserir entre os
excertos em forma de lema, anotagdo ou argumento histdrico, considerando
cuidadosamente qual é o ponto central do tema que pretende indexar, o cora¢do
da questdo, o que é mais conhecido ou desconhecido. Por exemplo, é preciso
extrair excertos de argumento histérico sobre o extraordinério aumento da
graca divina. Agiré de forma completamente inexperiente e insensata se inserir
esse titulo sob a letra D ou sob a letra I, desta forma: Incrementum incredibile
divinae gratiae, ou desta: Divinae gratiae incredibile incrementum. Agira
corretamente e com instrugdo se inseri-lo sob a letra G: Gratiae divinae
incredibile incrementum. Pois neste titulo o tema fundamental é a graca®.

A distincdo feita por Euldgio decorre de caracteristica fundamental da morfossintaxe
latina, que permite que se diga a mesma coisa independentemente da ordem dos termos
em uma frase qualquer. Assim, “Incrementum incredibile divinae gratiae, “Divinae
gratiae incredibile incrementum” ¢ “Gratiae divinae incredibile incrementum”
significam, igualmente, “Incremento incrivel da graga divina”. Tal liberdade sintatica,
como se sabe, foi comumente aproveitada como recurso enfatico por muitos escritores
latinos. O caso aqui é exemplar: ao ressaltar que é na topicalizacdo do genitivo “Gratiae”

que repousa a correta indexagdo de um excerto tal sobre a graca divina, Eulogio indica

6 “Tu hoc unum maxime cura, ut titulum seu Lemmatibus, seu Adversariis, sive Historicis inscribendum
cum iudicio formes, id sollerter considerando, quid in ea re, quam excerpturus es, cardo, aut caput, quid
notius aut ignotius sit. Exempli causa. Excerpendum est quippiam in Historica de incredibili divinae gratiae
incremento. Tu imperite prorsus et absurde feceris, si hunc titulum vel ad characterem D. vel ad I. retuleris
hoc modo: Incrementum incredibile divinae gratiae, aut hoc modo: Diviniae gratiae incredibile
incrementum. Rectius facies atque peritus, si eum ad elementum G. revocaris, hoc modo: Gratiae divinae
incredibile incrementum. In hoc hamque titulo caput rei est Gratia.”
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que espera de seu discipulo ndo apenas o conhecimento do latim a nivel sintatico, de
modo que se perceba a possibilidade de diferentes topicalizagdes, mas também a nivel
semantico, permitindo-lne a compreensdo de Gratiae como nulcleo seméantico
fundamental da passagem hipotética a ser extraida’. Trata-se de procedimento afim,
mesmo que ndo se trate de obra latina, efetuado na topicalizacdo manuscrita feita as
margens do exemplar dos Sermdes das Tardes das Domingas da Quaresma.

Além disso, ao ilustrarem, materialmente, a verossimilhanca das censuras a
indices impressos, tais intervencdes manuscritas apontam ainda para a necessidade de os
autores e as oficinas tipograficas desenvolverem estratégias que conferissem
credibilidade aos seus indices. Se se admite a analogia entre livro e discurso que estende
ao “livro o modelo de composigdo do discurso retoricamente instruido” (CARVALHO,
2009, p. 6), discursos que antecedem a matéria tratada, entendidos retoricamente como
exordio, favorecem a constituicdo de verossimilhanca da obra, colaborando com a
composi¢cdo de sua autoridade, configurando um decoro especifico do género que
principia e ocupando um lugar na disposicao do livro (CARVALHO, 2009). Ao expandir
0 raciocinio para os proprios elementos tipograficos que compdem os livros, seria
possivel propor que a mencao aos indices e de seu autor na folha de rosto de uma edicao
seiscentista de Os Lusiadas (figura 2), bem como a referéncia aos argumentos acrescidos
no inicio de cada canto e as emendas da impressdo, comp&em uma estratégia de captacao

da benevoléncia que constitui a fides da propria edicao.

" Devo a Rodrigo Gomes de Oliveira Pinto, a quem agradeco, tal apontamento.



Figura 2 — Folha de rosto de Os Lusiadas (1702),
de Luis Vaz de Camdes.

Fonte: Luis Vaz de Camdes (1702).
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Outro curioso exemplo de folha de rosto com indicacdo da presenca de indices é
o primeiro volume da obra do Padre Mateus Ribeiro, Alivios de tristes, e consolacao dos
queixosos (1688) (figura 4). Lé-se ai a sugestiva indicagdo: “[n]esta terceira impressao
acrescentado com dous indices novos muito copiosos, e as quatro partes primeiras com
as anotacdes as margens, que nunca tiveram”. Aqui melhor se evidencia que, além de
elemento mobilizado para captar a benevoléncia do leitor para a exceléncia editorial, a
mencao aos indices e a outros aparatos, revela uma estratégia comercial que passa por
estabelecer uma diferenca em relagdo as impressoes anteriores: a presenga de “indices
novos muito copiosos” atualizaria e, portanto, aperfeicoaria as edi¢bes anteriores,
incentivando a aquisic¢do da nova edigdo — talvez como muitas editoras fazem atualmente,
relancando novas edi¢Oes de seu catdlogo com destaque, na capa, para sua atualizagdo
“de acordo com a nova ortografia”.

Mas, para além das folhas de rosto, a hipotese de que a presenca de indices compde
uma estratégia de captacao da benevoléncia do leitor ao préprio impresso torna-se talvez
mais verossimil a partir da anélise do prélogo de Alivios de tristes e também do de um
sermonario, as Centuarias predicaveis dos Evangelhos, do Frei Jorge da Natividade (1698,

n. p.). Veja-se a passagem a seguir:

Também acrescento os indices em duas cousas, na quantia, e na extensdo: na
quantia, como se testemunha o terceiro; e na extensao, como testifica o quarto.
Tudo deves ao meu cuidado, que te propde com novidade 0s rumos, os atalhos,
e 0s caminhos; para achares com brevidade os passos, 0s lugares, e 0s
conceitos. Alguns acomodo muitas vezes com uma prova somente, ou porque
0 pede assim 0 Santo, ou porque 0 manda assim o Texto: ou porque o Santo
assim o pede, ou porque o Texto assim 0 manda: mas sem trabalhares muito,
das palavras, que acomodo; e das palavras, que conceituo; podes formar duas
provas, para que oS passos te crescam, e 0s lugares te sobrem. Deles podes
fazer muitos sermdes, se os teceres com a doutrina, com que se devem tecer,
ainda que sejam panegiricos; e os vestires com a Retdrica, com que se podem
vestir, ainda que sejam doutrinais. E porque te ndo pare¢a impossivel, antes de
escrever 0s quatro indices, porei no fim quatro sermdes, para que veja
claramente, que podem ser doutrinais, ainda que sejam panegiricos.



Figura 3 — P4gina capitular do index de todos os nomes prdprios de
Os Lusiadas (1702), de Luis Vaz de Camdes.

Fonte: Luis Vaz de Camdes (1702).
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Figura 4 — Folha de rosto de Alivios de tristes, e consolagéo de queixosos (1688),
do Padre Mateus Ribeiro.

Fonte: Matheus Ribeiro (1688).
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Nesse lugar de humildade instituido pelo prélogo-exordio, Natividade realca o
zelo empregado nos indices impressos da obra e propBe sua utilitas a partir da
comodidade oferecida ao leitor: seu cuidado para tornar Util a obra é amplificado pela
presenca de ndo apenas um, mas quatro indices. Emulando o orador experimentado e
prudente que se dirige a um jovem pregador (“ndo escrevo para os Mestres, escrevo para
os discipulos”, diz em outro trecho), Natividade busca persuadi-lo da utilitas dos indices,
associando-o0s a topica da comodidade do leitor (“para achares com brevidade”; “sem
trabalhares muito”) e aconselhando a conveniéncia de seu uso em ocasides futuras (“deles
podes fazer muitos Sermdes”). De modo similar, procede o autor de Alivios de tristes
(RIBEIRO, n. p.), recorrendo, em seu prologo, a mesma tdpica: “[n]eles [indices]
buscamos mais o teu comodo, e a facilidade de achares com toda a pressa as muitas
descrigdes, e definigdes, de que abunda esta Historia, que é muito singular”. Serve-se,
ainda, de igual formula de humildade, lembrando do “zelo, e vontade, com que nesta obra
te servimos [...]”. Ao ressaltarem a comodidade do leitor e a acuracia indicial, autores e
livreiro-editores previnem-se da acusagdo ndo incomum, como Se Viu, de acrescentarem
indices por mero interesse comercial. De fato, desde a invencdo da imprensa, com a
proliferacdo desenfreada de livros, a “floresta”, o “oceano” ou a “inundacdo” de livros
estimularam a elaboracdo de ferramentas de leitura, como florilégios, notas marginais,
sumarios, bibliotecas e indices (BURKE, 2002). Assim, embora a imprensa nao tenha
inventado indices, tampouco indices impressos tenham superado 0S manuscritos,
seguramente ela contribuiu para sua maior disseminacdo. A fabricacdo de um livro
impresso, ainda que mais barata do que a de um livro manuscrito, era um investimento
algo arriscado, uma vez que sua producdo ndo necessariamente garantia um mercado
consumidor imediato. Desse modo, livreiro-editores buscavam livros que permitissem um
retorno financeiro sustentavel, motivo pelo qual livros de consulta pontual, como
dicionarios e florilégios, eram populares no periodo, pois potencialmente atendiam a um
amplo espectro de leitores, como pregadores, professores, estudantes abastados, nobres e
homens de armas (BLAIR, 2011). Em Portugal, a publicagéo de obras desse género esteve
restrita até pelo menos o século X1X (VERDELHO, 2007), mas isso nédo significa que
indices ndo ocupassem ai um lugar importante nas estratégias comerciais das oficinas
tipograficas. Embora, em grande parte dos casos, ndo tivessem existéncia autdbnoma,
indices impressos operavam dentro da mesma logica. Exemplo curioso € o de um livreiro
que pede a Anton Koberger, famoso impressor de Nuremberg, a adi¢do de um indice a

um livro, pois isso tornaria a tarefa de vendé-lo muito mais facil (ZEDELMAIER, 2007).
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Nesse sentido, também a multiplicidade indicial ndo era incomum. No século XVII, o
acréscimo de extensos indices era estratégia comercial sobretudo de sermonarios,
voltados para a formacao de oradores sacros, que, igualmente por razbes comerciais, com
frequéncia eram intitulados com titulos chamativos (MENDES, 2003). O autor de um
deles, Jodo Cardoso (1628, n. p.), chega a comentar ter elaborado para sua Ruth peregrina
“o0 que ndo pode deixar de ser”, referindo-se ao “Index da Escritura, das cousas notaveis,
e dos paragrafos, e capitulos”, indicando seu carater quase obrigatério em obras do
género. Eram, por isso, também destacados nas folhas de rosto dos sermonarios, como se
Vé no caso das supracitadas Centurias, de Natividade (figura 5), que inclusive ressalta
tipograficamente os “quatro indices copiosos” da edigdo.

Por outro lado, seria equivocado resumir tudo a mero subterfagio de livreiro-
editores desonestos. N&o se deve subestimar a procura por indices impressos durante o
Antigo Regime Tipografico, inclusive devido a dificuldade envolvida na fatura de um
sempre trabalhoso indice manuscrito, que, realizado sem um método eficaz, poderia
custar muito papel, pouco escrito e resultado confuso (ESTRADA GIJON, 1667). Para
além do uso dos indices enquanto estratégias comerciais, € interessante notar que eles
sinalizam uma pratica de leitura historicamente particular: ao ndo acusarem uma
hierarquia das coisas indexadas, os indices alfabéticos permitiriam ao leitor um uso mais
personalizado dos textos (PARKES, 1995). Assim afirma o Padre Manuel Bernardes
(1706, n. p, grifo meu), conduzindo seu leitor para 0 bom uso dos indices acrescentados

a sua Nova Floresta:

[g]uerendo o Leitor buscar algumas noticias para seus particulares usos, ndo
recorra sO a tabua dos Titulos, ou lugares-comuns, se ndo principalmente ao
Index geral das matérias [referindo-se ao indice das coisas mais notaveis]:
porque as diversas linhas, que procedem de qualquer deles levam a doutrina
para mui diferentes lugares.

Um reparo, porém. Ainda que indices alfabéticos de fato estabelecam uma espécie de
dispositio alternativa aos textos que acompanham, especialmente util para os
“particulares usos” de seus consulentes, 0 que ndo se diz é que a propria alfabetacdo é
realizada sobre uma sele¢do — e, portanto, uma hierarquizacgao — prévia de excertos. Nesse
sentido, a semelhanga do género comentario, corrente no século XVII, que busca “moldar
0 que sera a [...] compreensao por um publico curioso” (ALMEIDA, 2020, p. 38) da obra

comentada,
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Figura 5 — Folha de rosto de Centurias predicaveis dos Evangelhos (1698),
do Frei Jorge da Natividade.
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Fonte: Jorge da Natividade (1698).
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indices das coisas mais notaveis, como 0s que se encontram nos Sermdes, de Vieira,
também podem ser entendidos como uma forma de interpretacdo dos textos indexados.
Desse modo, os indices de Antdnio Vieira ndo devem ser entendidos como frivolidade
comercial, mas participes efetivos da dispositio dos Sermdes: dissociando excertos da
dispositio dos sermdes, alocando-os em certos lugares-comuns e ndo em outros,
estabelecendo uma dicotomia entre o0 que é mais ou menos notavel no interior da matéria
tratada, hierarquizando, enfim, sua matéria, como evidencia seu proprio nome. E curioso,
por exemplo, que matéria tdo decisiva para Vieira, “indio”, ndo tenha lugar préprio em
sequer um indice de seus Sermdes®. De todo modo, em termos retoricos, pode-se dizer
que seus indices ocupam o lugar de epilogo estendido dos Sermdes, sinteticamente
recapitulando, no fim de cada tomo, as coisas notaveis tratadas em todos os discursos:
“porque os epilogos dizem muito em poucas palavras, ¢ no pouco declaram tudo [...]”,
diz, ainda que em outro contexto, o autor da compilacdo setecentista Vieira abreviado
(CAETANO, 1746) — ndo € isso mesmo que quer dizer o Padre Vieira quando afirma que
seus indices s3o a “substancia de tudo” de seus sermdes?

Mas além de comporem a dispositio dos livros como epilogo, cada espécie indicial
possui sua propria dispositio. Equivocar-se quanto a isso, como faz o indexador dos
Sermdes, de Alvaro Leitdo, é ferir o “decoro” do indice das coisas mais notaveis,
elaborando-o como se tabua de contetidos fosse. Tal abordagem da questdo, que considera
o0 indice das coisas mais notaveis uma entre outras espécies de indices, parte de visdo
distinta daquela estruturalista, que designa de “paratexto” uma série de elementos que,
embora ndo compreendam o texto propriamente dito dos livros, complementam e
ampliam seu sentido (GENETTE, 2018, p. 9): “o paratexto ¢ aquilo por meio do qual um
texto se torna livro e se propde como tal a seus leitores, e, de maneira mais geral, ao
publico”, como nome de autor, titulos, dedicatdrias, epigrafes, prefacios, intertitulos,
indices, sumarios, notas etc. O estudo inaugural de Gérard Genette, porém, volta-se para
edicdes modernas francesas, desconsiderando as especificidades historicas que
condicionam as fungdes dos ditos paratextos. Um exemplo é o tratamento dispensado aos
mesmos indices, aos quais é reservado ndo mais que uma nota de rodapé na discussdo
sobre sumarios e titulos correntes. Prevenindo-se de alguma critica nesse sentido, Genette
(2018, p. 19) declara a conveniéncia de “definir os objetos antes de estudar-lhes a

evolugdo”, sinalizando a natureza sincrénica de sua abordagem. Ha, porém, outros modos

8 Agradeco a Jodo Adolfo Hansen por ter me chamado a atengdo para esse ponto.
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de compreendé-los: em vez de isolar os chamados “paratextos” a partir de taxonomias e
defini¢des trans-historicas, é possivel 1é-los historicamente, atentando antes para as
relacOes que estabelecem entre si do que se atendo a tabelas classificatorias (CHARTIER,
2014). Nesse ponto, seria interessante retomar a analogia entre livro e discurso, atras
referida. Segundo tal entendimento, “[t]abuas de contetdos, indices [...] tém
aproveitamento muito especifico, mas ainda assim sdo reveladoras da disposicéo retorica
que as prevé no universo livresco” (CARVALHO, 2009, p. 14). E a compreensao desse
“aproveitamento muito especifico” passa por pensar em praticas de leitura verossimeis
dos Sermdes, “um todo organico, uma obra oratoria” (MENDES, 2003, p. 346), ndo dos
sermdes, textos abstratos, dissociados da materialidade que os constitui. Ao considerar
tal materialidade, seria possivel reconstituir um corpus de atitudes antigas diante da
leitura, “[repondo] as referéncias historicas de uma pragmatica ja dissolvida no presente”
(PECORA, 2010, p. 9). Compreender de que modo se da essa leitura indicial, metonimica,
espécie de leitura paralela dos sermdes, exige especial atencdo para a dispositio interna
desses indices, isto €, o sistema remissivo por eles instaurado e a ordo de todos os
elementos que o compde.

Para isso, € necessario, inicialmente, ndo resumir sua dispositio a ordenacao
alfabética dos loci communes e a remissao dos excerpta pelas paginas correspondentes.
H& mais. No Antigo Regime Tipogréfico, muitos indices combinavam uma espécie de
hierarquia remissiva, de modo a indicar 0 mais precisamente possivel o locus do excerto
tanto no proprio indice quanto na mise en page dos textos indexados. Uma forma de
pensar essa relacdo, distinta, em muitos aspectos, da encontrada em livros de hoje, é
partindo da topica supracitada da comodidade do leitor. Quando a considera, o autor do
indice estabelece, para sua fatura, um ato de consulta verossimilmente conveniente para
seu leitor. Tal ato constitui uma ordem consultiva suposta e hierarquicamente
estabelecida, sempre iniciada a partir do elemento remissivo mais geral em direcdo ao
mais particular. E essa sequéncia ideada que determina a dispositio indicial, dispondo-se,
em sua mise en page, os elementos gerais centralizados e tipograficamente mais
destacados (espécie indicial, género do poema, més do calendario litdrgico etc.), uma vez
gue sdo os primeiros buscados; logo abaixo e a esquerda, com menor destaque tipogréafico,
o0 lugar-comum ou letra do alfabeto; passando a direita conforme a particularizacdo da
entrada, com a indicacdo do excerto contemplado e encerrando, finalmente, com o
elemento minimo remissivo (capitulo, pagina, félio, coluna, paragrafo etc.), que é o que

efetivamente remete ao corpo do livro. A comodidade do leitor, porém, ndo é entendida
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universalmente, valida para todo e qualquer livro, pois depende, fundamentalmente, do
género do livro indexado: é a partir dele que se ird determinar desde as espécies de indices
(index capitorum, index locorum Scripturae Sacrae, index res memorabilium etc.) a
serem acrescentados ao livro até o elemento remissivo minimo a ser utilizado.

Por exemplo, a tabuada de Rimas (1607), de Luis de Camdes (figura 6), possuli,
em primeiro lugar, centralizada e em maior destaque tipogréfico, a espécie indicial
(tabuada). Logo abaixo, ainda centralizado e em menor destaque tipografico, mas ainda
assim sobressalente, o0 género (soneto). Abaixo e a esquerda, ha uma indicacéo recuada
das letras do alfabeto a subdividirem o indice. Abaixo e a direita dessa indicacéo, temos
0 incipit dos poemas, ordenados alfabeticamente, ainda que apenas a partir de sua
primeira letra. Finalmente, o indice sinaliza, no lado oposto a indicacdo das letras do
alfabeto, o folio correspondente aos poemas. O que essa dispositio mostra é que a
alfabetacdo esta hierarquicamente subordinada aos géneros dos poemas, que, por sua vez,
acompanham a dispositio livresca (soneto, cangdes, sextina, odes, elegias etc.). No indice,
a combinacdo desses dois critérios dispositivos resulta em uma alfabetacdo que reinicia a
cada género que compde o livro. Nesse sentido, ao acompanhar, pelo género, a dispositio
do livro, mas alfabetar o incipit dos poemas, essa tabuada sugere uma pratica de leitura
indicial que estabelece a comodidade do leitor no achamento de poemas particulares
dentro de géneros particulares em detrimento da leitura progressiva e linear do conjunto
totalizado dos poemas, desconsiderando o género ao qual cada poema pertence: fosse
assim, a tabuada optaria por uma disposicdo numérica simples, ndo alfabetada, que
acompanha apenas a dispositio dos poemas no corpo do livro, sem mengdo aos seus
respectivos géneros. E aqui se evidencia a radical historicidade dos indices impressos,
pois essa dispositio adquire pertinéncia apenas porque articulada a instituicédo retorica,

que ndo identifica “poema” como categoria descritiva suficiente:

[...] 0 que se tem chamado genericamente de ‘poema’ ndo se reconhece, numa
preceptiva da tradi¢ao classica, como ‘poema’ —termo cdmodo pela totalizagéo
de objetos de tradi¢Ges letradas muito distintas e, muitas vezes, impossiveis de
justapor ou englobar —, mas, digamos, como soneto, como madrigal, como
romance pastoril, como epistola satirica, formas poéticas precisas, com teoria,
historia e efeitos particulares (PECORA, 2018, p. 12, grifo do autor).



Figura 6 — Pagina capitular da tabuada de Rimas varias (1607),
de Luis Vaz de Camdes

Fonte: Luis VVaz de Camdes (1607).
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Vejamos, agora, a tabua do tomo | dos Sermdes (figura 7). Comegando com o elemento
tipograficamente mais destacado, género (sermédo); abaixo, parte (primeira); ainda, a
esquerda, numero do sermdo (I, 11, 1l etc.); serméo; e, finalmente, coluna (1, 87, 143 etc.).
Ao contrario das Rimas, trata-se de obra cujos discursos sdo todos do mesmo género, de
modo que basta engloba-los a partir do titulo da tabua (que coincide com o do proprio
conjunto). Vieira (1679, n. p.) mesmo, na carta ao leitor, afirma que, ndo querendo fazer
sermonario, ndo organizou seus discursos em “Quaresmais, Santorais, e Mariais inteiros”.
Por fim, sendo extensos os sermdes, ao contrario dos poemas das Rimas, mais
conveniente é reunir os conceitos alfabetados em um indice a parte, reservando a tabua

apenas a dispositio dos sermdes no tomo.

Figura 7 — Tabua do tomo | dos Sermdges,
do Padre Antdnio Vieira.

’

S
A

QUE CONTEM EST
' Primeyra Parte.

1. Q Ermad da Dommica da Sexagefima. Columna. 1.
LD Sermad primeyro de Quarta Feyra de Cima. 87.
111. Sermas do Santiffimo Sacramento em Santa Engracia,  143.
1V. Sermad de’N. Senbora da Luz, e 229.
V. Sermao da terceyra Quarta Feyra da Quarefina, 299.
V1. Sermat de Santo Ignacio. 365.
VI11. Sermad da terceyra Dominica da Quarefma. - 449.
VIII. Sermao do SS. Sacramento no Carnaval de Roma, . 559.
IX. Sermad da quinta Quarta Feyra da Quarefma, 60g.
X. Sermad de N. Senbora de Penba de Franga. » 693.
X1. Sermad no Sabbado quarto da Quarefma. 759.
XI1. Sermad das Lagrymas de S. Pedro, 843.
X111, Sermao do Mandato. - S gol.
X1V, Sermad da Bulla da Samta Cruzada. 961,

XV. Sermad [egundo de Quarta Feyra de Cina. 1039.

Fonte: Antbnio Vieira (1679).
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Embora as tabuas dos demais tomos sejam todas muito similares entre si, 0 décimo quarto
tomo possui ainda um “indice universal” (figura 8) cujas peculiaridades convém assinalar.
Nesse indice, reuniram-se todos os sermdes de todos 0s tomos a partir de uma dispositio
assentada, sobretudo, no calendario liturgico, exemplo da complexidade remissiva que
mesmo uma tabua de conteudos poderia assumir no Antigo Regime Tipografico. Na
dispositio indicial, ha trés categorias dispositivas basicas que subdividem o indice: festas
imdveis; festas mdveis e quaresmais; sermdes e papéis varios, sendo 0s sermdes de cada
uma dessas categorias ordenados de modo peculiar. Aqueles das festas imdveis sdo
ordenadas pelo més e dia, enquanto os discursos referentes a festas moveis e quaresmais
obedecem a sequéncia do calendario liturgico, mas, € claro, sem referéncia a datas, e da
dispositio dos tomos. Por exemplo, a primeira festa movel, 1* Dominga do Advento,
possui trés sermdes a ela associada. No indice, o primeiro remete a parte 11, o segundo a
parte 11l e o Ultimo a parte V. A Ultima categoria, por fim, parece ndo seguir nenhuma
ordenacdo particular.

Trata-se, portanto, de um indice tipico de sermonarios, disposto de acordo com o
calendario liturgico. Como nos informa no prélogo da segunda parte dos Sermdes, de
Diogo de Paiva de Andrade (figura 9), o autor da compilacdo, Marcel da Conceicéo (1604,
n. p.), sobrinho do pregador, explica que dispds os discursos de seu tio pela ordem dos
meses, a comecar por dezembro, principio do ano eclesiastico. Menciona, ainda, que basta
acessar o indice para encontrar o dia do més em que a festa é celebrada: “As pregagdes
ordenei pela ordem dos meses, comecando em dezembro, que é o principio do ano
eclesiastico: e em cada uma se aponta no Index o dia do més, em que se celebra”. O
resultado é um indice muito similar, posto que simplificado, ao indice universal do
décimo quarto tomo dos Sermdes de Vieira. Em ambos o0s casos, uma vez que se trata de
uma compilacdo de sermdes, a comodidade do leitor ndo reside, como na tabuada das
Rimas, no género do discurso como instancia superior de indexacdo, que é sempre 0
mesmo, mas no calendario liturgico: a comodidade do leitor € a comodidade do pregador.
Como o calendario litdrgico é determinante para a inuentio sermonaria, a facilitas
inueniendi reside na especificacdo dos dados que o compde (festa, més, dia). Nesse
sentido, ainda que o Padre Vieira indique na carta ao leitor que preambula seus Sermdes
que ndo pretende fazer um sermonario, o indice desse tomo postumo permite essa leitura
dos seus sermdes, sugerindo uma pratica de leitura instaurada que contraria 0 proprio

projeto editorial de Vieira para a editio princeps.
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Figura 8 — Pagina capitular do indice universal do tomo X1V, dos Sermdes, do Padre Antbnio Vieira.

UNIVERSAL

[ De todos os Sermées,que fe achag nos quatorze
Tomos do Padre Antonio Vieyra.

-Sermoes das Feftas immoveis,
JANEYR O,

No 1. Ermad de bons Aninos. Part.11.Sermaé 11. pag.

oA 7 AR
Em§. ‘SermaodaEpiphania. Part.4.Serm.15.pag.491.
Em 10. SermaédcS.Gongalo.Tom.;.Serm.B. 281,
Em 16. ‘Sermad L. do Santiflimo Sacramento cxp;laganta En-
gracia.Part.1. Serm. 3. col.143.
Sermad IL. do Santiffimo Sacramento em Santa
Engracia.Part.7.Serm.3.pag.92. 105
Sermad I11. do Santiffimo Sacramento em Santa
O Engracia.Part.12.Serm.12.pag.295.
Emzo. SermaddeS.Sebaftias. Tom.r4. Serm.8. pag.189.
Em 31. SermaddeS.Pedro Nolafco. Part. 2. Serm. 7. pag.

184.
Binng N Eetnad L a6 Josir b
61 deS.Jofeph.Part.7.Serm. 15.pa i
l9~S Sermad I1.de bJ.Jolgph.Parz. 1 x.Scruf. fpggz‘&
Sermad II1.deS. Jofeph.Part.12.Serm. 15 .p,{léz-.
Tom.XI1V. iij MAYO.

Fonte: Antbnio Vieira (1748).




Figura 9 — Pagina capitular do “index dos sermdes” da segunda parte dos
Sermdes (1604), de Diogo Paiva de Andrade

Fonte: Diogo Paiva de Andrade (1604).
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Apresentadas as tabuas exordiais dos Sermdes e percorrendo 0s tomos até seus
epilogos, sempre se encontram dois indices respectivamente: o indice dos lugares da

Escritura (figura 10) e o indice das coisas mais notaveis. Comecemos pelo primeiro:

Figura 10 — Péagina capitular do indice dos lugares da Sagrada Escritura
do tomo Il dos Sermdes, do Padre Antdnio Vieira

G«&%&»&M&&&M &&&M&#&-&&&&%’
immesn e i
t‘?‘&?WWW? T A

INDICE

Dos lugares da Sagrada Efcritura.

bmm; nas fignificas folba , nem pagina, nem columna fm3 ) O MU~
mero margmnal,

Ex Libro Gcncﬁs.

wlmMuCcl' d’hﬂm mwrf‘-

8p. 1. 1. | IV principio creavit Dens
Celum , @ terram, 241,
32_ enchre crmjipcr factem abyf=
dixitgue Deus fint lux, O faita
oﬁl-.t. 154
3. Spiritus Domini fammdda ‘-

4,."‘;:}0:4 ’Dcm guod ffet bonum.

16. Fmr due lumiraris magns
luminare masws | ne preefer diei,
Inminare minus , ut pracfes nolli,
120,

21, Creavit Dews cete grandia,

23.; Faciamus bominem ad ima-
givem | & fimilunden noftram

que terre. 336.
Cap.2. 19 Omne quod vocavit Adars avi-
ma viventss, ipfum eff nowen qw.

27-
19. Addyxit eaad Adam, xcmdmt
id vocaret ea.27.
Cip.3.5. Seut enim Du:,,uodm,sm.
que die comederstis, 265.
§. Cur pracepss vobis Dens ? 265,
4. Neguagnam morte miriensini,

16
22, 5Ncﬁru [umat dtl:g::o vite, &
comedat 5 O vivat n ltmm.

110,
24. Collocavit ante Paradifuns Che-
rwbim & flammenm  gladinn

ol pnﬁt pifcibus marss , & vola-
© tilibus Celi'| & befbics nmverjtqu
terre, 120,

26. Ur prefic pifeibrs maris, &

ad cuffodiendam viam ligns vice,
110.
C:p.8.9. Cummnen invenifles nbi régquief-
C o eeretpes us. 259, X
a Caporr,

Fonte: Antbnio Vieira (1682).

Também aqui a comodidade orientada pelo calendério litlrgico é que imp&e sua presenca:
sermdes eram inventados a partir de conceitos predicaveis, que consistiam justamente em
excerpta da Escritura. Aqui, o elemento que hierarquiza a dispositio indicial ndo séo os
meses, mas os livros biblicos, sempre nominados em latim e acompanhados pela formula

“Ex Libro”, “Ex Prophetia” etc., obedecendo a uma ordenagdo canonica. A partir dai,
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distingue-se capitulo, versiculo, excerto latino, e dependendo do tomo, as colunas,
namero marginal, paginas ou paginas e colunas. Nesses indices, a sacralidade do latim
contamina o decoro do indice, nomeando os livros da Escritura e os excertos que o
acompanham, sendo ainda usado no proprio titulo do indice, Index locorum Sacrae
Scripturae, nos tomos XIII, XIV e XV dos Sermdes.

J& se disse, o complexo processo de coleta e ordenagdo dessa espécie de indice,
assim como o de coisas notaveis, torna-a bastante distinta da tdbua de contetdo, em que
bastaria assinalar a pagina em que inicia cada serméo de acordo com a dispositio do tomo.
Nesse sentido, ndo seria aconselhavel sua elaboracdo sem um método que tornasse eficaz
a coleta dos excerpta e sua ordenacéo indicial. Infelizmente, ndo é possivel reconstituir o
de Vieira, mas é possivel imaginar que fosse algo similar ao modo de hazer las tablas, o
indices prescrito por Estrada Gijon (1667, p. 34-36). A citacdo é longa, certamente, mas

pertinente:

Pode-se fazer [os indices] para a Escritura, para as matérias, ou ambos de uma
s6 vez e depois dividi-los. Pegara, entdo, meia folha de papel, e ird dobra-la
longitudinalmente, na qual deve ser escrito em apenas um lado, porque néo se
pode corta-la se tiver escrito no verso. Feito isso, se quiser fazer o indice para
a Escritura, ira fazé-lo assim, tomando como exemplo as duas autoridades que
pusemos no dltimo capitulo:

Matth. 2. 1. Ecce Magi ab Oriente etc. Cayet. Lug. 1.
Genes. 4. 14.  Omnis igitur qui in venerit me etc. Chrysol. Lug. 2.

E, dessa forma, escrevera em colunas todos os lugares da Escritura que tiver
apontado. Depois, cortard em cedulazinhas cada lugar sozinho e, ao corta-las,
sobre duas caixas, em dois lugares separados, ou em um bufete, em um
colocaréa todas as que forem do Velho Testamento e em outros [lugares] as que
forem do Novo Testamento. A seguir, reservard as do Novo Testamento, e
compora, sobre um bufete, em diferentes lugares, as cédulas do Velho
Testamento, prestando atengdo a ordem que o0s seus livros tém na Biblia: o
Geénesis em uma pilha, em outra 0 Exodo etc. E, quando feita essa diviséo,
tomard um livro grande, e, em uma parte, colocara todas as cédulas do Génesis:
e, passando outra folha, colocara ai as do Exodo e assim por diante com as
restantes. Depois, retirara as cédulas do Génesis, e ira comp6-las, sobre a mesa,
pela ordem dos capitulos e versos; e, se descobrir que uma mesma autoridade
foi posta em dois ou mais lugares diferentes, para os quais tem cédulas
diferentes, irad uni-las no que escreveu desta forma:

Matth. 2. 1. Ecce magi ab Oriente etc. Cayet 1. Bern. 24,

E escreverd a tAbua de uma vez, deitando fora as cédulas que tiver escrito, para
ir desembaracando-se, e para que ndo causem confusdo, e depois o Exodo etc.
O mesmo sera feito com os lugares do Novo Testamento: e ficara a tabua
copiosa e distinta.
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A tabua, ou indice das matérias, sera trabalhada da mesma forma, escrevendo
assim as cédulas:

Igreja  Deve se ter em sumo respeito, 1.
Zelo  Martirizam a alma, 7.
Amor  Pedir correspondéncia na pessoa amada, 28.

E, depois, corte-as, e divida-as pelas letras, colocando em uma parte as que
comecam por A e em outras as que comegam por B etc. [Uma vez] divididas,
ird colocé-las pela sua ordem, distintas entre as folhas de um livro: dai retirara
as [cédulas] de A e ira compd-las pela sua ordem, como Abstinéncia, Abrado
etc., e, depois, ird escrevendo a tabua, e rasgando as cédulas que tiver ja
escrito®.

Se as instrucdes de Estrada, as quais os indices de Vieira adequam-se muito bem, sdo
claras no que concerne a ordenacgéo do indice da Escritura pela ordem dos livros da Biblia
e do indice das matérias (ou das coisas mais notaveis) por ordem alfabética, nada se diz

a respeito da ordenacdo de excerpta oriundos do mesmo texto abarcados pelos mesmos

® “Puede hacerse por la Escritura, o por las materias, o de una vez hazer ambos a dos juntos, y luego
dividirse. Tomara, pues, medio pliego de papel, y le doblara a lo largo, en el qual solamente se ha de
escribir por una parte en cada coluna, porgue no puede cortarse si se escribe por las espaldas. Hecho esto
si quiere hazer el indice por la Escritura hara assi, tomando por ejemplo las dos autoridades que pusimos
en el capitulo pasado [...]. Y de este modo ira escribiendo por colunas todos los lugares de la Escritura
que tuviere apuntados. Luego cortara en cedulitas cada lugar de por si, y al cortarlas sobre dos cajas, o
en dos apartados lugares, sobre un bufete, en el uno echaré todas las que fueren del testamento viejo, y en
otras las que fueren del testamento nuevo. Luego guardard las del testamento nuevo, y ira componiendo
sobre un bufete en distintos lugares las cedulas del testamento viejo, teniendo atencidn al orden que tiene
sus libros en la Biblia: el Genesis en un montén, en otro el Exodo, etc. Y luego que esté hecha esta division
tomara un libro grande, y en una parte pondra todas las cedulas del Genesis: y pasando otra hoja pondra
alli las del Exodo, y consiguientemente todas las restantes. Luego sacaré las cedulas del Genesis, y las ira
componiendo sobre la mesa por el orden de los capitulos, y versos; y si hallare que una autoridad misma
se pondera en dos, 0 méas lugares diferentes, por lo qual tiene diferentes cedulas, las unir4 en lo que
escribiere de este modo. [...] Y ira escribiendo la tabla de una vez, arrojando luego las cedulas que hubiere
escrito por irse desembarazando, y que no causen confusion, y después el Exodo, etc. Lo mismo se hara
con los lugares del testamento nuevo: y quedara la tabla copiosa, y distinta. / La tabla, o indice de las
materias se trabajara en la misma forma, escribiendo assi las cedulas. / Iglesia. Se ha de tener en sumo
respecto, 1 / Zelos. Martirizan el alma, 7. / Amor. Pide correspondencia en el amado, 28. / Y luego las
corte, y divida por las letras, poniendo en una parte las que comienzan por la A. y en otras las que
comienzan por la B. etc. y divididas las pondra por su orden, distintas entre las hojas de un libro: de alli
sacara de la A. y las compondra por su orden, como abstinencia, Abrahan, etc. y luego ira escribiendo la

tabla, y rompiendo las cedulas que hubiere ya escrito.”
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lugares-comuns. Nesse ponto, veem-se as maiores diferencas dispositivas entre os indices
das coisas mais notaveis dos Sermdes. Vejamos o caso do lugar-comum “Filho”, no indice

da terceira parte (figura 11):

Figura 11 — Lugar-comum “Filho”, no indice das
coisas mais notaveis do tomo Il dos Sermdes,
do Padre Antbnio Vieira

Filho. Mais temde excellencia for i
Ihoadoptivo,que filho natural.30.
O:s filhos adoptivos a0 partos do
juizo. 31. B tambem davoncade,
32.Deos 16 pode gerar hum Filho
natural, mas muitos adoptivos.33.
Chrifto nam {6 em quanto Deos,
mas tambem e¢m quanto hemé he
Filho nitural de Deos.34.Em tres
G:rarchias fe rcpartem os Filhos
adoptivos da Virgem Maria, 39.
Huma coufahe fer Filho, & cutra
coula he fer o Filho.41. Decrerou
Dcosab xterno osfeusFilhosados
ptivos. 47.Ninguein recebea Virs
gem por May , que ¢)la o nad acei-
telogo por Filhe. 37 Quacs fad os
Filhos da Virgem Maria.lb, Nam
ha que fiar no amor deos Filhos.8 4.
Maior facrificio fcz Deos em nam
perdoar a feu Filho,do queem A»
brzhad nad perdoar ao feu r27.

Fonte: Antbnio Vieira (1683)

Como se V&, ha onze excertos de acordo com a seguinte ordenacéo por pagina: 30;
31; 32; 33; 34; 39; 41; 47; 37; 84; 127. Note-se que sua ordem segue a dispositio do tomo
até a pagina 47, quando entdo recua até a pagina 37, para depois retomar a dispositio do
livro. H& outros exemplos. Um ainda mais contundente é o lugar-comum “Deus”, na
décima parte, em que, dos vinte sete excertos indexados, apenas um ndo acompanha a
ordem do livro. Em outros casos, a ordenacdo dos excerpta parece nao seguir qualquer
l6gica e o responsavel pela indexac&o sequer tenta seguir a dispositio sermonéria. E dificil
identificar uma razdo para essas incongruéncias. Uma hipotese imediata seria supor que
haveria uma hierarquizagéo interna regendo os loci communes. Mas supd-lo seria talvez
enxergar no mais diminuto acidente tipografico uma expressao autoral (MCKENZIE,
2018). Na prética editorial do periodo, eram comuns falhas na elaboracéo de indices, tanto
na escolha dos loci communes e dos excerpta a comporem-no guanto em sua ordenagéo,

como atras demonstrado. E o que ocorre, por exemplo, no indice de Pancarpia (1694),
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sermonario de Anténio Lépez Cabral, em que a ordenacéo alfabética ndo é seguida com
diligéncia, de modo que “Aflicdo” vem antes de “Afetos”, “Contricdo” antecede
“Contenda”, assim como “Dar” precede “Dadiva”®. No caso dos indices de Vieira, esse
tipo de equivoco praticamente ndo ocorre, ao contrario da falta de uma dispositio clara
dos excerpta relativos aos mesmos lugares-comuns. E visivel que os excertos de alguns
tomos foram ordenados mais cuidadosamente do que em outros. A ordenacdo dos
excertos no indice da quarta parte, por exemplo, é acuradissima e mesmo em loci
communes extensos, em que essa ordem mais comumente é desconsiderada em outros
tomos, como “Amor” ou “Deus”, a dispositio dos sermdes € seguida com notavel
diligéncia. Em outros tomos, como no primeiro, até loci communes com dois ou trés
excertos ndo acompanham a dispositio dos Sermdes. Na maioria dos casos, porém, 0s
excertos sdo ordenados de forma similar ao exemplo de “Filho”, acima comentado:
seguem a dispositio dos tomos, embora ndo estritamente, em especial no caso de lugares-
comuns com muitos excertos, o que indica o zelo requerido pela tarefa. Esse pode parecer
um detalhe insignificante, mas impacta diretamente na comodidade do leitor,
especialmente no caso de lugares-comuns extensos, de modo que a falta de
correspondéncia na ordenacéo de seus excerpta com a dispositio dos sermdes pode tornar
penosa a procura por um excerto especifico.

H4&, ainda, um Ultimo aspecto material desses indices epilogais que convém
assinalar. Para guiar o leitor, abaixo do titulo da maioria dos indices dos lugares da
Sagrada Escritura e das coisas mais notaveis dos Sermdes, encontram-se brevissimas
instrucGes nas quais se esclarece a que se refere os nimeros que acompanham 0s excertos
(figura 12). Ja foi dito que sua presenca sugeriria a novidade do indice na cultura
impressa, ferramenta de leitura com a qual os leitores estariam pouco familiarizados
(GUTIERREZ MUELLER, 2015). Penso, entretanto, que é outra a raz&o para a existéncia
dessas instru¢cdes. Como tenho argumentado, indices eram compostos conforme o género
da obra indexada. 1sso uma vez determinado, escolhiam-se 0s elementos remissivos que
favoreceriam a comodidade do leitor em sua consulta. No caso dos numerais, eles

referiam-se, normalmente, a pagina, félio, coluna ou nimero marginal (paragrafo).

10 H4, porém, casos em que a ordem alfabética parece ser intencionalmente sacrificada, como no indice de
Troféu evangélico (1685), de Diogo da Anunciacdo, em que seu primeiro lugar-comum, Addo, vem
imediatamente antes de Abrado, retomando, ainda que parcialmente, uma pratica indicial anterior, em que
a ordem indicial, ndo sendo alfabética, respeitava a hierarquia e cronologia da Histéria Sacra (ROUSE;
ROUSE, 1989).



Figura 12 — P4gina capitular do indice das coisas mais notaveis do tomo |1
dos Sermdes, do Padre Antbnio Vieira
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Fonte: Antbnio Vieira (1682).

89

Como, muitas vezes, simultaneamente o nimero da pagina, da coluna e do paragrafo

compunham a mise en page dos livros, o leitor ficaria naturalmente confuso em relagéo a

qual desses elementos o indice refere-se. Foram desenvolvidos, entdo, alguns modos para

contornar esse empecilho. No caso de alguns tomos dos Sermdes, como o XI, optou-se

por um simples “n.” junto ao numero marginal e um “p.” junto a pagina. No tomo X, a

indicagdo “col.” (coluna) é feita no primeiro excerto do indice e depois ndo é mais
retomada. Mas, visando a comodidade do leitor, alguns impressores preferiram fornecer

apenas o numero ao lado do excerto e instruir, na pagina capitular do indice, o que aquele

numero “significa” ou “aponta”.
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Um exemplo. Em uma consulta hipotética ao indice das coisas mais notaveis do
segundo tomo dos Sermdes, o consulente que buscasse 0 lugar-comum “Exéquias”,
acharia apenas um excerto: “as exéquias dos mortos sdo ordinariamente obséquios aos
vivos”. Ao lado direito dele, encontraria dois numeros, 456 e 457. Na mise en page desse
tomo, impresso em duas colunas, 0os numeros podem se referir tanto a pagina quanto ao
pardgrafo. Como saber a qual elemento o indice remete? Justamente pela instrucgéo,
espécie de didascalia em que se 1&: “Os niimeros, ndo significam folha, nem pagina, nem
coluna, sendo o numero marginal” (VIEIRA, 1682, n. p.). Consultando o numero
marginal 456, correspondente a pagina 418, o consulente encontrara o trecho distendido
do que ficou sintetizado no excerto indexado. Em observancia a comodidade do leitor, a
escolha pelo nimero marginal, isto €, paragrafo, como elemento remissivo permite uma
consulta mais facil e rapida, pois reduz, em relacdo a pagina, o escopo do texto em que o
excerto serd buscado. Parece-me verossimil, portanto, que a presenca dessas instrucdes
seja antes uma tentativa de acomodar as mdltiplas e comumente simultaneas
possibilidades de remissdo numérica nos livros do Antigo Regime Tipografico sem
prejudicar a eficacia dos indices do que um modo de familiarizar o leitor a um instrumento
de leitura que supostamente lhe seria estranho.

Avancemos, agora, para além dos aspectos bibliograficos dos indices dos
Sermdes. Devido a quantidade e variedade dos 1.178 loci communes que 0s compdem,
eles parecem, a principio, refratarios a qualquer espécie de leitura que ndo esteja assentada
em sua prépria alfabetacdo. Esse carater algo incontornavel ndo € exclusividade sua,
porém. A questdo é antiga. Ao tratar dos lugares-comuns, Quintiliano (Inst. ora., V, X,
18), por exemplo, ja alertava para sua virtual infinitude, limitando-se a descrever alguns
mais gerais, como nome, condicdo, ocupacdo e oficio. Por outro lado, “o lugar como
rubrica, um indice classificatorio de assuntos” (HANSEN, 2019, p. 185), obedecia, antes
mesmo do século XVII, a sequéncias aproximadamente estereotipadas (YEO, 2014), de
modo que os pregadores consulentes dos indices dos Sermdes estavam familiarizados
com elas. O que néo significa que ndo havia diferencas, muitas vezes significativas, entre
indices de sermonarios distintos. Essa diversidade poderia se dar em termos de extensao
— ou de copiosidade, para empregar um termo caracteristico —, como indica a oposi¢ao
entre as treze paginas do indice dos Sermdes genuinos, e praticas espirituais (1690), do
Frei Antonio das Chagas, e as duzentas e setenta das supracitadas Centurias predicaveis,
de Jorge da Natividade. E natural que essas diferencas resultem n&o apenas da diligéncia

de seu autor, mas também da proprio copiosidade dos sermdes impressos em cada livro
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individualmente, de modo que um numero elevado de discursos, como em Vieira, ainda
mais se tomado no conjunto dos tomos, redunda em uma profusdo de topicas que
evidenciam a extensdo temporal e variedade das ocasibes em que se pregou, prevendo-
se, entdo, tdpicas que se adequam ao ano liturgico, evangelho do dia e circunstancia da
pregacio (PECORA, 2005), que podem se dar em espacos tdo distintos quanto Roma e a
América portuguesa. Ainda assim, o cotejo dos indices de Vieira com os de alguns
Sermonarios seus contemporaneos permite avistar um conjunto razoavelmente comum de
topicas proprias da oratoria sacra, mesmo que cada indice possua suas singularidades e
muitos lugares que se encontram em um ndo se encontram em outros. De todo modo,
sobressai-se, pela constancia, um primeiro grupo, que encerra conceitos teoldgicos,
sobretudo circunscritos a moral cristd, como as virtudes teologais Caridade (CHAGAS,
1690; LISBOA, 1638, MENDONGCA, 1649), Esperanca (ALMEIDA, 1695;
ANUNCIACAO, 1695; BLUTEAU, 1685, CABRAL, 1694; LISBOA, 1638;
MENDONCA, 1649) e Fé (ALMEIDA, 1695; BLUTEAU, 1695; CABRAL, 1690;
LISBOA, 1638; MENDONGCA, 1649), e também vicios, cambiantes conforme o
sermonario, mas quase sempre coincidentes no lugar-comum Pecado/Pecador
(ALMEIDA, 1695; ANUNCIACAO, 1695; BLUTEAU, 1685; CABRAL, 1690;
CHAGAS, 1690; LISBOA, 1648; MENDONCA, 1649). H4, ainda, um segundo conjunto
regular, complementar ao primeiro, que concentra uma pletora de figuras biblicas,
exempla viciosos, como o primeiro deles, Addo (ANUNCIACAO, 1695; BLUTEAU,
1685; CABRAL, 1690), e exempla virtuosos, como o principal deles, Cristo (ALMEIDA,
1695; ANUNCIACAO, 1695; BLUTEAU, 1685; CABRAL, 1690; LISBOA, 1638;
MENDONCA, 1649). Dada essa constancia indicial, consequéncia do préprio modo
como se concebe o discurso na instituicdo retdrica, torna-se verossimil que um pregador,
ao reunir res et uerba para a inuentio e elocutio de um sermao qualquer, consultasse o
mesmo locus em indices de sermonérios diversos, acomodando aquilo que Ihe fosse dtil
em uma causa ou ocasido particular.

Se os lugares-comuns dos indices de Vieira possuem semelhancas com os de
sermonarios, é interessante notar como essa congruéncia muda ao compara-los com os de
um indice de uma obra do género historico, cujos livros também costumam ser
acompanhados por indices copiosos. O indice da Nova Lusitania (1675), de Francisco
Brito Freire, por exemplo, é caracterizado pela auséncia de conceitos teoldgicos ou de
exempla da Escritura, atendo-se a profusdo de vardes ilustres que participam da histéria

narrada, além de indicagfes de noticias e descriptiones da natureza local (Bahia, llha de
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Cabo Verde, Vila de Olinda, Par4, Paraiba etc.). A diferenca entre os loci corresponde a
diferenca dos excertos elencados em loci coincidentes. Por exemplo, no indice do tomo
quarto dos Sermdes, 0 lugar-comum “Maranhdo” abarca o excerto “Por que causa o
Maranh&o influi tanta mentira” (VIEIRA, 1684, p. 587), indicando, no sermédo, uma
passagem de natureza hermenéutica, tipica da oratéria sacra, enquanto, na Nova
Lusitania, 0 mesmo lugar-comum aponta para “Sua descricdo, ¢ seus primeiros
Povoadores”, indicagdo propria do género historico, de modo que os indices funcionam,
além de repositorio de copia para a inuentio, como técnica de armazenamento e
organizacio de “informacdo factual” (NAKLADALOVA, 2020) — desde que se entenda
que aqui ndo se trata de descricio “realista”, mas retoricamente codificada®®.

Esse, alias, quase nunca é o caso nos indices de Vieira. Ha, é certo, excertos que
poderiam ser entendidos, nos termos enunciados, como “factuais”, como “Consta seu
império de quinze provincias como grande Reinos e de 118 milhdes de vassalos”
(VIEIRA, 1694, p. 519), alocado no lugar-comum “China”, no oitavo tomo dos Sermdes.
Mais frequentemente, porém, os loci guardam excertos que dizem respeito a “semantica
de realidades” da allegoria in factis, que interpreta coisas e fendmenos e atualiza casos
da historia humana e sagrada, evidenciando a agudeza, simultaneamente processo poético
e visdo da histdria (HANSEN, 1997), mobilizada nos sermdes. Isso fica claro quando se
verifica, em indices de sermonarios outros a ocorréncia de remissdes que explicitamente
propdem uma interpretacdo simbélica®? de certos loci da natureza. E o caso, por exemplo,
do indice do Santoral (1638), de Cristovao de Lisboa. “Abutre”, por exemplo, ¢ “simbolo
do cobigoso” (LISBOA, 1638, p. 249); “Aguia” ¢ “simbolo do superior ruim, e tirano”
(LISBOA, 1638, p. 249); “Palma” ¢ “simbolo da vitoria” (LISBOA, 1638, p. 266). Assim
também nos indices de Vieira (1683, p. 569), em que “Palma” é “simbolo da paciéncia”
e “Oliveira” ¢ “simbolo da misericordia”. O mesmo tipo de procedimento aparece em
lugares associados aqueles elencados por Quintiliano (Inst. ora., V, X, 18), como coisas
(“Por que ¢ ancora a esperanc¢a?”’ (Ancora) (VIEIRA, 1683, p. 557), nacdo (“O alemio e
o etiope, todos na sepultura sdo da mesma cor” (Alemao; Etiope) (VIEIRA, 1679, n. p.)
ou tempo (“O passado ¢é espelho do futuro, e o futuro do passado” (Futuro; Passado)

(VIEIRA, 1679, n. p.). Quer dizer, todas as rela¢fes alegoricas, inclusive as mais

11 Referindo-se a satira, diz Hansen (2004, p. 294): “Se ha realismo nela, é antes o de um sentido referencial
do caso retdrico, referido em uma situacdo determinada como convencéao de topoi partilhada pela recepcéo,
que propriamente uma copia verista do referente.”

12 Conforme lembra Hansen (2006), a oposicio “simbolo/alegoria” ndo se faz historicamente pertinente
nesse caso, pois datada do idealismo alem&o. Assim, entendo 0s termos como sinbnimos.
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distantes, sdo possiveis, porque tudo que ha € analogia do Ser. Cabe, entéo, ao pregador,
encontrar e agudamente encenar, theatrum sacrum, tais correspondéncias, evidenciando
seu juizo iluminado pela Graga. De todo modo, as diferencas assinaladas entre indices de
coisas mais notaveis evidenciam sua contaminacdo pelo género da obra a que se associa,
de maneira que eles podem ser compreendidos, em seu conjunto, como marcadores de
lugares-comuns de um determinado género e da maneira como lugares-comuns afins sao
retoricamente tratados em obras de géneros distintos®®: se, na Pernambuco da Nova
Lusitania, Mateus de Albuguerque é louvado, na China dos Sermdes, Sdo Francisco
Xavier 0 € — e 0s indices de um e de outro reproduzem essa diversidade.

Prossigamos. Tomados em seu conjunto, os loci dos indices de Vieira séo
preenchidos por 8.364 excerpta dos Sermdes. Para Euldgio, na Aurifodina, os excerpta
poderiam ser resumidos a trés classes a serem reunidas, por comodidade, em livros in
quarto seguindo a ordem das proprias leituras. A primeira, lemmata, caracteriza-se por
excertos que ndo sdo histdria, referindo-se a virtudes, vicios e tudo o mais que se refere
ao sermo familiaris, como, por exemplo, céu, estrelas, meteoros, felicidade, seres
animados, passaros, quadripedes, peixes, arvores, montanhas, metais, relégios, sinos,
musica, coroas etc. Tais excertos, prescreve Eulogio, devem ser acompanhados de
localizadores, como autor, livro, capitulo, paragrafo e pagina. Logo apds, deve-se ainda
adicionar, se for o caso, pequenas notas como hic breviter (“aqui brevemente”), iste fuse
(“isso extensivamente™), ille optime (“aquilo de melhor modo”), hic eleganter (aqui
elegantemente), ille copiose (“aquilo de modo copioso”). A segunda classe, adversaria,
é similar a anterior, mas diferencia-se por serem mais extensas, sendo Uteis em ocasides
em gue se depara com passagens longas particularmente notaveis ou livros especialmente
raros. Para melhor compreensdo do tépico anotado, eventualmente obscuros ou nao
imediatamente inteligiveis, as adversaria exigem um breve comentario ou explicacdo, de
quatro ou cinco linhas. Usualmente, referem-se a costumes dos antigos, epitéafios,
descriptiones célebres, sententiae. A Ultima classe, historica, distingue-se das anteriores
por ater-se exclusivamente a excertos exemplares, sejam eles profanos, sagrados, antigos,
modernos, da historia grega, latina ou de outros povos. A depender da matéria, seus
excertos podem ser breves, como as lemmata, ou extensos, como as adversaria. Segundo

Euldgio, para facilitar a consulta aos excertos — anotados, como se disse, de acordo com

13 O cotejo atento de indices de coisas mais notaveis de livros impressos do mesmo género, especialmente
em prosa, pode revelar-se muito Util para estudos que busquem identificar e descrever um conjunto de
topicas de um mesmo género.
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a ordem das leituras —, deve-se reservar um livro in octavo para incluir trés indices, um
correspondente a cada classe, facultando-se o uso de um livro exclusivo para cada indice.

Dito isso, ha uma diferenga fundamental entre os cartapdcios propostos na
Aurifodina e os indices de Vieira: na preceptiva, propde-se categorias de excertos proprios
para a fatura de um cartapacio manuscrito. Assim, supfe-se um exercicio, virtualmente
inacabavel, de coleta de excertos derivados de leituras sucessivas e diversas*, tornando
inconveniente a auséncia de uma ordem externa que facilitasse sua localizagdo posterior.
Dai a importancia dos indices, que, feitos a parte, funcionariam como &geis indicadores
desses excertos, sem necessariamente duplica-los. Como os excertos sdo retirados de um
conjunto amplo de autores, torna-se também fundamental a indicag&o, no cartapécio, de
dados como livro e autor e eventualmente conveniente a coleta de excertos extensos. No
caso de Vieira, embora ndo tenham sobrevivido os manuscritos utilizados para a
elaboracdo dos indices dos Sermdes, € verossimil que eles tenham sido concebidos a partir
de uma reunido prévia de excertos, sejam eles simplesmente referenciais, transcri¢oes
literais ou reelaboragdes aforisticas, que ndo obedeciam a ordem alguma a ndo ser a da
prépria sequéncia da leitura dos sermdes. Entretanto, uma vez que eles remetem ao
préprio livro que acompanham, o que é caracteristico de muitos indices impressos, ha ai
uma significativa simplificagdo dessas classes. Além da evidente auséncia de indicagdo
de autor e livro, é particularmente distinta a brevidade com que Vieira prople a
elaboracéo de seus excertos™®. Tal brevidade é possivel porque, ao contréario dos excertos
a comporem as adversaria descritas por Euldgio, recomendadas para livros raros, o
consulente possui 0 tomo consultado em méos. Dai a ocorréncia proporcionalmente baixa
de excertos longos e a profusdo de breves, inclusive de natureza didascalical®,
caracterizados pela remisséo obrigatdria ao serméo a que se refere: “Como tinha Sao
Pedro zelo e providéncia universal” (Zelo) (VIEIRA, 1685, p. 600) ou “Que coisa ¢ a que
se chama luxo” (Luxo) (VIEIRA, 1690, p. 584). Pelo mesmo motivo, os indices relinem

14 0Ou, como diz Iveta Nakladalova (2020, p. 171): “[...] las annotaciones personales constituyen, por asi
dicirlo, un project in progress, una tarea incesante que debe perpertuarse durante toda la vida.”

15 Refiro-me a declaracdo de Vieira (1928, p. 651, grifo meu) a seu respeito: “nele [indice] com maior
clareza e brevidade ndo sé se resume a substancia de tudo, mas se da a luz e abre caminho a outros
pensamentos e discursos”.

16 “A frase de abonacdo didascalica refere um ponto a ser desenvolvido no interior dos sermdes, sem que
ela propria se constitua numa frase sintaticamente completa; trata-se em geral de um sintagma ou parte de
frase a indicar a localizagdo de um tema ou argumento nos sermdes [...]. Ademais, na abonac&o didascalica,
a frase usualmente emprega termos bem caracteristicos do tipo de indicacdo paratextual que faz do serméo
referido, como ‘qual’, ‘quanto’, ‘como’, ‘o que’ etc.” (PECORA, 2010, p. 27).
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concisamente excertos “narrativos”!’, semelhantes aos pertencentes as historica
prescritas por Euldgio, como os relativos a Sao Francisco Xavier: “S8o Francisco Xavier
intercede por um seu devoto, para que se lhe nao dé o despacho que pretendia” (VIEIRA,
1679, n. p.) ou “Livra uma mulher vexada havia 23 anos de cinco demoénios” (VIEIRA,
1694, p. 535-536). Em casos como esse, basta uma indicacao breve no indice para que se
aceda a narracao do caso plenamente desenvolvida no corpo do serméo, compactando o
indice e dinamizando a consulta das passagens buscadas.

Para reter ainda as categorias prescritas na Aurifodina, cabe aqui mencionar
excertos atinentes as adversaria, como costumes dos antigos e descriptiones. Nos indices
de Vieira, encontram-se, por exemplo, excertos como “Que divindades acomodavam os
antigos em diferentes ilhas do mundo” (Antiguidade) (VIEIRA, 1685, p. 573) ou “Como
pintavam os antigos ao amor e ao 6dio” (VIEIRA, 1685, p. 573). Relativamente a
descricdes, tem-se “Asia brevemente descrita” (Asia) (VIEIRA, 1694, p. 518),
“Descrigao da habilidade dos bem-aventurados” (Bem-aventurados) (VIEIRA, 1685, p.
573), “Descri¢ao da Cidade da Gléria” (Cidade) (VIEIRA, 1685, p. 576), “Descrigao do
Inferno, ordenando da parte de Deus, desordenado da parte dos condenados” (Desordem)
(VIEIRA, 1710, p. 330), “Descri¢ao do sepulcro de Santo Anténio em Padua” (Santo
Anténio) (VIEIRA, 1682, n. p.), “Como se descreve o tempo” (Tempo) (VIEIRA, 1689,
p. 622). Excertos como esse indicam que os indices de Vieira ndo apenas armazenam
conceitos autbnomos para invencdo sermonaria, mas também apontam para figuras de
elocucdo exemplarmente empregadas nos sermdes, como a descriptio. Quanto as
indicagdes latinas indicadas na Aurifodina relativamente aos lemmata (hic breviter, iste
fuse ille optime, hic eleganter, ille copiose), ndo ha nada préximo nos indices de Vieira,
justamente porque tais indica¢fes necessitam de um conjunto de excerpta, retirados de
autores diversos, comparaveis entre si. Como afirma Euldgio, tais sinais sdo Uteis em
situacBes em que ha pouco tempo disponivel, restringindo a consulta aos autores mais
pertinentes a um assunto particular. Nos indices de Antonio Vieira, 0 mais proximo disso
é 0 uso de termos como “vide” ou “veja-se” em excertos “remissivos™*® cuja funcéo é

sugerir relagdes semanticas entre lugares-comuns e excertos dentro dos proprios indices,

17 <A abonagdo narrativa, ou topico-narrativa [...] indica, por meio de uma frase completa, um ponto preciso
de uma narragéo feita no interior do sermo.” (PECORA, 2010, p. 26).

18 «“As abonagdes que chamo de ‘remissivas’ referem nio apenas os sermdes, como ocorre com todas as
outras abonag¢des, mas também as outras entradas e as suas respectivas abonacdes, estabelecendo redes de
articulagdes possiveis entre elas.” (PECORA, 2010, p. 28).
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como em “Vide Sacramento. Banquete” (Mesa) (VIEIRA, 1683, p. 567) ¢ “Veja-se a
palavra Sonhos” (Cuidados) (VIEIRA, 1694, p. 520).

Mas talvez os mais interessantes excertos dos indices de Vieira sejam 0s
“aforisticos™®. Inicialmente, para sua maior inteligéncia, vejamos o que diz a epistola
para la gente ocupada dos Discursos de la juridica e verdadera Razon de Estado (1629,
n. p., grifo meu), de Pedro Barbosa Homem. Nessa epistola, seu autor declara que o indice
acrescido no fim do seu livro tem duas utilidades para la gente ocupada: a noticia das
matérias tratadas na obra sem que o leitor falte com suas obrigacdes; muitas e Gteis licdes
reelaboradas em forma de sententiae sobre o assunto grave tratado em seus discursos. E
conclui afirmando que o indice foi organizado de tal modo que poderia ser considerado
um livro por si, inclusive com um titulo a parte: “Aforismos de Estado”, algo que,
similarmente, ja foi sugerido pela critica a proposito dos indices de Vieira, sobretudo em

virtude de seus excertos sentenciosos (PECORA, 2010):

Para o leitor ocupado (que, todavia, ainda ndo se encontra inteiramente em
inimizade com a curiosidade), adverte-se que, a quem faltar tempo para ler o
livro todo, pode compensar razoavelmente passando os seus olhos pelo indice,
que esta no fim da obra: na medida em que o que esta contido no livro no estilo
mais copioso ndo se encontra apenas no indice recopilado, mas na sua maioria
reduzido a sentengas, que, no entanto, tém sentido perfeito. Com que o leitor
esteja certo de que alcangard duas utilidades, ambas ndo indignas de estima:
uma é o conhecimento das matérias aqui tratados, sem faltar nas suas
ocupacdes: a outra € o fruto que pode ser prometido pela leitura de tantas e
tantas Uteis sentengas (como aqui estdo) sobre assunto tdo grave. Pois de fato
o indice na forma em que esta € como um livro em si mesmo, ao qual quase se
poderia dar o titulo de Aforismos de Estado, como alguns ja o deram a volumes
completos. Nessa matéria faca o leitor a prova dele, e espero que descubra que
eu lhe digo a verdade?®.

19 “S3o caracteristicas da abonacéo aforistica os atributos de queda, cadéncia e caso propostos por Vieira
para a perfeita ‘Arte sem Arte’ da oratoria sagrada, tal como a concebe no Sermdo da Sexagésima. Os
enunciados deste tipo ainda articulam o efeito deleitoso a uma orientagdo proveitosa, nos termos da
moralistica e do aconselhamento politico seiscentista.” (PECORA, 2010, p. 22, grifos do autor).

20 «A] Lector ocupado (que todavia aln no se aya del todo enemistado con la curiosidad) se advierte, que
a quien faltare el tiempo para leer el libro todo, lo puede razonablemente suplir con pasar los ojos por el
index, que va al cabo de la obra: por cuanto lo que en el libro se contiene méas copioso estilo; no solo se
halla em el index recopilado; mas por la mayor parte reducido a sentencias, que todavia hacen sentido
perfeto. Con que el tal lector estea cierto, que alcanzara dos utilidades, entrambas no indignas de
estimarse: una la noticia de las materias aqui tratadas, sin faltar a sus ocupaciones: otra el fruto que se
puede prometer de la licion de tantas, y tan Utiles sentencias (como aqui van) sobre asunto tan grave. Pues
em efeto el index en la forma en que est4, es como un libro de por si, a que casi se pudiera dar el titulo de
Aforismos de Estado, como algunos lo dieron ya a volimenes cabales, em esta materia haga el lector la
prueba dello, y espero que halle, que le digo la verdad.”
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O género “Aforismos de Estado” adotado por Barbosa Homem, e que descreve com
eficacia muitos excertos de Vieira, resulta da expansdo semantica, ocorrida entre o Ultimo
quartel do século XVI e inicio do XVII, do género “aforismo”, de origem hipocratica,
para além do dominio médico. Fundamental para esse processo foi a redescoberta do
historiador romano Té&cito desde a cuidadosa edi¢cdo de suas obras por Justo Lipsio,
iniciada em 1574. Desde ent&o, estabeleceu-se, entre comentadores e traduges, o valor
do estilo breve atribuido a Técito para as defini¢cdes de prudéncia politica. Na Espanha,
por exemplo, Baltasar Alamos de Barrientos publicou Tacito llustrado en Espafiol
(1614), uma traducdo quase completa de sua obra, seguida de 500 aforismos
supostamente retirados do texto de Tacito. Embora o titulo ndo seja exatamente correto,
pois reflete antes conclusdes de Barrientos a respeito do texto de Té&cito, com uma
formulacdo tendente ao maquiavelismo (DAVIS, 1992), mencdes aos “aforismos de
Tacito” sdo frequentes no seculo XVII, como em Baltasar Gracian (1653, p. 107, traducéo
minha), que relembra a funcdo exemplar dos aforismos em El Criticon: “conseguiram
muitas maneiras de instrucdes de grandes homens a seus filhos, véarios aforismos politicos
tirados de Tacito [...]”?. Em seu Discurso para inteligencia de los Aforismos, uso y
provecho de los, que antecede o TAcito llustrado, Alamos de Barrientos (1614, p. 12,
traducdo minha), recuperando lugares-comuns do corpo politico e da histéria como
magistra vitae, toma Tacito como “Hipocrates da politica” e propde uma associagao entre
medicina e politica. Na sua proposicao, a aplicacdo adequada de aforismos tacitistas pelo
principe, médico da monarquia, seria decisiva como remédio eficaz para conservacao e
cura do corpo politico, analogamente ao efeito do emprego dos procedimentos medicinais
propostos pelos aforismos hipocraticos ao corpo humano:

Quis usar deste nome de Aforismos; ainda que pudesse de regras, sentencas ou
conclus@es. Por seguir o exemplo dos gregos, médico e astrélogo, Hipdcrates
e Ptolomeu, principes de suas ciéncias, que por compéndio e epilogo delas, e
para ensina-las como tais aos descendentes, nos deixaram escritas outras tais
regras com nome de Aforismos. E porque como o primeiro serve para salde
dos corpos humanos, para sua conservacdo e remédio; e porque 0s segundos
se prognosticam 0s sucessos naturais, e as inclinagdes do aperto apetite do
homem; assim por meios e de Tacito mais verdadeiramente, se curam as
enfermidades do governo e estado, e de seus membros todos, desde 0 escravo
até o monarca se conserva sua satde, e se remedia depois de perdida?.

2L <L ograron muchas maneras de instrucciones de hombres grandes a sus hijos, varios aforismos politicos
sacados del Técito [...]”

22 «“Quise usar deste nombre de Aforismos; aunque pudiera del de reglas, sentencias, o conclusiones: por
seguir el ejemplo de los Griegos, Medico y Astrologo, Hipdcrates, y Ptolomeo, Principe de sus ciencias,
que por compendio y epilogo de las, y para ensefiarlas como tales a los descendientes, nos dejaron escritas
otras tales reglas con nombre de Aforismos. Y porque como los primeros sirve para la salud de los cuerpos
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Nos indices do Padre Vieira, a no¢do de “aforismo de Estado” como conselho para
conservacao e remédio da monarquia aplica-se a excertos como “Deve-se tomar tempo
para o exame da consciéncia”, localizado no lugar-comum “Exame” do primeiro tomo
dos Sermdes (VIEIRA, 1679, n. p.). Na passagem do “Sermdo da Terceira Dominga da

Quaresma” a que se refere, 1é-se:

Eu tomarei tempo, diz Deus, para julgar as justicas. Se Deus para examinar, e
julgar as consciéncias dos que governam, diz que ha de tomar tempo; como
poderdo 0s mesmos que governam julgar as suas consciéncias, e examinar os
seus exames, se ndo tomarem tempo para isso (VIEIRA, 1679, p. 553-554).

Ao conferir autonomia semantica ao excerto, Vieira reelabora a licdo em uma
sententia lapidar, observando o preceito aristotélico segundo o qual as gnomas
caracterizam-se pelas afirmagfes universais que funcionam como premissas ou
conclusbes de entimemas (Rhet., 1394a). No exemplo, a premissa que sustenta a
conclusdo do entimema — isto €, a palavra divina inscrita na Escritura que afirma a
necessidade de o rei tomar tempo para examinar a consciéncia — é eliminada, porque
naturalizada como opinido socialmente partilhada pelo destinatario do sermdo. Se ela
fosse incluida, poderia ser formulado um entimema como “Deve-se tomar tempo para o
exame da consciéncia, porque Deus assim o faz”, enfraquecendo seu efeito
simultaneamente deleitoso e persuasivo, que aponta para Deus como medida da prudéncia
para a cabeca do corpo mistico do Estado. Encenando o discurso na Capela Real, Vieira,
ele préprio ethos da voz prudente iluminada pela Graca, aconselha tomar a ponderacéo
cautelosa que define a prudéncia, decisiva para 0s governantes, o que determina a
formulacdo verbal do excerto no modo imperativo (“Deve-se”’) como indice do carater
simultaneamente prudencial e exortativo do excerto: tomar conselhos prudentes, ja se viu,
é docilidade — e, por isso mesmo, prudéncia. Nesse sentido, os excertos aforisticos dos
indices podem ser entendidos como instrumentos para a acdo dos soberanos, cuja posi¢cdo
torna a prudéncia ainda mais decisiva e 0 tempo ainda mais escasso. Desse modo, e
pensando na dispositio dos tomos dos Sermdes, se “[...] muitos dos sermdes foram

especialmente escolhidos e enderecados a D. Pedro, por escrito, ainda que se trate da

humanos, para su conservacion y remedio; y por los segundos se pronostican los sucesos naturales, y las
inclinaciones del apetito del hombre; assi por estos mios, y de Tacito mas verdaderamente, se curan las
enfermedades del gobierno y estado, y de sus miembros todos, desde el esclavo hasta el Monarca se
conserva su salud, y se remedia después de perdida.”
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transcricdo de pregacdes primitivamente destinadas a D. Joao IV’ (MENDES, 2003, p.
341), pode-se dizer que muitos dos excerpta incluidos nos indices dos tomos em que estéo
tais sermdes também foram escolhidos e enderecados a D. Pedro. Vé-se ai, finalmente,
“a acomodac¢do dos textos as circunstancias reais enunciativas, a sua [de Vieira] vontade
de [...] intervir no real e no momento” (MENDES, 2003, p. 341). Como propde,
homologamente, Anselmo Caetano (1746, n. p., grifos do autor), em seu Vieira
abreviado, ja referida compilacéo setecentista de sermdes de Vieira:

Esta obra bem considerada pela circunstancia da abreviacéo, e com ordem
alfabética, tdo pequena, e distinta, como intentou para maior distingdo dividir
as matérias dos seus sermdes 0 mesmo Padre Vieira, e reduzi-las, conforme ele
diz no seu Prologo, a tomos particulares, ndo ¢é tanto para os pequenos, como
para os Principes, Ministros, e homens grandes; porque as suas grandes
ocupacgOes, e maiores desvelos sobre o governo das Monarquias ndo lhes
permitem descanso para ler com atencdo em quatorze, ou quinze volumes as
maximas cristas, e politicas, que o grande Vieira lhes ensina para acertarem no
Seu governo.

Para pregadores que se apropriam dos indices, por sua vez, 0s excertos operam
como aparato a invencao de sermdes sacros propostos como remédio eficaz na ordenacgéo
da vontade dos seus destinatarios, sejam eles discretos, sejam eles vulgares. Remédio

eficaz, tal como

[...] as coleténeas de sentencas|,] [que] parecem corresponder com precisdo ao
conselho senequiano de percorrer os altos cumes, lugares em que se encontram
0s mais agudos e eficazes pensamentos, 0s que corrigem as paix0es, mostras
do melhor conhecimento aprendido nos caminhos da vida (MUHANA, 2006,
p. 375).

Assim, por sua natureza sintética e moralizante, de matriz senequista®®, as sententiae dos

indices exprimem, em adaptacdo cristd da doutrina estoica®*, verdades morais, que,

23 Desde a segunda epistola de Cartas a Lucilio, Séneca aconselha seu interlocutor a selecionar para reflexéo
diéria uma passagem de algum autor de confianga. Embora Séneca ndo utilize o termo, indica-lhe, como o
fara até a vigésima nona epistola, uma sententia para tal exercicio, tecendo um breve comentario sobre ela.
Para ele, os preceitos para o bem viver impdem-se com mais eficacia quando expostos em uma formulagéo
sentenciosa (Ep., XV, 94, 5). De fato, mesmo Quintiliano (Inst. orat., X, 1, 129), que acusa a pouca
dedicacdo de Séneca a filosofia, aponta sua exceléncia na exprobagdo dos vicios: “Nele se encontram ditos
famosos e muitas coisas para serem lidas em busca de aperfeigoamento”. No século XVII, suas sentengas
morais gozam de grande popularidade e comp8em os valores do tipo do “discreto”. Como diz Hansen
(1991, p. 35): “no caso do discreto, valor nuclear é a prudéncia, como j4 se viu. Outros sdo o auto-controle
das paixdes, que reatualiza a Etica a Nicdbmaco, o estoicismo das sentencas morais de Séneca e o tacitismo
politico [...].”

24 No século XVII portugués, uso exemplar dessa atualizacdo de preceitos estoicos encontra-se, por
exemplo, em Infortunios tragicos da constante Florinda (1625), de Gaspar Pires de Rebelo. Como ensina
Adma Muhana (2006, p. 367), “[nJos Infortinios tragicos a sabedoria dos antigos inscreve-se em ruinas a
céu aberto e tudo é enigma nesse labirinto descoberto que percorrem. S&o sentencas lapidares, de validade
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devidamente mobilizadas pelo pregador que delas se apropria, exortam seu publico a um
exercicio de “voluntarizac¢io do cotidiano”?®, promovendo, por toda a hierarquia do corpo
mistico do Estado, a incorporagéo do saber viver catdlico. E o que se vé em excertos como
“Vive assim como quiseras ter vivido quando morras” (Morte) (VIEIRA, 1679, n. p.),
cujo verbo no imperativo sinaliza o conselho verossimil porque proposto por um juizo
iluminado pela luz da Graga, enquanto a oposicao entre a vida presente e a morte futura
e certa (“quando morras”) estabelece a urgéncia de ordenar a vontade visando o Fim,
despindo-se das paixdes, desvirtuacdes da VVontade. No processo mesmo de apropriacdo
por parte de um pregador outro, no entanto, ndo necessariamente sdo mantidos o sentido
e a significacdo que da Vieira aos excertos na cerrada concatenagdo argumentativa de
seus sermdes, de maneira que seus indices tornam-se, no limite, um instrumento de uso
incontrolavel, por mais cuidadosa que seja sua delimitacdo semantica: é da natureza
indicial a desapropriacdo continua dos excertos compilados. Assim, se os indices de
Vieira forem tomados como instrumentos imediatos de emulacdo, a particularidade da
unidade teoldgico-retorico-politica de seus sermdes, especialmente em seus pontos mais
decisivos, como a relacéo entre finalidade universal e vocacdo nacional?, ¢ dissolvida. E
certo que, para os pregadores que se apropriam dos indices, eles funcionam como
repertério de entimemas a serem dialeticamente aproximados e fundidos, produzindo
agudezas por meio de associagdes inesperadas, conforme definem as preceptivas
seiscentistas. Também € certo que essas eventuais apropriacdes ndo sdo absolutamente
arbitrarias, uma vez que os indices sdo postos a servi¢o de um pregador historicamente
situado e que, portanto, compartilha com Vieira de certas premissas teoldgico-politicas,
compondo, nos sermdes, um verossimil que reitera a doxa. No entanto, na contingéncia
de seus multiplos usos, os indices de Vieira poderiam ser empregados, inclusive, como

ferramenta inventiva de sermdes cultos, que propdem, sem proporcionaram

universal, que tomam o lugar das anteriores ecfrases particularizantes, compondo emblemas, cuja
significacdo est4 no intervalo entre a imagem e o texto [...]. Assim, as figuras e suas sentencas servem de
avisos morais que culminam, ndo com a celebracéo da Poesia, mas com a da Morte geral [...].

% “Se a unido do sujeito humano com Cristo é transformada em modelo heroico, o que, na perspectiva de
Vieira, implicaria sempre uma mobilizacdo determinada da vontade humana, é preciso considerar ainda
gue essa mobilizacao se especifica ai em termos de atos regulares, cotidianos, e ndo de rompantes isolados
como seriam, por exemplo, 0s gestos extraordinarios dos martires. Nisso, uma vez mais, Antonio Vieira
segue de perto ao seu patriarca: 0 modelo voluntarista tem o limite de uma acdo capaz de erigir-se como
renovacao de um habito e ndo apenas como modificacdo pontual de circunstancias isoladas. Ou, para dizer
talvez de um modo mais correto, h& um momento em que o modelo voluntarista impregna o cotidiano
mesmo, acontece uma dramatizacdo do conjunto da vida e ndo apenas de fragmentos e sucessos
especialmente eloqiientes: tudo ganha importdncia dobrada, a existéncia é decisiva muitas vezes”.
(PECORA, 2008, p. 80, grifos do autor).

26 Conforme propde Pécora (2008).
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teologicamente o conceito engenhoso, o ornato dialético enigmatico condenado na
“Sexagésima” (HANSEN, 2002; PECORA, 2008): “sem o texto que as animava, também
as sentencas sdo coisas frias, ad usum de cada um que as lera conforme seu grande ou
pequeno entendimento” (MUHANA, 2006, p. 375).

Epilogos dos Sermdes, os indices movem e movem a mover todos os membros do
corpo politico do Estado a corregdo do seu cotidiano, canalizando sua existéncia a pratica
cristdmente virtuosa e sendo aquilo que ja se é enquanto sudito, na concordia harmoniosa
unificada na figura do soberano?’, como indicam excertos em que impera o dever ser dos
enunciados. Na variedade ordenada da cabeca aos pés do Corpo Mistico, aconselha-se a
prudéncia ao rei: “Os reis nao se devem esquecer na fortuna prospera dos beneficios que
receberam na adversa” (Rei) (VIEIRA, 1682, n. p.); prescreve-se as exceléncias do oficio
ao clero: “Que propriedades ou exceléncias constituem o verdadeiro Pontifice”
(Pontifice) (VIEIRA, 1688, p. 18); ilustram-se os exempla de santidade a plebe: “Que
santos houve nos oficios mecénicos (Oficio) (VIEIRA, 1685, p. 591). E, aos suditos todos,
indicando com aquele como que se expande entre provas nos sermdes indiciados, instrui-
se a obediéncia: “Como devem os stditos ter sujei¢do pronta e alegre obediéncia a seus
governadores, por serem imagens de seus reis” (Obediéncia) (VIEIRA, 1689, p. 615). E,
decisivamente, a ordenacgdo da VVontade: “Como se faz a vontade de Deus no Céu, e como
0 podemos nds imitar na terra (Céu) (VIEIRA, 1686, p. 28).

Ao longo de toda sua imensa obra, entre sermdes, cartas, textos proféticos e outros
géneros, Vieira (1928, p. 651) fez ndo mais do que uma mencdo explicita aos seus indices

das coisas mais notaveis:

27 Como explica Hansen (2019, p. 127-128): “[...] a educacéo deve levar os individuos que a recebem a
uma integragdo harmoniosa como suditos no corpo politico do Estado. Nessa integracéo, a liberdade de
cada individuo é definida como subordinagdo a cabeca real, como exemplarmente determinada Suarez: ‘A
liberdade cristd ndo consiste em estar isentos das justas leis humanas, nem em estar imunes da justa coacdo
do castigo dos pecados quando se cometem contra a paz e a justica; mas consiste em uma servidao livre,
por amor e caridade, que ndo contradiz o regime humano, mas antes o ajuda, se efetivamente existe, e se
ndo existe, a supre com a coagdo.”. E ainda: “Para obter a tal ‘subordinagéo livre’, que interessa ao bem
comum, a educagio deve ‘tornar mais homem’, lema do Ratio Studiorum usado pela Companhia de Jesus
a partir de 1599 em seus colégios. Para tanto, deve dar conta das trés faculdades, ensinando-lhes antes de
tudo o autocontrole, que visa ao meio-termo dos apetites e & amizade com o restante do corpo politico do
Estado. Por outras palavras, essa educacio prescreve que ¢ ‘mais homem’ quem aprende a agir segundo a
recta ratio agibilium e a recta ratio factibilium da Escolastica, a reta razo das coisas agiveis e a reta razdo
das coisas factiveis, visando a concordia e a paz do bem comum”.
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Supondo também que no fim do livro se ha de acrescentar o index que foi o
mais exacto que se fez, nele com maior clareza e brevidade ndo s se resume
a substancia de tudo, mas se da a luz e abre caminho a outros pensamentos e
discursos, como me confessou no Colégio de Santo Antdo um mestre de grande
talento; e que por isso tinha sido 0 mesmo index o a que o padre Mendo chamou
inimitavel.

Nesta dissertacdo, essa pequena citacdo foi buscada, rebuscada e comentada em
diferentes momentos a partir de diferentes angulos, conforme a exigéncia do ponto
argumentativo em questdo, surpreendendo significagdes diversas admissiveis pela
passagem. A partir dessa sugestdo marginal, busquei explorar a relacao da pratica indicial
vieiriana com as artes excerpendi jesuitas, deslocando o olhar para praticas culturais
praticamente inexistentes enquanto objeto de discussdo no corpus vieiriano, mas que se
mostram imprescindiveis para que se pense na invencdo e legibilidade primeira dos
indices do Padre Vieira. Para pensa-las verossimilmente, como se viu, é necessario
associa-los a um tripé de praticas letradas condicionadas pela moral cristd — leitura,
excerpere e invencao sermondria — intimamente associados a pratica indicial e cuja
relacdo admite um duplo movimento: ao serem inventados, os indices remetem a leitura
dos sermdes e excerpta dai colhidos; ao serem apropriados para inuentio e elocutio,
projetam-se para discursos futuros, conferindo auctoritas a Vieira?®, evidenciando o
carater emulativo de seus sermd@es enquanto fonte de copia para a oratdria sacra. Desse
modo, é possivel delimitar modos verossimeis de fazer e consumir sermdes nos séculos
XVII e XVIII: os indices de Vieira, compreendidos como mediadores entre leitura,
excerpere e invengdo sermonaria, concentram conceitos e lugares-comuns recapitulaveis
dos Sermdes e recapitulados nos indices pelo pregador interessado visando um serméo
outro.

A guisa de epilogo, talvez sirva aqui passagem de um irmao de Ordem de Vieira,
o Padre Francisco de Mendonca. Para enaltecer a santidade da Virgem Maria em um
sermdo a ela consagrado, Mendonca (1649, p. 41) associa a santidade dos Patriarcas da

Igreja ao indice de um livro enquanto a Virgem seria seu corpo. Assim, na estreiteza de

28 |_embro que o status de auctoritas é sempre retrospectivo: “Ora, niio é propriamente a Técnica retdrica
de Avristoteles, escrita por volta de 360 a. C., que € causa direta da Instituicdo oratéria, de Quintiliano,
escrita no século | d. C., segundo o esquema evolucionista que supfe o aperfeicoamento progressivo de
uma obra para outra por meio da nogdo romantica de ‘tradi¢ao’, sempre dada como aquele fundo anénimo,
imemorial e indeterminado que vai sendo passado a frente de geraco em geracdo. E a Instituicéo oratoria,
quando remete seu leitor & Técnica retdrica, que recorre & auctoritas aristotélica para produzir um
Aristoteles que autoriza retrospectivamente seus enunciados.” (HANSEN, 2013, p. 18).
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suas virtudes, os Patriarcas mostrariam as virtudes maiores da Virgem, como um indice

em relacédo ao corpo de um livro:

No livro ha duas coisas, ha o corpo do livro, e ha o indice, ou tabuada, que
chamamos; no corpo do livro esta a histéria mui larga, e estendida; no indice
esta mui apanhada, e cifrada. Achais no indice uma regrinha, vida de S. Pedro,
a tantas folhas; ides buscar a tantas folhas, achais a vida de S. Pedro tdo
dilatada, que ndo bastam muitas horas para a ler. Por onde o corpo do livro faz
um volume muito grande; o indice um volume muito pequeno. Pois digo, que
a comparacdo, que tem o indice do livro com o corpo do livro na grandeza;
essa tem toda a santidade dos Patriarcas antigos juntos, com a santidade da
Virgem. Porque todos eles ndo foram mais que um indice, que estava
mostrando ao mundo a santidade da Virgem. Eles com suas virtudes estreitas,
e encolhidas, estavam mostrando as virtudes heroicas, e prodigiosas da
Senhora.

Assim, metonimia, os indices das coisas mais notaveis sdo os dedos indicadores dos
corpos dos Serm@es. Metonimica, sua consulta sugere uma pratica de leitura que suspende
a totalidade ordenada da cabeca aos pés dos sermdes. E outra a dispositio instaurada. Os
indices, que ndo respeitam a linearidade comeco-meio-fim da disposicdo sermonaria,
ordenam excertos dos discursos sacros em um abecedario de utilidade
circunstancialmente circunscrita. Mas, como as estreitas virtudes dos Patriarcas antigos
ndo encobrem as prodigiosas virtudes da Virgem, antes as realcam, também os indices,
em sua insuspeita dinamicidade alfabetada, é que indiciam a grandeza das coisas
indiciadas, conceitos produzidos e provados pelo juizo de seu autor, sempre prudente e
alumiado pela luz natural da Graga — substancia de tudo, iluminam o engenho do pregador
que vird e tornam mais notavel aquilo que, na desordem linearmente ordenada dos

sermdes, jazia oculto: indices para invencdo, indices de discri¢éo.
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